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J. VELKAVRH: »V<¢asih lahko sulice kmetov poskodujejo viteza«.

Jernej Velkavrh
»V asih lahko sulice kmetov poskodujejo

viteza«
Dejavnost kmetov v politicno-vojaSkih in druzbenih
konfliktih visokega srednjega veka

UDK 323.269.6(497.4)»14/15«

VELKAVRH Jernej, univerzitetni diplomirani
zgodovinar, SI-1357 Notranje Gorice, Podpeska
cesta 419, velkavrh.jernej@gmail.com

»V¢asih lahko sulice kmetov poskodujejo vi-
teza«. Dejavnost kmetov v politicno-vojaskih
in druzbenih konfliktih visokega srednjega
veka

Zgodovinski ¢asopis, Ljubljana 67/2013 (148),
§t. 3-4, str. 280304, cit. 163

1.01 izvirni znanstveni ¢lanek: jezik Sn. (En.,
Sn., En.)

Prispevek poskusa osvetliti kmecko soustvarjan-
je dogodkovne zgodovine v ¢asu uveljavitve
fevdalizma. Pojavi, kot so kmecki upori in
kmecki odpor proti fevdalni ureditvi, gibanje
za bozji mir, udelezba kmetov v srednjeveskem
vojskovanju in vsakdanji konflikti med kmeti sa-
mimi, namre¢ opozarjajo na to, da srednjevesko
plemstvo ni doseglo enostavne in enkratne
zmage, s katero je za dolgo casa utiSalo pre-
proste podezelane. Srednjeveski viri, ki so pri
druzbenih vprasanjih motrili tudi konflikte,
ponujajo vpogled v druzbeno interakcijo, v
kateri so Skarje resda v rokah elite, a tudi kmetje
niso izpustili iz svojih rok platna.

Kljuéne besede: kmetje, srednji vek, vojaska
zgodovina, kmecki upori

Avtorski izvlecek

UDC 323.269.6(497.4)»14/15«

VELKAVRH Jernej, BA in History,
SI-1357 Notranje Gorice, Podpeska cesta 419,
velkavrh.jernej@gmail.com

“Peasants’ Spears May Sometimes Harm
the Knight.” Peasants in Military and Social
Conflicts of the High Middle Ages

Zgodovinski ¢asopis (Historical Review),
Ljubljana 67/2013 (148), No. 3-4, pp. 280-304,
163 notes

Language: Sn. (En., Sn., En.)

This paper explores to what extent the peasant
population participated in and co-created event
history during the introduction and consolidation
of the feudalism. Peasant revolts and resistance
to the feudal system, the Peace of God move-
ment, peasant participation in medieval warfare,
and daily conflicts among peasants themselves,
all indicate that the victory of the medieval
nobility with which it silenced the common
rural people for a long time was neither easily
achieved nor final. Medieval sources that ex-
plored social issues and also took into account
various conflicts, give an insight into the social
interaction of that time. While it is true that the
shears were indeed in the hands of the ruling
elite it is also true that the peasant population
firmly held the linen in their hands.

Key Words: peasants, Middle Ages, military
history, peasants revolts

Author’s Abstract
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Splo$ni razvoj v obravnavanem obdobju in prostoru

O kmeckem prebivalstvu srednjega veka le redko razmisljamo kot o aktivnem
sotvorcu dogodkovne zgodovine. V slovenskem zgodovinopisju so kmetje kot
soustvarjalci politicne zgodovine obravnavani Sele za Casa velikih kmeckih uporov
poznega srednjega in zgodnjega novega veka, medtem ko zgodovina zgodnejsih
obdobij v kmetih vidi predvsem pasivno in podrejeno mnoZico proizvajalcev. Se-
veda je tak pogled v veliki meri upravic¢en. Vseeno pa ne odstira tudi drugih slojev
zivljenja kmeckega prebivalstva. Naloga prispevka ni prevrednotenje predstav o
srednjeveski druzbi na splosno, pac pa ugotavljanje, ali so kmetje vendarle tudi v
politicno-dogodkovni sferi lahko imeli podobno aktivno vlogo kot na primer na
podrocjih gospodarske ali kolonizacijske zgodovine. V raziskovanem obdobju je
udejstvovanje srednjeveskih kmetov v bolj ali manj nasilnih, vedno pa konfliktnih
dejanjih, obcasno vzbudilo pozornost tedanjih piscev. Zlasti, ¢e je bilo delovanje
kmetov uperjeno proti prevladi vladajocih slojev. V kolik$ni meri torej verz iz
nemske pesnitve »Eupolemius, ki je bila napisana v 12. stoletju naSega Stetja in
ki je uporabljen za naslov ¢lanka, odraza druzbeno realnost?"

V raziskavo so vkljuceni podatki iz ozemelj Svetega rimskega cesarstva,
francoskih in italijanskih dezel, v ¢asu Sirjenja in konsolidacije fevdalnega reda,
torej nekako od vzpostavitve karolinSke nadoblasti v osrednji Evropi na prehodu iz
8. v 9. stol. do visokega srednjega veka, ko se je z uveljavitvijo vitestva dokonéno
reformiral plemiski sloj, s tem pa so se preobrazile ideje o druzbeni ureditvi in
posledi¢no tudi druzbena ureditev sama. Ravno tako pomemben za preobrazbo
druzbe je bil hkratni proces uveljavljanja mest. Ker zbrani in predstavljeni podatki
izvirajo iz med seboj oddaljenih stoletij in regij, jih ne gre brez zadrzkov stkati
v tapiserijo splosnoveljavnih vzorcev obnaSanja kmetov, ki naj bi veljala za vsa
obmocja celinske Evrope v vsem obravnavanem ¢asovnem razponu. Srednjeveski
kmet tako ni ve¢ni upornik, njegova dejanja odpora niso vedno in povsod enaka,
niti ni vedno potencialni vojaski obvezanec. Ponujajo pa ti podatki vpogled v
razlicne posamezne obrambne in rekrutacijske nacrte oblasti, ki so predvidevali
mobilizacijo kmetov, v prizadevanja kmetov po zagotavljanju lastne varnosti ter
v mogoce odporniske oz. uporniske strategije kmeckega zivlja.

Pojem »kmecko prebivalstvo« je v ¢lanku uporabljen v kar najSirSem smislu,
torej kot oznaka za zelo razlicne kategorije podezelskega prebivalstva neplemenitega

' Freedman, Images of the medieval peasant, str. 184.
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porekla, katerega glavna dejavnost je bila kmetijstvo. Oznaka se torej nanasSa
tako na osebno svobodne kmete z lastno alodialno posestjo kot na podloznike in
tiste osebno nesvobodne osebe, ki skrbijo za dominikalno posest. Morda lahko
raznovrstnost podeZelske druzbe najbolje ilustrira dejstvo, da so imeli svobodni
kmetje lahko svoje sluzabnike oz. hlapce.? Ob tej poenostavitvi je treba dodati, da
je bil druzbeni polozaj posameznika in skupnosti navadno klju¢nega pomena pri
vprasanjih, ki jih raziskava obravnava. Upor in odpor nikakor nista nujno dejanji
obupa, ampak zelo pogosto kazeta na samozavest in poskus zavarovanja lastnih
pravic in interesov ali poskus iskanja zado$¢enja ob krSenju le-teh.?

Vseeno pa sta nujni vsaj kratki ponazoritvi tako glavnih procesov v obravna-
vanem obdobju kot osnovne razslojenosti kmetstva, na katero so vplivali razli¢ni
ekonomski, druzbeni in politicni dejavniki. V Evropi so se namrec v stoletjih med
Sirjenjem karolinske oblasti, ki je vsrkala razlicne plemenske drzave, in nastopom
visokega srednjega veka na podezelju odvijale pomembne spremembe. Kmetje so
bili sprva tako kot drugi sloji prebivalstva razdeljeni glede na svoj osebni polozaj,
ki je obsegal kategorije svobodnih, deloma svobodnih in osebno nesvobodnih oseb
(liberi, liti in servi). V visokem srednjem veku je prislo do poenotenja. Kmetje
so bili poslej kolektivno opredeljevani glede na nac¢in bivanja in prezivljanja kot
agricolae (poljedelci) in rustici (podezelani), osebnemu polozaju posameznega
kmeta je bilo pri tem posvecene malo pozornosti.* Druzbene razlike med posamez-
nimi kategorijami kmetov so postale manj pomembne kot njihova oddaljenost od
drugih druzbenih kategorij rojevajoce se tridelne sheme, tj. vitezov in duhovnikov.
Kmetje so bili poslej podlozni, bili so oskrbovalci, odrezani od vzvisenih opravil,
od dolznosti, ki plemenitijo — vojskovanja in molitve.’

V karolinski dobi so za varnost podezelskega prebivalstva, poleg kmetov
samih seveda, saj ne smemo pozabiti dejstva, da so bili kmetje tako v karolinski
drzavi kot v sosednjih gentilnih druzbah kot vojaski obvezanci® po eni in plenilci ter
tarce razbojnikov in sovrazno nastrojenih sosednjih skupnosti po drugi strani vajeni
orozja (Se v poznem srednjem veku so “divjaski” kmetje, bivajoci v tezje dostopnih
regijah, kakrS$na je npr. gorata notranjost apeninskega polotoka, predstavljali strah
in trepet za mnoga mesta in zemljiske gospode’), v doloc¢eni meri skrbeli kralj in
njegovi uradniki, a se je Ze z razvojem imunitet oblast nad kmeckim prebivalstvom
odmikala od sfere javne oblasti.® Razmere so se Se veliko bolj spremenile s propadom
karolinskega imperija, katerega je spremljalo usihanje monarhove oz. javne moci.
Fragmentacija politicnega zemljevida je spodbujala teznje aristokratov in njihovih

2 Duby, Rural Economy and Country Life in the Medieval West, str. 37.

3 Glej npr. v Samuel K. Cohn, Lust for Liberty, The Politics of Social Revolt in Medieval
Europe, in Werner Rosener, Peasants in the Middle Ages, str. 237 in naprej.

4 Rosener, Peasants in the Middle Ages, str. 12.

5 Vet o ideologiji treh redov srednjeveske druzbe v Duby, Trije redi ali imaginarij
fevdalizma.

¢ Halsall, Warfare and Society in the Barbarian West, str. 93.

7 Cohn, Lust for Liberty, str. 28 in napre;j.

8 Dollinger, Der bayerische Bauernstand vom 9. bis zur 13. Jahrhundert, str. 64 in
naprej.
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podpornikov po uveljavitvi in razsiritvi kroga svojega vpliva. Fevdalni red se je
zasnoval predvsem na osebnem bogastvu plemicev, ki jim je omogocilo postavljanje
gradov in vzdrzevanje vojaskih spremljevalcev. Pomenljivo je, da je Stevilo gradov
hitro narascéalo v ¢asu slabenja moci Karolingov in ko notranjosti Evrope niso vec
ogrozali Saraceni, Madzari in Vikingi.’ Poleg tega, da je novozgrajeni plemicev
grad poslej zagotavljal neizbeznost oddajanja dajatev in opravljanje tlake, je bila
tudi sama gradnja gradu veliko breme za okoliske kmete.! Skupnega zas¢itnika
ljudstva, kralja, so torej nadomestili mnogi lokalni veljaki, ki so izkori§¢anju svojih
zemljiskih posestev posvecali veliko pozornost, s tem pa so navadno vzpostavljali
tudi vecji nadzor nad podrejenim kmeckim zivljem.

Nastopili so skratka barviti ¢asi preobrazbe ustroja oblasti in historiograf-
sko izrocilo prej namiguje na pogosto nelagodje, ki so ga poslej morali obcutiti
nezavarovani kmetje, kot na spokojnost podezelja. Pri opisovanju odnosov med
elito in podrejenimi skupinami pa moramo biti previdni. UposStevati moramo, da
druzbenih razmer ni doloc¢al zgolj »razredni boj«, ampak tudi njegov pomirljive;jsi
nasprotni pol — druzbeni konsenz, ki je bil neko¢ in ostaja danes vezivo vsake
druzbe. Avtoriteta zemljiSkega gospoda ni temeljila izkljuéno na prisili, nasilju.
Nastopati je moral predvsem kot ugleden zas¢itnik skupnosti. Zlasti ¢asi preizkusenj
so razkrili recipro¢nosti med vladajo¢imi in vladanimi. Zemljiski gospodje so v
primerih velikih stisk svojim podloznikom ublazili dajatve,'' odprli svoja skladi§¢a
in razdeljevali zaloge Zivil tudi med sosednje male posestnike, lokalni skupnosti so
zagotavljali vojasko varstvo ipd. 2 Se veg. Politiéni interesi so kmete lahko pove-
zali v na videz paradoksna zaveznistva z njihovimi dozdevnimi izkoriscevalci. Na
primer na Saskem so tako v uporu proti vladarju Henriku IV. svoje vrste strnili
plemici in kmetje, Ceprav je to zaveznistvo dozivljalo tudi krize.!

To pa ne pomeni, da so bili odnosi med vladajo¢imi in podrejenimi na splosno
roznati. Vodilna druzba je zlasti od visokega srednjega veka naprej o kmetih nasla
malo prijaznih besed in jim je navadno ocitala prostastvo in topoglavost, grdoto,
prepirljivost in pretepastvo,'* vendar je v $aljivih pesmih obravnavane dobe mo¢
najti tudi stereotip lokavega kmeta, kakrSen je na primer Unibos, kmet, ki nastopa
v pesnitvi, ki je morda nastala ze pred 11. stoletjem. Preprosti in revni naslovni
junak je veckrat prelisi¢il Zupana, Zupnika in uradnika.!> Medtem ko so nizje sloje
v karolinski dobi oznacevali kot pauperes ter inerme vulgus, torej kot ubozne in
predvsem nemocne, so kasneje v okviru tridelne sheme dobili Se eno, tokrat bolj
pozitivno oznako — poslej so bili predstavljeni tudi kot marljivi prehranjevalci
druzbe.'®

°  Moore, Prva evropska revolucija, ok. 970—1215, str. 88. Duby, Trije redi, str. 188—192.
Fichtenau, Living in the Tenth Century, str. 426.

Dollinger, Der bayerische Bauernstand, str. 144.

Duby, Rural Economy, str. 57.

Lampert von Hersfeld, Annales, str. 179 in 225.

Freedman, Images of the medieval peasant, str. 2.

Pesnitev je objavljena tudi na spletu. Unibos, http://escholarship.org/uc/item/1rw9j11x#

Freedman, Images of the medieval peasant, str. 2. Duby, Trije redi, str. 118—123.
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Kljub ocitnemu glavnemu procesu obvladovanja podezelja s strani plemstva,
se vsi kmetje niso nahajali v enakih razmerah. Kmecko prebivalstvo, ki je bilo
podvrzeno nebrzdanemu, pogosto nasilnemu podrejanju s strani lokalne aristokracije,
je seveda zivelo v precej bolj negotovih razmerah kot kmetje, ki so jih lahko $¢itili
vladarjevi uradniki, povezanost v gibanju za bozji mir, Sirokogrudnejsi privilegiji,
ki so jih zlasti v visokem srednjem veku kmetom namenili zemljiski gospodje v
zameno za kolonizacijo Se neizkréenih podrocij ali pa preprosto odmaknjenost
njihovih bivalis¢ od centrov gosposke moci. Nesvobodne osebe, zaposlene z
razli¢nimi nalogami na dominikalni posesti, so imele drugacen polozaj kot kmetje,
ki so jih zemljiski gospodje posadili na podlozne kmetije, zlasti v primerih, ko se je
posest teh podloznikov nahajala dale¢ od sedeza zemljiskega gospoda in je bila zato
podvrzena manj$emu nadzoru in manjsi tlaki.'” Od obeh skupin so se sprva dokaj
ostro locili osebno svobodni kmetje s svojo alodialno posestjo. Polozaj kolonov v
romanskem svetu se je razlikoval od polozaja kmetov v notranjosti.'® Prav tako je
bilo gotovo drugac¢no zivljenje kmeta, ki je zivel v notranjosti Svetega rimskega
cesarstva, kot zZivljenje kmeta, ki je Zivel ob pogosto nemirni meji z zahodnimi
Slovani ali pa Madzari. Razmere v ¢asu Sirjenja in konsolidacije fevdalne druzbene
ureditve so bile drugac¢ne od tistih v visokem srednjem veku, ko sta nastanek teri-
torialnih gospostev in okrepitev centralne monarhi¢ne oblasti obrzdala prejSnje
plemisko prerivanje za oblast. Ni¢ manjsi ni bil za kmecko prebivalstvo pomen
premika od avtarki¢nega gospodarstva k ponovni razsiritvi denarnega poslovanja
in k trgovskemu razcvetu, ki ga je spodbujala vnovi¢na rast evropskih mest. Vse
te okolis¢ine so namre¢ vplivale na potrebo po varnosti, vojaSkem potencialu
kmetov in pritegnitvi kmetov k obrambi, hkrati pa tudi na zmoZnost odpora proti
fevdalni ureditvi.

Nasilne oblike odpora proti fevdalnemu redu in proti posameznim
fevdalcem

Kljub temu da vzrokov za nezadovoljstvo vecinskega prebivalstva ni manj-
kalo, je do velikih kmeckih uporov, kakr$ne poznamo iz poznega srednjega veka
in zgodnjega novega veka, v obravnavani dobi prihajalo le izjemoma.

Leta 841 je izbruhnil velik upor kmetov na Saskem, v dezeli, ki se je izredno
silovito upirala ze politi¢ni podreditvi Karolingom in kjer so se kmetje v boju
proti tuji politi¢ni prevladi pogosto povezali s svojim plemstvom. Upor leta 841
je imel za razliko od zgodnejsih saskih uporov poudarjene socialne motive, saj
je bil uperjen proti uvajanju organizacije zemljiske posesti in druzbene ureditve

17 O razliénih stopnjah obremenjenosti v Gospodarska in druzbena zgodovina Slovencev.

Zgodovina agrarnih panog, Il. zvezek, Druzbena razmerja in gibanja, str. 256.

18 Razli¢ne pravno-gospodarske kategorije prebivalstva so iz¢rpno predstavljene v zbor-
niku Gospodarska in druzbena zgodovina Slovencev. 11. zvezek, str. 279 in naprej. Ogromno
podatkov o tej temi sta predstavila tudi Duby v Rural Economy in Dollinger v Der bayerische
Bauernstand.
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frankovskega tipa, ki je prizadel predvsem Siroka sloja svobodnih in polsvobodnih
kmetov. Ti so sedaj zeleli obnoviti stellinge, svoja stara zborovanja, ki so imela tudi
vojaski znacaj.!” Cesar in plemiéi so dezelo »pomirili« $ele po veé¢ zelo nasilnih
vojaskih pohodih.?®

Precej verjetno je tudi k drugim uporom s strani Karolingov zavojevanih pa-
triarhalnih druzb v tem obdobju svoj deleZ prispevalo nezadovoljstvo §irsih slojev
nad uvajanjem karolinske gospodarsko-druzbene ureditve. Tako si lahko razlozimo
Siroko podporo Ljudevitu Posavskemu s strani Karantancev in Karniolcev.?! Ti so se
namre¢ velikim karolinskim intervencijskim silam postavili po robu v ve¢ odprtih
bitkah,?? kar pomeni, da so bile tudi vojske domacinov sorazmerno velike. Prevelike,
da bi pricakovali, da je vrste upornikov, zbranih na bojnem polju, lahko zapolnilo
zgolj domace plemstvo. Za sodelovanje v tako tveganem podvigu so kmetje najbrz
imeli svoje razloge. Podobno lahko domnevamo o uporu na Moravskem, ko so
tamkajSnji prebivalci ok. 1. 900 prenehali placevati dajatve nemskemu cesarstvu
in se zaceli odvracali od krS¢anstva. Vsekakor so bile obtozbe bavarskih Skofov
uperjene proti celotnemu moravskemu ljudstvu, ne le proti tamkajsnji aristokra-
ciji.® Tudi ¢e je bila za upor odgovorna predvsem slednja, se vsekakor zdi, da je
imel odpor Siroko podporo. Vseeno pa se je na novoosvojenih karolinskih ozemljih
povezalo ve¢ razli¢nih dejavnikov, ki niso izvirali zgolj iz ob¢utenja socialnih in
gospodarskih krivic s strani kmeckega prebivalstva, zato jih ne moremo imeti za
kmecke upore, ampak za pretezno politicno motivirane, verske in socialne upore,
pri katerih je sodelovalo tudi kmecko prebivalstvo.

Do odmevnejSega kmeckega upora je po saskem uporu iz leta 841 prislo
Sele v dvajsetih in tridesetih letih 13. stoletja v Spodnji Saski, v delti reke Vezere
severno od posesti bremenskega nadskofa, kjer so se zaradi kratenja svojih pravic
upirali avtonomni kmetje iz Stedingerja. Premagali so ve¢ viteskih, celo krizarskih
vojska, v katere so se vkljucili plemici iz SirSe okolice, a so bili kmetje leta 1234
v bitki pri Alteneschu dokonéno porazeni.**

Cetudi so bili veliki upori redkost, je pogosto prihajalo do lokalnih uporov
in oborozenih prask med kmeti in zemljisSko gospodo, na italijanskih tleh pa tudi
do konfliktov med kmeti in me$¢anstvom. Zmag preprostih kmetov nad oSabnimi
vitezi ne opeva zgolj nemska pesnitev Eupolemius iz 12. stoletja, ki opisuje zmage
ponizanih, slabo oboroZenih kmetov nad o$abnimi vitezi, > pa¢ pa so se v tem ob-
dobju tudi v kronistiko »prebila« porocila o oborozenih spopadih med vodilnimi in
podrejenimi druzbenimi skupinami.?® Trubadurji, kakr$na sta bila Sampanjski grof
Thibaut IV. in Jocelin, so se veckrat posalili na svoj racun, ko so pripovedovali,
kako so njihova dvorjenja mladim pastiricam nasilno prekinili oborozeni kmetje,

19 Brown, Vzpon zahodnega krscanstva, str. 657.

20 Rosener, Peasants in the Middle Ages, str. 242.

2L Gospodarska in druzbena zgodovina Slovencev 2, str. 491.

Bogo Grafenauer et al., Zgodovina Slovencev, str. 130—131.

Franc Kos, Gradivo za zgodovino Slovencev v srednjem veku 2, str. 244-245.
Rosener, Peasants, str. 247.

Freedman, Images of the medieval peasant, str. 184.

% Arnold, Medieval Germany 500—1300, str. 155.

22
23
24

25



286 J. VELKAVRH: »V<¢asih lahko sulice kmetov poskodujejo viteza«.

ki so plemice pregnali od deklet.”” V 13. stoletju so se na primer zaradi davkov
veckrat uprli kmetje v okolici Pariza.?® V letih 1233 in 1234 je prislo do uporov
okoligkih kmetov proti Genovi.”

Posebno nepriljubljenih plemicev so se kmetje znebili v spontanih izbruhih
nasilja in umorih. Neredko se je zgodilo, da je takSno mascevanje podloznikov nad
zatiralskim plemi¢em ostalo nekaznovano.*® Ceprav bi bila legenda o umoru sinov
koroske grofice Heme Krske v 11. stoletju s strani upornih rudarjev?! izmisljena, je
vseeno zgovorna v tem, da moznost nasilnega odpora proti ljudem, ki so bili visje
na druzbeni lestvici, nikoli ni bila povsem izkljucena.

Odpor proti uveljavljajo¢emu se zemljisSkogosposkemu redu je lahko kmecko
prebivalstvo vodil v razbojnistvo. Ker so duhovniki kot razbojnistvo oznacevali
tudi nasilno dejavnost ambicioznih vitezov v dobi fevdalne razdrobljenosti,* je
socialno poreklo roparjev v naslednjih primerih vprasljivo, vendar njihov preprosti
izvor nikakor ni izkljucen. T. i. piratas de Carsis et robatores ter raptores omenjata
dve sicer ponarejeni listini iz visokega srednjega veka, ki navajata njihove »zaslu-
ge« za $kodo, povzroéeno trzasSkim cerkvenim posestim.** Ob koncu 12. stoletja
so cerkvenim posestim na tleh oglejskega patriarhata precej Skode povzrocili
neposlusni podlozniki.**

Nenasilne oblike odpora

Pogostejse kot oborozene vstaje in umori plemicev, dejanja, ki so vedno
pomenila precej$nje tveganje za upornike, so bile nenasilne oblike odpora. V Fri-
ziji na primer so zatirani prebivalci zapustili svoje vasi in se umaknili v gozdove,
kjer so si postavili nove naselbine. Frizijski primer sicer precej obi¢ajnega pojava
bezanja kmetov zaradi nevzdrznosti razmer na posameznih zemljiskih gospostvih
je nenavaden zato, ker se je stopnjeval v razbojnistvo. Tu so se namre¢ ubezni
nezadovoljnezi povezali z roparji in skupaj z njimi prizadejali veliko §kode lokalni
trgovini. Vendar se ti ljudje na koncu le niso izognili $iritvi in utrditvi nove druzbene
ureditve, saj se je tudi tu s¢asoma izoblikovalo plemstvo, ki si je podredilo druge
prebivalce in prevzelo skrb za razdeljevanje zemlje, obrambo skupnosti, sodne
zadeve in pobiranje dajatev.3® Ceprav so ubegli podlozniki lahko postali izob&enci,
potepuhi in razbojniki,* so navadno vendarle rajsi izbrali sluZenje pri kak§nem
drugem zemljiSkem gospodu, saj je vsak zemljiski gospod hvalezno sprejel dodaten

27

Freedman, /mages, str. 167—168.

Duby, Rural Economy, str. 333.

¥ Cohn, Lust for Liberty, str. 42—43.

3 Freedman, Images, str. 183—184.

Stih, Simoniti, Vodopivec, Slovenska zgodovina — druzba, politika, kultura, str. 56.
32 Duby, Trije redi, str. 55.

3 Franc Kos, Gradivo 2, str. 305-306 in Franc Kos, Gradivo 3, str. 208.

3% Schmidinger, Patriarch und Landesherr, str. 81.

Fichtenau, Living in the Tenth Century, str. 430.

Prav tam, str. 126.
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par delovnih rok, ki je poskrbel za ve¢ji donos njegovega gospostva,’” kmet pa je
bil v zameno delezen ekonomske in pravne varnosti.

Redko med viri najdemo kak$nega, ki pri¢a o pravdah med kmeti in pripad-
niki visjih slojev.3® Oslar Konstantin verjetno ni bil podloZnik istrskega samostana
sv. Marije, katerega opat je 1. 983 po sodni poti uspesno izterjal vrnitev treh kmetij,
ki naj bi se jih Konstantin po krivem polastil.* Kot ena od strank v neki drugi
pravdi je oznaéeno vasko prebivalstvo iz okolice Verone.* Leta 828 so menihi iz
samostana Cormery, nahajajocega se v blizini mesta Tours, z zmago v tozbi ponov-
no prisilili zakupnike na svojih posestvih v vasi Antoigne k placevanju dajatev,
nasprotno pa je leta 905 milanska cerkev izgubila tozbo proti kmetom, od katerih
je terjala opravljanje tlake.*!

Kmetje so se najpogosteje poskusali pritiskom in omejitvam upreti z izogiba-
njem opravljanja dolznosti oz. povr$nim izpolnjevanjem le-teh.* Iz karolinske dobe
se je ohranilo ve¢ porocil o zavra¢anju pla¢evanja zahtevanih dajatev in opravljanja
tlake.* Na naSem prostoru, podrejenem salzburski nadskofiji, so na primer precej
odpora spodbudile obvezne dajatve katoliski cerkvi. Sele salzburski nadskof Gebhard
je v drugi polovici 11. stol. s prisilo dosegel, da mu je ljudstvo zacelo izplacevati
obi¢ajno desetino, ne ve¢ omiljene, ki so jo imenovali »slovanska desetina«.* Leta
1117 je opat samostana Maursmiinster v Alzaciji podloznikom prevedel tlako v
denarno dajatev in kot razlog za ta ukrep navedel podloznisko nejevoljo, povrsnost
in pocasnost pri izpolnjevanju svojih delovnih obveznosti. Podobno pritozbo je
shranil register samostana sv. Ludgerja ob saSkem mestu Helmstedt.*

Skupnost se je lahko izvila prevelikim pritiskom, tudi ¢e je v razmere posegla
vi§ja oblast. Tako je nemski kralj Henrik II. (cesar je postal kasneje) med javnim
deljenjem pravice na obmocju Mozele na prelomu 1002/1003 zaradi proSenj
zatiranega prebivalstva razsodil, da mora tamkajsnji vojvoda razrusiti svoj grad
Morsberg.* Na Saskem so v podobnem primeru zadeve v svoje roke vzeli kar
preprosti okoliski prebivalci sami. Tokrat je bila posadka kralja Henrika I'V. tista,
ki je z gradu Harzburg pritiskala na okolisko prebivalstvo. Saski kmetje so zato
na lastno pest povsem razrusili grad, ko je bil ta zaradi sklepa mirovnih pogajanj
sicer Zze deloma porusen.?’

V visokem srednjem veku so proteste spodbujale spremenjene razmere. Razvoj
mestne kulture in mestnega gospodarstva ter krepitev denarne ekonomije so namrec
podezelskemu prebivalstvu omogocili alternativne naéine prezivljanja. Povecala

37 Prav tam, str. 342.

3 Gospodarska in druzbena zgodovina Slovencev, II. zvezek, str. 485.
¥ Kos, Gradivo 2, str. 375.

40 Prav tam, str. 402.

4 Duby, Rural Economy, str. 50.

Rosener, Peasants, str. 238—239. Freedman, /mages, str.296.

4 Prav tam, str. 243.

4 Kos, Gradivo 3, str. 128.

4 Rosener, Peasants, str. 243—244.

4 Ottonian Germany, The Chronicon of Thietmar of Merseburg, str. 223-224.
47 Lampert von Hersfeld, Annales, str. 233.
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sta se obseg in pomen trgovine in obrti. Pomembna sta bila tudi nasprotna procesa,
ki ju je sprozila kolonizacija v tem obdobju: zemljiski gospodje so si po eni strani
prizadevali omejiti gibanje podloznikov in jih s tem vezati na obdelovanje njihove
posesti, po drugi strani pa so ponujali razne olajSave in ugodnosti tako kolonistom
kot tistim, ki so ostajali na starih posestvih, saj so se bali uhajanja slednjih. ** Po-
leg tega je bil to ¢as dokonéne uveljavitve vasi. Ce je bilo v zgodnjem srednjem
veku kmecko prebivalstvo vecinoma razporejeno po majhnih zaselkih, samotnih
kmetijah ali v bivaliscih, ki so sestavljala kompleks gosposkega dvora, je opustitev
pridvornega gospodarstva v visokem srednjem veku omogocila oblikovanje vaskih
naselbin, ki so bile manj podvrzene nadzoru zemljiskega gospoda.® Zlasti lastniki
majhnih posestev, ki jih je skupno bivanje v vasi tesno povezalo, so lahko poslej
lazje branili lastne interese, ob tem pa so tudi vzpostavili nekakSen dualizem vasi
in zemljiSkega gospostva oz. dolo¢en umik vasi od gosposkega nadzora.>

Gibanje za boZji mir in deZelni mir

Od razli¢nih zgoraj omenjenih oblik odpora proti plemiskemu izkori§¢anju
se razlikuje oblikovanje druzbenega pojava, imenovanega gibanje za boZzji mir, v
katerem so se v iskanju varnosti povezali duhovs¢ina in menistvo ter kmetje. Za
razliko od priloznostnih uporov in odporov je namre¢ gibanje za bozji mir pred-
stavljalo program, zahtevo po preoblikovanju druzbe, za uveljavitev pacifizma
znotraj mej zahodnega krScanstva.

Slabitev monarhi¢ne oblasti v Franciji je omogocila posvetnim plemicem,
da so lazje uveljavljali svoje interese in vodili lastno dinasticno politiko. Seveda
so bili kraljevih opominov glede nedopustnosti zatiranja niZjih slojev v preteklosti
poleg posvetnih deleZni tudi cerkveni gospodje,’ vendar objestni voj$¢aki po zatonu
mocne centralne oblasti niso ogrozali samostanskih in cerkvenih posesti ni¢ manj
kot kmeckih. V odsotnosti mo¢nega zasc¢itnika so francoski skofje na prehodu iz
10. v 11. stoletje sklicali ve¢ koncilov, na katerih so obsodili nasilje plemicev in
nasilnezem zagrozili z izobCenjem, ob tem pa so se naslonili na podporo mnozic.
Soudelezenci zborovanj v okviru gibanja za bozji mir so se v navzocnosti relikvij
zaprisegli k vzajemnosti in k za§¢iti nizjih slojev ter duhovs¢ine in menistva.” Da
bi dosegli spoStovanje miru, so voditelji lahko pozvali k oblikovanju oborozenih
kmeckih milic.* S¢asoma je gibanje do dolo¢ene mere res umirilo poprej$nje ne-
brzdano nasilje, ¢eprav so podezelje tudi v naslednjih stoletjih pogosto pretresale

4 Rosener, Peasants, str. 243—245.
4 Prav tam, str. 49 in napre;j.
Duby, Rural Economy, str. 170.

S Npr. Kos, Gradivo 2, str. 57-58.

2. Moore, Prva evropska revolucija; str. 25 in naprej. New Cambridge Medieval History,
Vol. III, 900—c.1024, str. 28 in 454.

53 France, Western Warfare in the Age of the Crusades, str. 72. Freedman, Images,
str. 182—183.
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fajde in vojne, v katerih so trpeli predvsem nizji sloji.>* Vzpostavil se je red, ¢eprav
pogosto nemiren in za ve¢ino nepraviten. Se ve¢, plemstvo je v idealu vitestva, ki
se je zacel rojevati, deklarativno prevzelo teznje skupnosti preprostih in duhovséine,
torej nacela gibanja za bozji mir, in poslej imelo obrambo $ibkih za eno od svojih
dolznosti in vrlin.*

Podobno vlogo kot v Franciji gibanje za bozji mir so na tleh Svetega rimskega
cesarstva igrali Landfrieden, vendar je bila tu osrednja oblast moc¢nejsa, zato so za
razglaSanje dezelnega miru skrbeli poleg visoke duhovscine tudi cesarji sami. Ne
glede na to pa je bil posamezen deZelni mir navadno ¢asovno in prostorsko omejen
(prvijebilizdan 1. 1012 in je veljal za Sasko). V Casu trajanja miru je bil krSiteljem
le-tega zagrozen izgon in razdelitev njegove posesti med njegove dedice, ki so
navadno tezko pric¢akovali, da bodo sami prevzeli oblast na gospostvih. Nalogo
spoStovanja ter izvajanja miru je prevzela vsa skupnost, od katere se je pricakovalo,
da bo z orozjem preganjala morebitne krSilce. 3

K varovanju miru so bili tako v Franciji kot v cesarstvu torej poklicani kmetje,
Ceprav so sicer z izgubo svoje osebne svobode povecini izgubili tudi pravico do
no$nje orozja.”” Srednjeveska druzba je namre¢ poskusala odtegniti kmete od na-
silja, predvsem tistega, ki bi ga spodbujali konflikti med samimi kmeti, in si s tem
zagotoviti osnovno gospodarsko stabilnost. Ta izvzetost iz bojevanja je v druzbi,
ki je slavila vojaski pogum, neizogibno privedla do znizanja socialnega polozaja
kmetov.*® Pravilo je poznalo izjeme in na dolo¢enih obmocjih in pod dolo¢enimi
pogoji so kmetje Se naprej lahko zaradi varnostnih razlogov nosili orozje.*® Ve¢inoma
pa so od 11. stoletja kmetje obvezani samo Se k hrambi, ne ve¢ k svobodni no$nji
lastnega orozja, katerega so bili sicer obvezani uporabiti v pregonih zoper krsilce
miru,® uporabili pa so ga lahko tudi v sodnih dvobojih.®!

Vpoklic kmetov v vojsko

V srednjem veku je bila, kot je bilo omenjeno Ze zgoraj, zmoznost vojskovanja
tista, ki je predstavljala osnovno lo¢nico med plemiskim in podrejenim kmeckim
polozajem. Ze v karolingki drzavi se je tako za kmectko prebivalstvo pogosto
uporabljalo pojem inerme vulgus, ki poudarja nevojasko naravo podrejenih
druzbenih skupin. Ta vojaska razmejitev med svobodnimi in nesvobodnimi pa se
ob natan¢nejSem prebiranju vendarle lahko izkaze za precej porozno, kar ne velja

5% New Cambridge Medieval History, Vol. III, str. 28.

55 Lopez, Rojstvo Evrope, str. 189.

¢ Arnold, Medieval Germany, str. 151 in naprej. Nekaj primerov o neuéakanosti in
upornosti plemiskih sinov v Fichtenau, Living in the Tenth Century, str. 112.

57 Fehr, Das Waffenrecht der Bauern im Mittelalter, str. 112—114.

8 Fehr, Das Waffenrecht, str. 133—138 in 159—160.

% Prav tam, str. 138—139.

% Prav tam, str. 152—154.

' Prav tam, str. 177—-178.

2 Freedman, Images, str. 177.
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zgolj za zgodnji srednji vek in karolin§ko drzavo, ko so bila prehajanja iz nizjega
v vi§ji druzbeni sloj pogostej$a,’ pa¢ pa tudi za visoki srednji vek.

Za vojaske potrebe so bili v karolinski dobi mobilizirani tako svobodni kot
osebno nesvobodni ljudje. V tej dobi so se k prvim, torej k svobodnim, e vedno
pristevali Stevilni mali kmetje. Vseeno pa so zahodnofrankovska zemljiska gospostva
ze od merovinske dobe naprej po zgledu galo-rimskih posestev zaokrozevala
podeZelska posestva na ra¢un podezelskega prebivalstva. Mnogi mali posestniki
so zapadli v osebno podrejenost. Ne le iz vrst svobodnih oseb, temve¢ tudi izmed
osebno nesvobodnih sluzabnikov na gosposkih dvorih, imenovanih mancipia,** servi
non casati, famuli ipd., so karolinski plemici izbrali upravitelje svojega premozenja,*
pa tudi svoje oboroZeno spremstvo.® Porocilo za leto 832 kot soudelezence po-
hoda zoper Alemanijo, ki ga je sprozil vzhodnofrankovski kralj Ludvik, kasneje
znan kot Nemski, navaja svobodne in nesvobodne Bavarce in Slovane.®” Vrste teh
»nesvobodnih« so gotovo zapolnili sluzabniki plemstva, ki so bili sposobni za
opravljanje vojaske sluzbe. V rizanskem placitu, istrskem viru iz leta 804, so kot
nasilnezi, ki so Skofovski oblasti podrejali Istrane, opisani z gorjacami in meci
oborozeni $kofovi famuli, sluZzabniki.*®

Znan primer osebno nesvobodnih vojakov, ki so se s¢asoma prebili v vrste
plemstva, so ministeriali in militi® — slednji so se pogosto deloma prezivljali s
poljedelstvom™ — in tema kategorijama sorodni servientes, armigeri, stratores ter
armiferi, scutiferi, militares personae, Knechte ipd., Ceprav gre pri slednjih skupinah
predvsem za hlapce, ki so se sicer profesionalno ukvarjali tudi z vojastvom, a se
jim navadno ni uspelo prebiti v privilegirane sloje.”

Karel Veliki je v vec¢jem Stevilu razglasov terjal sodelovanje svobodnih kme-
tov, ki so imeli premalo sredstev, da bi se sami lahko opremili za vojasko sluzbo.
V dekretu iz 1. 806—807 je dolocil, naj vsake tri hube prispevajo po enega vojaka.
Ce je imel posamezen kmet npr. le pol hube, je bil skupaj z drugimi malimi posest-
niki obvezan k oskrbi enega kmeta-vojaka. L. 808 je Karel Veliki prebivalstvo
nekoliko razbremenil, saj je dolo¢il, naj posameznega vojaka preskrbijo z dohodki
Stirih hub.”

8 Fichtenau, Living in the Tenth Century, str. 373—377.

% Gospodarska in druzbena zgodovina Slovencev, II. zvezek, str. 303. Fichtenau, Living
in the Tenth Century, str. 84 in 111.

8 Fichtenau, Living in the Tenth Century, str. 98, 127. Dollinger, Der bayerische Bauern-
stand, str. 226. Rosener, Peasants, str. 17.

% Halsall, Warfare and Society in the Barbarian West, str. 73, 76 in 96. Fichtenau, Living
in the Tenth Century, str. 353, 373 in naprej.

7 Kos, Gradivo 2, str. 93.

% Kos, Gradivo 2, str. 22.

0 Stih, Goriski grofje ter njihovi ministeriali in militi v Istri in na Kranjskem, str. 267 in
naprej.

" Dollinger, Der bayerische Bauernstand, str. 281.
Otto of Freising, Rahewin, The Deeds of Frederick Barbarossa, str. 18 (opomba spodaj).
Dollinger, Der bayerische Bauernstand, str. 282.

2 Halsall, Warfare and Society in the Barbarian West, str. 93.
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Mobilizacija svobodnjakov iz nizjih druzbenih slojev oz. svobodnih kmetov
pa je pomembno vlogo igrala tudi v kontekstu odnosov med centralo oblastjo in
aristokracijo. Karel Plesasti si je leta 864 z ediktom v Pitresu morda poskusal z
zahtevo po vojaskem sodelovanju vseh svobodnih oseb, ki so posedovale konja,
tudi tistih iz nizjih druzbenih slojev, pridobiti vojasko moc¢, ki bi obsla za ta ¢as
obicajno mobilizacijo, v kateri so aristokrati nudili svojo pomo¢ in svoje sprem-
stvo. To bi prispevalo h krepitvi vojaske in s tem politicne mo¢i kralja.” Tudi Ce se
ozremo na langobardsko kraljestvo, lahko opazimo, da je osrednja oblast poskusila
ravno z angaziranjem SirSih slojev svobodnega prebivalstva omejiti politi¢cno mo¢
aristokracije.” Langobardski kralji so se oprli na t.i. arimane (arimanni). Ti v
osmem stoletju niso bili ve¢ zgolj samo vojaki, ampak dozdevno notranje razslojen
sloj zemljiskih posestnikov, ki je imel pravico do udelezbe v vojskovanju in s tem
povezane politiéne pravice, Ceprav ni spadal v vrste langobardske aristokracije.
Kralji so spodbujali arimane k udeleZevanju zborovanj in so od njih pri¢akovali
prisego zvestobe.”

Vladarji so bili k takSnim ukrepom morda prisiljeni zaradi oklevanja aristokra-
tov glede sodelovanja v obrambni vojni, ki bi se odvijala dale¢ od njihovih lastnih
posesti. Taks$no vojskovanje namre¢ ni prinasalo tolik$nih nagrad kot plenjenje
na tujem.”

Widukund iz Corveya je v drugi polovici 10. stoletja v svojem delu opisal
odlok cesarja Henrika I., v katerem je ta terjal, naj v posadkah gradov ob madzarski
meji sluzijo tudi kmetje. Vsak deveti kmet naj bi sodeloval pri vzdrzevanju in
varovanju gradu (t. i. agrarii milites), preostali pa bi grad oskrbovali z zalogami
in se v primeru nevarnosti tudi zatekli vanj.”” Vkljuéevanje okoliskih kmetov v
strazarske dolZnosti je bilo splosno razsirjeno. Taksni ¢lani grajskih posadk (agrarii
milites, milites castrenses) so s¢asoma lahko postali profesionalni vojaki, nekateri
med njimi pa so se povzpeli tudi v plemiske vrste.”

V visokem srednjem veku kmetje tudi sicer niso izgubili vloge v vojskovanju,
Ceprav je bil sklic vseh svobodnih ljudi k orozju bolj redek kot v karolin§kem ¢asu.
Pravzaprav se je v cesarstvu zadnja dokumentirana splo§na mobilizacija kmetov
zgodila leta 946, in eprav so v pogostih bojih v cesarstvu kmetje Se predstavljali
pomemben rekrutacijski bazen,® so jih poslej nanovadili posamezni fevdalci, ne ved
javna oblast.®! Po navedbah Otona iz Freisinga je bil vseeno v madzarskem kraljestvu
sredi 12. stoletja Se v uporabi sistem vpoklica vsakega desetega, osmega itn. kmeta,
katerega so preskrbeli in opremili preostali kmetje, ki so ostali doma.?

73 Prav tam, str. 99.

Prav tam, str. 82

75 Prav tam, str. 81—82.

76 Prav tam, str. 89—90.

"7 Fichtenau, Living in the Tenth Century, str. 356—357.

78 Prav tam, str. 353, 356 in 357.

Nicolle, Medieval Warfare Source Book; Vol. L, str. 59.

8 Arnold, Medieval Germany, str. 66—68.

81 Fehr, Das Waffenrecht, str. 149.

82 Otto of Freising, Rahewin, The Deeds of Frederick Barbarossa, str. 67.
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Pogosti so bili primeri sklicev na ravni teritorialnih gospostev, na tleh cesarstva
pa tudi v okvirih starih vojvodin in grofij.®* V oglejskem patriarhatu je v visokem
srednjem veku izpri¢ana impositio peditum, h kateri so bili obvezani vsi za boj
sposobni prebivalci, tudi tisti, ki niso imeli lastnih jezdnih konj. Ti prebivalci so
imeli omejene politi¢ne pravice in za razliko od pripadnikov visjih slojev niso mogli
vstopiti v furlanski parlament.?* Enaka obveznost je kasneje veljala na Goriskem pod
Goriskimi grofi.% Vprasanje je seveda, kako pogosto je bila teoreti¢na obvezanost
k vojaski sluzbi tudi udejanjena v praksi.

Okoliske kmete so v vojasko sluzbo pozivala tudi romanska primorska mesta.
Trst je v sicer ponarejenem dokumentu, ki je sicer gotovo mlajsi od leta 949, v
katerem naj bi bil spisan (po mnenju Franca Kosa je mlajsi celo za nekaj stoletij),*
pri¢akoval od okoliskih kmetov, da naj bi za mestno ob¢ino poleg opravljanja tlake
in drugih del ter pladevanja davkov v primeru vojne ali sicerSnjega ukaza s strani
obcine prijeli za orozje.%

Ni dovolj dokazov, da bi lahko samozavestno sklepali o kontinuiteti sklicevanja
kmeckih vojsk v ¢asih izrednih razmer, ki bi trajala od zgodnjega srednjega veka do
¢rnih vojsk v zgodnjem novem veku, ko je bil k obrambi notranjeavstrijskih dezel,
Benecije itn. prav vpoklican dolo¢en delez kmetov.*® Predvsem so, kot Ze omenjeno,
tovrstni sklici na drzavni ravni zamrli v visokem srednjem veku. Vseeno se zdi, da
se je ta koncept ohranjal v obrambni strateski misli skozi ves srednji vek.

Ljudje preprostega porekla so v ¢asu visokega srednjega veka med vojaskimi
pohodi predvsem skrbeli za potrebe viteStva in njegovih jezdnih zivali, med
bitkami pa sluzili kot pehota in varuhi prateza. Seveda je vprasanje, ¢e so se ti
sluzabniki sploh novaéili med kmec¢kim prebivalstvom.? Deloma so vitezom na
velik del pehotnih vojakov izhajal iz nastajajo¢ega urbanega in tradicionalnega
ruralnega okolja. Uporaba lokov in kasneje zlasti samostrelov na primer, ki je bila
v visokem srednjem veku razsirjena zlasti pri oblegovalnih operacijah, kon¢no ni
poosebljala bistva aristokratskega nacina vojskovanja. Poleg tega je treba upostevati,
da je latinska oznaka za vojake, ki se vojskujejo pes, tj. pedites, pogosto rabljena
pejorativno.”® Plemici, ¢etudi Se neopasani z viteskim pasom, so vendarle skrbeli
za svoj druzbeni ugled in se v normalnih okoli§¢inah najpogosteje niso bojevali
brez svojih konj.

Udelezbi v vojski, ki je prinasala politiCne pravice, visji socialni polozaj in
placilo oz. plen, pa so se Stevilni hoteli izogniti. Vojskovanje je namre¢ za daljSe
obdobje cloveka, ki se je sicer prezivljal s kmetijstvom, odtrgalo od opravil, ki so
mu zagotavljala vsaj osnove za prezivetje. Vojni plen je bil razdeljen glede na osebni

8 Arnold, Medieval Germany, str. 67.

8 Schmidinger, Patriarch und Landesherr, str. 116.

85 Stih, Goriski grofje , str. 214.

8 Kos, Gradivo 2, str. 305 (opomba §t. 1).

87 Kos, Gradivo 2, str. 307—308.

8 Simoniti, Vojaska organizacija na Slovenskem v 16. stoletju, str. 91 in napre;j.

8 France, Western Warfare, str. 68—69.

% Glej npr. Duby, Trije redi, str. 226—227. France, Western Warfare, str. 64 in naprej.
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status, zato so ve¢ino pridobili velika$i.”! Poglavitni razlog za izogibanje je bilo
torej financéno breme, ki ga je redno udelezevanje v vojaskih spopadih prinasalo
malim posestnikom, ¢emur je pogosto sledilo znizanje druzbenega polozaja.
1z karolinsSke dobe so se ohranile pritozbe svobodnih kmetov, ki so jih plemici
nacrtno silili v vojasko sluzbo, da bi jih s tem prisilili v podreditev oz. da bi svoje
alode podelili plemstvu, to pa bi jih nato na njihovo nekdanjo posest posadilo kot
podloznike.”? Od vojaske sluzbe so se véasih odkupili celo militi.”* Od karolinske
dobe pa do 13. stoletja so se svobodnjaki na Bavarskem lahko izognili vojaski
sluzbi s placevanjem t. i. kraljevega davka (steura regis).”*

V tej lu¢i moramo gledati tudi na imunitetne predpise, ki javnim pooblas¢encem
prepovedujejo tudi pozivanje kmetov na javna zborovanja oz. placita. Seveda
gre tu v prvi vrsti za krepitev oblasti gospostva, ki je bilo prejemnik imunitet in
s tem izvzeto iz oblasti javnih uradnikov, ¢eprav v karolinski dobi izvzetost Se ni
popolna in je kraljeva oblast posegla v razmere znotraj imunitetnega gospostva v
primerih krvnega sodstva, poleg tega pa je imunitetno gospostvo vseeno dolzno
kralju dolo¢ene dajatve in storitve.”® V podelitvah imunitet je navadno poudarjeno,
naj kraljevi uradniki podloZnikov ali svobodnih na doloc¢enem gospostvu ne silijo
k udelezbi na javnih zborih. Taksne so na primer formulacije pri podelitvi imunitet
koprskemu samostanu 1. 908, trzaski Skofiji leta 929,” gradeSkemu patriarhatu
1. 974.%8 Zakaj bi prebivalstvo obc¢utilo svojo udelezbo na javnih zborih, kjer so
navadno razpravljali o politi¢nih in cerkvenih zadevah, pa tudi o sodnih vprasanjih,
kot breme in prisilo? Prisotnost na teh zborovanjih, ki so bila skozi ves zgodn;ji
srednji vek dokaj pogost in razSirjen pojav, je namrec potrjevala politi¢ne pravice
udelezencev,” zato se zdi, da so se niZji sloji nepremisljeno odrekli svojim pravicam.
Odgovor na ta problem verjetno ti¢i v tem, da so se placita navadno odvijala pred
odhodom vojske na pohod.!® Torej je najverjetneje obremenjujoca ravno moznost
vojaskega vpoklica, ki bi lahko doletela udeleZence placita. Ne nazadnje so se Ze
na rizanskem placitu predstavniki istrskih mest pritozili zaradi ravnanja vojvode
Ivana, ki je svobodne mescane prisilil k vojaski sluzbi. Slednjo so torej vsekakor
obcutili kot znatno breme.'”" S preklicem obvezne udelezbe je bila lahko preprecena
nadaljnja erozija politi¢nega, socialnega in gospodarskega poloZaja svobodnih
malih posestnikov. Seveda pa je za fevdalno dobo znanih veliko primerov, ko so se
svojim vojaskim obveznostim izogibali tudi vazali, zlasti ko so se njihovi interesi
krizali z interesi njihovih gospodov.

! Halsall, Warfare and Society, str. 89.
%2 Prav tam, str. 94 in 131.
% Dollinger, Der bayerische Bauernstand, str. 281.
Dollinger, Der bayerische Bauernstand, str. 185.
% Prav tam, str. 64. Tudi Kos, Gradivo 2, str. 94-95.
%  Kos, Gradivo 2, str. 268—269.
7 Prav tam, str. 285—-287.
% Prav tam, str. 344—346.
®  Halsall, Warfare and Society, str. 31, 82—83, 95, 99. Fichtenau, Living in the Tenth
Century, str. 85.
10 McKitterick, The Frankish Kingdoms under the Carolingians, str. 97.
100 Kos, Gradivo 2, str. 24-25.
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Udelezba kmeckega prebivalstva v vojnah in fajdah

Ceprav kronisti v pripovedovanju o bitkah le izjemoma povedo kaj ve¢ od
tega, kdo so bili vodilni velikasi in kateri strani je pripadla zmaga, je tu pa tam
le mogoce prebrati kak§no omembo o sestavi tedanjih vojska. Vojaski obveznosti
svobodnih kmetov v karolinski dobi je v zgornjih vrsticah ¢lanka ze posvecenih
nekaj vrstic. V vecini primerov je tudi v kasnejsih stoletjih vitesko konjenico
spremljala pehota. Sestava te je bila heterogena in kot pesaki so navadno sluzili
neplemeniti ljudje urbanega ali ruralnega izvora. Pehotni vojaki se, ¢e omenim
zgolj nekaj primerov, v otonsko-salijski dobi (10.—11. stol.) omenjajo v bojih za-
hodnoslovanskih ljudstev z otonskimi cesarji,'”? v boju Henrika IV. s protikraljem
Rudolfom Svabskim, pri uporih Sasov in Turingijcev zoper Henrika IV,'® kme¢ki
vojaki so se bojevali v saskem uporu zoper Henrika IV.! in v drugih spopadih,
povezanih z investiturnim sporom, ljudje preprostega porekla so omenjeni pri
obleganju Mainza 1. 1117'% (oznaka plebis v izvirniku'® namiguje na lokalno
prebivalstvo preprostega porekla),'”” omenjena je mnozica padlih preprostih ljudi
(vulgus)'® v bitki med Madzari in Bavarci 1. 1146.'%”

Stevilna so porocila o obleganjih. V tem na¢inu vojskovanja je konjenica
pogosto igrala sekundarno vlogo, v ospredje je stopilo delovanje oblegovalnih
naprav, samostrelcev, lokostrelcev, pracarjev (ballistarii, sagitarii, fundibularii)."°
Ceprav moramo biti previdni in z gotovostjo upostevati, da je plemstvo sodelovalo
pri vecini oblegovalnih operacij, zlasti seveda pri blokadi in zavra¢anju izpadov
obleganih posadk, v ni¢ manj$i meri pa tudi pri naskokih na obzidje, je npr. Thiet-
mar iz Merseburga pri opisovanju obleganja moc¢ne poljske utrdbe Glogau omenil
lokostrelce in napade z oblegovalnimi napravami, kar namiguje na raznovrstno
sestavo vojska.'"! Tovrstne neviteske enote so stalnica opisov Barbarossovih oble-
ganj italijanskih mest v drugi polovici 12. stoletja.'?

Za visoki srednji vek je predvsem znacilna uveljavitev najemniskega vojastva.
Kot najemniki (v virih se za najemnike uporabljajo izrazi solidarius, stipenditarius,
mercenarius)'® so poleg vitezov sluzili pehotni vojaki, ki so povecini izvirali iz
nizjih druzbenih slojev (cesar Henrik I11. je sredi 11. stoletja npr. v svojem pohodu
zoper juznoitalijanske Normane sprejemal v sluzbo tudi zlo¢ince).!"* Zaradi

192 Ottonian Germany, str. 142 in 320.

193 Eleventh-Century Germany, The Swabian Chronicles, str. 185, 285.

194 Tampert von Hersfeld, Annales, str. 305.

195 Otto of Freising, The Deeds, str. 45.

1% Ottonis et Rahewini Gesta Friderici I. Imperatoris, str. 28.

107 Za profesionalno pehoto se navadno v tej dobi pojavljajo drugi termini: armigeri,
stratores, pedites. Glej v Ottonis et Rahewini Gesta Friderici I. Imperatoris, str. 119, 128, 275.

198 Ottonis et Rahewini Gesta Friderici I. Imperatoris, str. 53.

199 Otto of Freising, The Deeds, str. 69.

10 Ottonis et Rahewini Gesta Friderici I. Imperatoris, str. 123.

" Ottonian Germany, str. 350 in 352.

112 Otto of Freising, The Deeds, str. 65, 134, 153,214,217, 303 ...

3 France, Western Warfare, str. 73.

14 Eleventh-Century Germany: The Swabian Chronicles, str. 94 in 96.
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pomanjkanja virov je tezko ugotoviti druzbeno sestavo teh vojska. Pogosto so
najemnike naslavljali glede na regije porekla. Najpogosteje so bili omenjani Bra-
bantinci, pa tudi Aragonci in Gaskonjci oz. Baski, torej prebivalci deZel z vecjo
ali manj$o stopnjo urbanizacije. Gotovo so med najemnike prehajali tudi kmetje,
ki so tvorili najemniske skupine in nastopali kot nekak§ne pomozne enote (na
primer t.i. Cotereaux oz. Routiers, ki so ze v 12. stoletju delovali v francoskih
dezZelah).!> Verjetno najbolj zloglasna od najemniskih vojska te dobe so bili t.i.
»Brabantinci«, izhajajoci sicer iz pretezno urbaniziranega Brabanta, ki so v drugi
polovici 12. stoletja sluzili razlicnim monarhom, npr. Frideriku Barbarossi v Ita-
1iji"'¢ in angleskemu kralju Henriku II. v Franciji,''” deloma pa so sledili lastnim
koristim pod svojimi voditelji. Najemniki so opravljali razli¢ne naloge. Zlasti so
bili osovrazeni med preprostim prebivalstvom, iz katerega so deloma izhajali tudi
sami,!!® zaradi poziganja, zajemanja ljudi in plenjenja.'"’

Poleg vklju€evanja v skupine najemnikov so bili kmetje v vojskovanje
pritegnjeni Se na druga¢ne nacine. Predpisi Friderika Barbarosse iz 1. 1158 resda
omenjajo zgolj viteze in njihove oborozene sluzabnike (servientes, servi), vendar
Rahewin navaja, da je vojska Friderika Barbarosse v Italiji hitro narasla tudi zaradi
prikljucitve prostitutk in prateznikov ter sluzabnikov, ki so si jih poiskali cesarje-
vi vojaki. Friderik Barbarossa je ze v zacetku pohoda med predpisi navedel tudi
strogo kaznovanje vseh, ki bi med trajanjem vojskovanja vzdrzevali prileznice.'*
Ker tega ocitno niso dosledno upostevali, je splosno prepoved ponovil. '*! To prica
o tedanji praksi vzdrzevanja prostitutk in vkljucevanja okoliskega prebivalstva
med prateZznike.

Se pomembnejsi so podatki, ki nam dajejo informacije o tem, da ve&ja profe-
sionalizacija vojskovanja ni izklju¢evala priloznostne mobilizacije sicer boja manj
vajenih kmetov. Stvari so §le ponekod Se veliko dlje. Kmetje so e vedno lahko
sami poskrbeli za lastno varnost. Nevarnost ni preZala le s strani manjSih skupin
roparjev, ki bi jim na primer poskusali oteti Zivino. Kot Ze re¢eno, poljedelci niso
imeli preve¢ razlogov, da bi z naklonjenostjo gledali na najemniske tolpe, ki so
lahko Stele znatno Stevilo bolje ali slabse organiziranih in povezanih pripadnikov.
Izpric¢anih je nekaj primerov, v katerih so se kmetje tovrstnim plenilcem in izsiljeval-
cem uspesno postavili po robu. Oborozene skupine kmetov, ki so odigrale vidnejSo
vlogo v lokalni obrambi, zasledimo zlasti v Franciji. Tu so kmetje veckrat porazili
plenilske ¢ete placancev, ki so bile v sluzbi angleskega kralja Henrika II. (to se
je zgodilo v letih 1173, 1176, 1177'% in 1183, ko so t. i. capuciatos menda pobili
okrog 3000 Brabantincev in dokonéno odpravili strahovlado pla¢ancev).'?

5 France, Western Warfare, str. 70 in 74.
116 Bauman, Landsknechte. Ihre Geschichte und Kultur vom spdten Mittelalter bis zum
Dreifsigjihrigen Krieg, str. 14.
7" France, Western Warfare, str. 74.
Prav tam, str. 74.
Prav tam, str. 71.
120 Otto of Freising, The Deeds, str. 203 in 227.
121 Ottonis et Rahewini Gesta Friderici I, str. 199 in napre;j.
France, Western Warfare, str. 74.
123 Journal of Medieval Military History, Vol. VIIL, str. 17.
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Prihajalo je do primerov, v katerih je vojaska mo¢ kmetov usla nadzoru
druzbene elite. V Nevstriji in Avstraziji se je v letu 859 z zaprisego povezalo
ogrozeno preprosto prebivalstvo, ki se je hotelo braniti pred vikin§kimi napadi in
plenjenjem. To je sprozilo ostro reakcijo karolinskih aristokratov, ki so kmecko
gibanje nasilno zatrli.'** Podobno je uporu zoper cesarja Henrika IV. v letu 1075
zacelo nasprotovati sicer bojevito sasko in turingijsko kmecko prebivalstvo, ko je
menilo, da je utrpelo dovolj nesre¢. Kmetje so na zborovanju ocitali plemstvu, da jih
je prepustilo pokolu, ko je bila bitka izgubljena in so plemici pred cesarsko vojsko
zbezali na svojih konjih (plemici so nasprotno grajali kmete, da jih med bojem
niso dovolj odloéno podprli in je bila bitka izgubljena zaradi kmecke lenobe).!'®
Plemstvo je kmete le s tezavami spodbujalo k nadaljevanju upora, a se je kmetov
Se veckrat polastilo malodusje in so protestirali proti nadaljevanju vojne, v kateri so
tako dolgo vztrajali predvsem zaradi cesarjeve nepopustljivosti.2 Ce so z izrazom
Mirmidonibus, ki v srednjeveski leksiki pomeni nezvesto ljudstvo, misljeni tudi
nizji sloji prebivalstva, in ne le »politiéno« ljudstvo oz. druzbena elita, potem je
uporni, leta 1035 odstavljeni koroski vojvoda in veronski mejni grof Adalberon
Eppensteinski v dezelah, ki jim je prej vladal, uzival zares Siroko podporo, saj naj
bi se bili tamkaj$nji prebivalci pripravljeni upreti cesarjevi odlo¢itvi o Adalberonovi
razreSitvi. Groznja vojaskega spopada, do katerega sicer nato ni prislo, je v tem
sporu povzrocdila, da je sosednja Bavarska v kriznem ¢asu obdrzala svoje vojaske
sile doma — previdnost, ki morda prej asociira na razmere ob saskih in turinskih
uporih kot na aristokratsko prerivanje.'?’
pomena, ni utemeljen. Res je, da je vitestvo predstavljalo vojasko elito, vendar je
treba ohranjati v mislih dejstvo, da je pehota sodelovala v vecini tedanjih bitk in je,
¢e je le bila dovolj disciplinirana in samozavestna, lahko odlocila bitko. Iz poro¢il o
poteku najodmevne;jsih bitk visokega srednjega veka — npr. bitk pri Arsufu, Legnanu
in Bouvinesu — so zasluge pehote na bojis¢u dobro razvidne.'”® Na velik pomen
pehote namigujejo tudi s strani srednjeveskih piscev podana Steviléna razmerja
med konjeniskimi in pehotnimi vojs€aki v posameznih vojskah, saj se ta navadno
krepko prevesajo v prid slednjih.

Pomembno je, da pri tem upostevamo tudi naravo tedanjega gospodarstva. To v
karolinski dobi, pa tudi Se kasneje, vse do vsesplosne razsiritve zemljiSkogosposkega
sistema, $e ni bilo izrazito poljedelsko, temve¢ meSano. Evropski kmetje so si
sredstva za prezivetje ob pretezno Se pozigalniskem poljedelstvu zagotavljali tudi
z 7ivinorejo, nabiralniStvom in lovom. Slednji je zanje postal prepovedan Sele v
zaCetku 12. stoletja, Ceprav so se doloCene omejitve uvajale Ze pred tem.'” Lov

124 Halsall, Warfare and Society, str. 32.

125 Lampert von Hersfeld, Annales, str. 305.

126 Tampert von Hersfeld, Annales, str. 313-321.

127 Kos, Gradivo 3, str. 65.

128 Asbridge, The First Crusade, str. 52-53. Bennett et al., Fighting Techniques of the
Medieval World, str. 26 in naprej, 101 in naprej ter 111 in naprej. France, Western Warfare,
str. 158 in napre;j.

129 Moore, Prva evropska revolucija, str. 75 in naprej. Fichtenau, Living in the Tenth
Century, str. 143. Rosener, Peasants in the Middle Ages, str. 99.
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je terjal vesce rokovanje z lokom in sulico,'*° preprostima, toda u¢inkovitima
orozjema, ki sta, kar je prav tako pomembno, za svojo izdelavo terjala sorazmerno
malo Zeleza. Ta dragocena kovina je bila, vsaj ¢e sodimo na podlagi karolinskih
inventarjev, v katerih je Zelezno orodje izredna redkost, kmetom do razSiritve
metalurSke dejavnosti v 11. stoletju tezko dostopna. '3

Kljub nastetemu pa moramo upostevati, da je v srednjem veku bojevanje
vseeno ostalo v prvi vrsti domena aristokracije. Stevilni spopadi za oblast so se
odvijali zgolj med plemstvom in kmetje so bili ve¢inoma Zrtve plenjenja. V vecini
dinasti¢nih spopadov in fajd so sprte strani sestavljali aristokrati in njihovi klienti
oz. vazali ter sluzabniki.!*?

Srednjevesko gospodarstvo bi namre¢ velike vojske preobremenile oz. izpod-
kopale, tako zaradi skromnih poljedelskih donosov, ki so bili veckrat premajhni
celo za potrebe lokalnega prebivalstva, o ¢emer nenazadnje pricajo Stevilne lakote
(reichenavska kronista Herman in Berthold sta na primer v dezelah cesarstva za
obdobje 1043—1063 zabelezila kar sedem oz. osem izbruhov mnozi¢nega pogina
zivine in slabih letin),'3* kot zaradi odsotnosti moz, ki bi sicer skrbeli za pridelavo
hrane.'* Z izjemo podeZelanov, ki so z razvojem denarne ekonomije vstopili v
vrste placanega vojastva, je velika veCina kmetov v visokem srednjem veku le Se
priloznostno poskrbela za obrambo skupnosti ali za okrepitev grajske oz. mestne
posadke. '3

Disciplina militaris je bila dosegljiva z izku$njami, hladnokrvnostjo in samo-
Kmeta so zaposlovali opravki na polju in kmetiji. Po mnenju druzbene elite so
lahko podlozniki v spopadu prevladali le z golo silo in nepremisljeno napadalnostjo,
zlasti primerno za prostaske pretepe, ki naj bi bili tako pogosti med njimi,'*” sicer
pa naj bi bili kmetje ve¢inoma strahopetni in povsem nesposobni vojaki. Kronisti,
ki so seveda izhajali iz visjih slojev, so obsodili vsako oboroZeno kmecko gibanje.
Poraz teh so vedno imeli za zasluZzeno kazen za prevzetnost podloznikov. Tak$ne
obravnave so bili delezni frankovski kmetje, ki so se povezali proti Vikingom,'
kmecka vojska, ki je v Limogesu poskusala uveljaviti bozji mir,'* in oborozZeni
francoski kmetje, ki so 1. 1184 dokon¢no razbili roparske Brabantince.'*’ Zaradi
primerov, ki so bili podani v okviru tega ¢lanka, se vendarle zdi, da v ozadju teh
predstav o prostaSkem in za boj nesposobnem kmetu ti¢i prej poskus vlivanja
samozavesti pripadnikom vodilne druzbe kot slikanje realnosti.

130 France, Western Warfare, str. 69. Duby, Rural Economy, str. 8.
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Konflikti med kmeckimi skupnostmi, krvno mascevanje ter razbojnistvo

Do nasilja in plenjenja je prihajalo med sosednjimi kmeckimi skupnostmi
ali znotraj le-teh. Zlasti to velja za ¢as pred konsolidacijo sistema zemljiskih go-
spostev, ko je bila oblast vladarjev in aristokracije nad kmeti, ki so ziveli dale¢ od
plemiskih dvorov, pogosto pretezno nominalna in ko se je kmecko prebivalstvo
prezivljalo na raznovrstne nacine, ne zgolj s poljedelstvom.'*! Pogosto je §lo pri tem
za konflikte med razli¢nimi plemeni oz. ljudstvi. Obmejno Zivljenje z ob¢asnimi
formalnimi izbruhi sovraznosti in spontanimi nasilnimi izgredi ene ali druge sku-
pine je dajalo mnoge priloZnosti za gojenje zamer do tujcev. Zivljenje kmetov ob
meji so pogosto spremljali gverila, ropi Zivine, plenjenje in uni¢evanje pridelkov
ter ugrabitve ljudi.

V Panoniji na primer je morala I. 811 v sporu med osvojenimi Avari in sosed-
njimi Slovani intervenirati karolin§ka vojska. V Aachen so se sicer napotili avarski
kagan in knezi obdonavskih Slovanov,'* kar lahko pomeni, da je §lo za napetosti
povsem politiéne narave, a je verjetno, da je neravnovesje in spore povzrocala pred-
vsem kolonizacija Spodnje Panonije s strani slovanskih, verjetno vzhodnoalpskih
oz. karantanskih kolonistov, kar je spodbujalo etni¢na nasprotja.'** Kolonizacija
je tudi v visokem srednjem veku lahko privedla do konfliktov. Ker je na nekaterih
podro¢jih Ze dosegla svoje meje, je tu pogosteje prihajalo do posestnih sporov. Zlasti
pomemben je kasneje postal proces kréenja srenjske zemlje, ki je porajal konflikte
tako znotraj same vaske skupnosti kot tudi med plemici in podlozniki.'*

Medetnicne konflikte, ki so se lahko izrodili v oborozene spopade, omenjajo
v rizanskem placitu z zacetka 9. stoletja pritoZbe zastopnikov istrskih mest in
kastelov, tokrat med slovanskimi kolonisti in Istrani.!#

Tudi pogodbe, ki so jih sklepali cesarji z beneskimi oblastmi, nekoliko osvetlijo
zivljenjske razmere prebivalstva. V pogodbi iz 1. 840, katere dolocila so potrje-
vali tudi v prihodnje, se obe strani npr. obvezeta k vracanju ubeglih podloznikov.
Benecanom je bilo prepovedano trgovati s krs¢anskimi suznji, ki so izvirali iz dezel
cesarstva. Obe strani sta se obvezali k vra¢anju ukradene ali zablodele Zivine, k
varovanju trgovcev in omogocanju svobodnega gibanja, k prepovedi rubeza Zena
in deklet, konj in svinj, k mirnemu resSevanju sporov, izro¢anju morebitnih mo-
rilcev ali sokrivcev pri umorih — pri tem sta bili navedeni razli¢ni visini glob za
umor svobodnega in nesvobodnega ¢loveka —, posebe;j tudi o kaznovanjih ljudi, ki
bi koga skopili.'* Nastete dolocbe pricajo o poskusu obeh strani, da bi preprecili

141" Duby, Rural Economy, str. 5.

42 Kos, Gradivo 2, str. 39.

143 Kos, Gradivo 2, str. 18. Tudi v Blaznik et al., Gospodarska in druzbena zgodovina
Slovencev, I. zvezek, str. 72—73.

194 Gospodarska in druzbena zgodovina Slovencev, str. 153.

45 Kos, Gradivo 2, str. 24.

146 Kos, Gradivo 2, str. 102—104. Ta oblika pohabljanja se v srednjeveskih virih omenja
dokaj pogosto. Npr. nad nekaterimi kmeti, ki so se bili prisiljeni udeleziti drzavljanske vojne
na Svabskem, v Alzaciji in vzhodni Frankoniji, so se njihovi nasprotniki mas¢evali na ta na&in.
Glej v Eleventh Century Germany, str. 211.
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razli¢na nasilna dejanja, v katera je bilo lahko tako ali drugace vkljuc¢eno tudi
preprosto prebivalstvo.

Nasilni spori so se najpogosteje odvijali na lokalni ravni in znotraj posamez-
nih vasi, kjer so zalitve, povzro¢anje Skode in nasilna dejanja lahko privedli do
spopadov med rodbinami in do krvnega mascevanja. TakSno razra$¢anje nasilja
so poskusala prepreciti mirovna gibanja in kolektivno kaznovanje zlo¢incev, ki jih
je kot izob¢ence in krsilce miru lahko nekaznovano ubil vsak ¢lan skupnosti,'4’
ter prepovedi nosSnje orozja, a ta prizadevanja niso bila povsod in v vseh ¢asih
uspesna.'® Kot neformalna oblika iskanja pravice je bilo, povsem drugacde kot
fajda, krvno mascevanje dostopno vsem, ni poznalo pravil in je presegalo vsakrsne
druzbene delitve. Sorodstvo prizadetega iz vrst podloznikov se je tako v primeru
prelite krvi lahko maséevalo celo plemicu in njegovi druzini.'*® To pa nikakor
ne pomeni, da je bilo tak§no samovoljno iskanje pravice zaZzeleno. Sasko zrcalo
(Sachsenspiegel), pravni vir z zacetka 13. stoletja, je na primer doloc¢al hude teles-
ne kazni ali terjal sodni dvoboj Ze v primeru, da si je nekdo pravico samovoljno
poiskal z ropom ali krajo.!*

Da bi preprecila krvno mascevanje in ohranila mir na dezeli, je srednjeveska
druzba ohranjala stare sisteme denarnih glob, ki bi pomirile o§kodovano stran, ter si
prizadevala za sooenja sprtih strani pred pristojnimi sodis¢i. Se ve¢. Pripadnikom
vaske skupnosti je bila zagotovljena varnost na njihovih domovih. Nasilneza, ki je
vdrl v dom vas¢ana, so doletele hude kazni.!*! V pravnih virih visokega srednjega
veka, kakr$no je Sasko zrcalo, so s kopico pravil regulirali vasko Zivljenje tako, da
bi onemogocili vsaj najbolj vsakdanja trenja. Predvidene niso bile zgolj globe za
razli¢no $kodo, povzroceno posamezniku ali njegovi posesti. Vsak kmet je moral
poskrbeti tudi za malenkosti, ki same po sebi niti niso ogrozale zdravja in premozenja
soseda. Tako npr. napusé strehe ni smel viseti nad sosedovo posestjo,'*> kmetova
pec je morala imeti pokrit dimnik, da ni raznaSalo dima in saj po sosedovi posesti,
pe¢ in latrina sta morali biti ustrezno oddaljeni od sosedove posesti ipd.'>* Taksne
malenkosti so seveda ogromno prispevale k omejevanju sporov med sosedi.

Kmecka pribezalisc¢a

Pred nasiljem so se kmetje poskusali zas¢ititi na razlicne nacine. Najpogo-
steje so se pred nasilniki poskrili v gozdove ali pa so utekli v utrjene kraje, kot
so bili ve¢ji trgi, mesta, dvori, cerkve in samostani, kasneje, v visokem srednjem
veku pa tudi gradovi,'** Ceprav je treba vzeti v obzir, da so v primeru resnejsih
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napadov vecjih sil, ki so bile pripravljene na obleganje, utrjeni kraji lahko zavrnili
begunce, saj bi njihova nastanitev pomenila velik pritisk na omejene zaloge Zivil,
predvidenih za vzdrZevanje branilcev, in s tem dodatno izpodkopala obrambne
zmogljivosti utrdb. Zlasti vladarski dvori v karolinski ter otonsko-salijski dobi so
bili obicajno zgrajeni tako, da se je vanje v casu kratkotrajnejSe nevarnosti lahko
zateklo okoliSko prebivalstvo.!%

Pri obrambi utrjenih krajev so kmetje pogosto aktivno sodelovali. Zgoraj sta
bila omenjena primera soudelezbe kmetov pri postavljanju in varovanju gradov na
vzhodni meji cesarstva v ¢asu Henrika I. in pri obrambi Trsta.

Ponekod so kmetje sami poskrbeli za izgradnjo obzidij oz. lastnih utrjenih
krajev. Taks$ni primeri so razsirjeni predvsem v sosednji Italiji. V osrednjem delu
dezele, zlasti Laciju, so v 10. stoletju na vrhovih vzpetin zrastle utrjene, navadno
kamnite vasi. Ceprav so v njih kasneje imeli sedeze zemljiski gospodje oz. njihovi
uradniki, vlozeni trud kaZe na iniciativo kmetov pri njihovi izgradnji.'* Enak
proces najdemo tudi v severni Italiji. Tudi tu so kmetje v lastni reziji utrjevali vasi
in celo gradili gradove, ki so potem bili v njihovi solastnini.'®” Kmetje so za svojo
varnost s postavljanjem svojih bezigradov, utrjenih pribezalis¢, namenjenih vsaj
zacasni za§c€iti okoli¢anov, in z utrjevanjem vasi poskrbeli tudi na drugih evropskih
obmocjih.

Kot posebno zatocisce so veljala posvecena tla cerkve, samostana, pokopalis¢a
in ograjenega vaskega jedra, kamor so se lahko zatekli tudi podlozniki, ki so zakrivili
kaksen zlo¢in, pobegnili svojemu gospodu ali pa so tja pribezali pred nasiljem. Na
posvecena tla je bilo prepovedano stopiti vsem oboroZenim osebam. Ker tu sodna
oblast posvetnega gospoda ni imela veljave, so se zlocinci in ubezniki tu lahko
podredili sodbi cerkvenega sodi§¢a.!™

Plemstvo je v visokem srednjem veku v teznji po obvladovanju podezelja
zagotovo odklonilno gledalo na preostale kmecke utrdbe, ki bi lahko postale jedro
odpora in bi hkrati ogrozale zas¢itnisko vlogo plemica in njegovih gradov — slednji
so deloma prevzeli tudi vlogo pribezalis¢ za kmecko prebivalstvo —, ¢e nam pogosto
negativen odnos plemstva do kasnejsih taborov na notranjeavstrijskih tleh poznega
15. in 16. stoletja lahko ponudi uporabno paralelo.' Vsekakor se zdi, da so v tem
obdobju bezigradi postajali manj raz§irjeni, saj so jih zasencili trdnejsi gradovi in
mestna obzidja. S tem pa trenda postavljanja kmeckih utrdb ni bilo nepreklicno
konec. Na francoskem podezelju na primer so kasneje, med stoletno vojno, ome-
njene kmecke utrdbe, kakr$ni sta bili utrjena kmetija v vasi Longueil-Sainte-Marie
(1. 1359) ali pa utrjena cerkev v vasi Chatres. Branilci prve so se uspesno ubranili pred
angleskimi oblegovalci, medtem ko je bila usoda branilcev utrjene cerkve, po opisu

155 Fichtenau, Living in the Tenth Century, str. 357. Stih, Simoniti, Vodopivec, Slovenska
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kronista zlasti zaradi njihove nesloge, manj sre¢na.'®® Nov zenit so kmecke utrdbe
na nasih tleh dozivele v poznjesrednjeveskih in zgodnjenovoveskih taborih.

Kmetje pa niso utrjevali svojih vasi le v nevarnih ¢asih. Njihove utrdbe niso bile
zgolj izraz zelje po varnosti, ampak tudi izraz samozavesti in bogastva vasi. Razmah
mestne kulture v visokem srednjem veku in spremenjene razmere na podeZelju,
kjer se je s spreminjanjem velikih dominikalnih posesti v podlozne hube formirala
vaska skupnost, so ponekod ponovno preobrazile podobo vasi. Marsikatera vas v
premoznejsih in urbaniziranih regijah Evrope se je po zgledu mest samozavestno
obdala s palisado ali obzidjem, ki je prvenstveno zaznamovalo poseben socialni in
pravni poloZzaj vascanov, a je gotovo prispevalo tudi k varnosti — vsaj pred lokal-
nimi razbojniki.'*! V visokem srednjem veku so bile zlasti na novih koloniziranih
obmogjih in ob romarskih poteh!®* novonastale vasi lahko zasnovane tako, da so
njihovim prebivalcem dajale kar najve¢ zas¢ite pred morebitnimi napadalci. Vaske
hise so bile lahko zgrajene v obliki kroga ali pravokotnika in so lahko morebitnim
napadalcem z zunanjimi stenami prepreéile vdor v vasko sredisée.'s
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SUMMARY

“Peasants’ Spears May Sometimes Harm the Knight.”
Peasants in Military and Social Conflicts of the High Middle
Ages

Jernej Velkavrh

A closer examination of data on the peasant population in works of medieval writers reveals
a new perspective on the role of peasantry in event history. Due to the general lack of interest
in the peasant population in these texts it might be inferred that the subjugated peasantry of the
Middle Ages was largely passive and generally obediently deferred to their landlords. It is rather
difficult to discern in the reports on Medieval economic and social history any opportunism or
enterprising spirit of the peasants, even though it can be concluded that they had, at least from
time to time, their own reasons for conformity.

However, it is possible to detect some active efforts on the part of the rural population.
A good example is their participation in medieval colonization, which is best evidenced by the
concessions and benefits received in exchange for their participation in such ventures. An even
more palpable indication of a more active role of the peasantry may be detected in recorded cases
of violence and violations of the established order that figure largely in the reports of that time.
In these cases the interests of the peasants can be very obvious. This indicates that the common
provincial population also presented itself as a social group that was not entirely subjected to
the rulers of that time but constantly tried to improve its position or protect its rights. Although
these instances of self-help, rebellion, evasion of obligation, and so forth, were not sufficient for
a full-blown sociopolitical upheaval they nevertheless demonstrate a certain degree of flexibility,
tireless activity, and endeavor to improve the situation of the common peasant population.

Forms of violence and resistance through which some peasants tried to achieve their goals
differed greatly. In some cases, they had been mobilized and their participation in the defense
and offensive operations was not a result of their own decision. Although often involuntary,
participation in such operations could denote for individuals of common birth an improvement of
their personal situation and progress up the social ladder into the ranks of professional soldiers,
castle garrisons, military escorts, and sometimes even the nobility.

A manifest expression of self-interest are rebellions against feudal lords, or even their
murder. Medieval society was still imbued with the idea of blood revenge that could transcend
social positions and allowed socially subordinate individuals to seek redress even from those
of a higher social rank. This is the reason why every rebellion of small-scale communities
against their feudal lords did not as a rule bloom into a full-fledged regional revolt resulting in
repression and revenge of the ruling social elite. Yet while attacks on unpopular noblemen could
remain without serious, or at least excessive, sanctions the consequences of an attack on the
nobility as a whole were completely different. Violently responding with bloodshed, the ruling
elite stamped out every major insurgency. What is more, the nobility could preserve their social
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position precisely because it violently crushed any movement that could threaten its existence.
Punished was also the growing self-confidence of certain peasant groups united in the Peace of
God movement, which received moral support of at least part of the prelates.

In order to escape the authority of an annoying lord, peasants could seek help from the
monarch or the neighboring nobleman, initiate court proceedings in which they tried to assert
their rights, escape, or comply with their imposed duties in a perfunctory manner.

All conflicts did not involve only socially unequal population categories but were also
taking place among the peasants themselves, whether they were members of the same or of a
different community. Sources list reports of occasional robberies, attempts to protect rural set-
tlements from robbers by reinforcement, and attempts to prevent blood revenge among members
of the same community by setting standards in medieval codes.

Revealing another side of the common people, these reports of medieval violations and
conflicts offer a range of information on the lifestyle of social classes that otherwise did not
much interest those representatives of the ruling classes who recorded medieval events on paper.
They indicate that the common people who featured in such conflicts were much more engaged
than is generally believed
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Koledarji z rokopisnimi noticami Tomaza
Hrena vsebujejo Stevilne opise vremena na
dnevni ravni, zlasti za 15 novoletnih dvanajst-
dnevij. Analiza temperaturnih in padavinskih
razmer temelji na njihovi pretvorbi v simbole.
V koledarje in gornjegrajska gospos¢inska
protokola je skof Hren predvsem v drugem
in tretjem desetletju 17. stoletja zapisal tudi
Stevilne podatke o vremenu daljsih ¢asovnih
enot. Ujemanje anomalij s srednjeevropskimi
je veliko, a ne popolno. Hrenovi vremenski
podatki so omogo¢ili razbrati nekatere pod-
nebne znacilnosti delov slovenskega ozemlja
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Calendars with handwritten notices written
by Bishop Tomaz Hren contain a number of
descriptions on daily weather conditions, es-
pecially for fifteen periods of the twelve days
between Christmas and Epiphany. Analysis of
temperature and precipitation conditions is based
on their conversion into symbols. Particularly
in the second and the third decade of the 17
century, Bishop Hren entered in the calendars
and in his two manorial minutes from Gornji
Grad extensive data on weather conditions dur-
ing lengthier periods of time. According to the
analysis, the resulting weather anomalies gener-
ally, although not entirely, match the weather
data recorded in other parts of Central Europe.
Hren’s entries made it possible to discern certain
climatic characteristics of some parts of the
Slovene territory in the early 17" century.
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I. Razprava
1. Predmet preucevanja v srednjeevropskem kontekstu

Pisanje vremenskih dnevniskih notic je v Evropi postajalo pogostejse od poznega
15. stoletja dalje, iz zgodnjega 16. stoletja jih je za nekatera obmocja ohranjenih
dovolj ustrezne kakovosti, da omogocajo navzkrizne primerjave. Do leta 1999 je
bilo znanih dvaintrideset srednjeevropskih vremenskih opazovalcev, od katerih se
je za ¢as med letoma 1481 in 1613 ohranilo po vsaj sto opisov vremena na dnevni
ravni. Vzhodno od Svice ni bilo med njimi nikogar z ozemlja juzneje od Miinchna
in Dunaja, torej iz alpskega prostora.” Iz obdobja tridesetletne vojne se je v Srednji
Evropi ohranilo le malo opisov vremena,’ del analiziranih Hrenovih koledarjev in
eden od dveh podlozniskih dnevnikov segajo v ta ¢as. Dnevni opisovalci vremena
se razlikujejo po natancnosti izrazja, po Stevilu razli¢nih besed in besednih zvez za
opisovanje vremenskih stanj in sprememb, po Stevilu opazovanj tekom dneva, po
delezu dni v letu, katerih vreme beleZijo, po stalnosti ali spremenljivosti kraja opa-
zovanj, po uravnotezenosti ali neuravnotezenosti porocil o razli¢nih meteoroloskih
spremenljivkah — za nekatere je bilo denimo znacilno, da so opisovali predvsem
temperaturne, drugi predvsem padavinske razmere ipd. Vreme posameznega dneva
so vec¢inoma oznacéevali z eno do dvema besedama.* Uporaba tiskanih koledarjev s
prostorom za notice uporabnika je bila med izobraZenci 16. in 17. stoletja mo¢no
raz8irjena. Vsebine koledarskih notic posegajo na pester spekter podro¢ij.’

Z vremensko- in klimatskozgodovinskega vidika do sedaj Se neobdelani
koledarji in podloZni§ka Zurnala Skofa Tomaza Hrena so v srednjeevropskem
kontekstu pomembni viri, ki vsebujejo veliko nad sto vremenskih opisov, med
katerimi prevladujejo rezultati dnevnih opazovanj vremena. Casovno teZisce je,
skladno s trajanjem Hrenovega Skofovanja, v zgodnjem 17. stoletju. Pomanjkljivost

* Zanasvete in opozorila se najlepse zahvaljujem izr. prof. dr. Borisu Golcu in red. prof.
dr. Petru Stihu.

! Navajamo le letnico imenovanja, ne tudi posvetitve v $kofa (gl. Benedik, Protirefor-
macija, str. 134). Koledarji, ki jih obravnavamo, so namre¢ ohranjeni od tega leta dalje.

2 Pfister et al., Daily weather observations, str. 112, 115-117, 144.

3 Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 140.

4 Pfister et al., Daily weather observations, str. 121, 124-125, 129-130, 135, 144.

5 Strommer, Studien zur Klimageschichte, str. 65. Primerek koledarja smo tako skozi
raztrganino opazili celo kot oporo v platnici repertorija notranjeavstrijske dvorne komore — med
notranjostjo prve platnice in njeno zunanjostjo iz galunskega usnja (StLA, 10. HK, 1579).
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obravnavanih Hrenovih dnevnih zapisov kot vira vremenskozgodovinskih informacij
je delez dni v letu, katerih vreme je Skof belezil, saj se podatki dnevnih opazovanj
vecinoma nanasajo na vreme manj kot polovice meseca na prehodu iz starega v
novo leto. Pri tem pa je pomembno, da je Hren zabelezil §tevilne spremembe vre-
mena med dnevom. Objava virov v prilogi dokazuje, da so njegovi dnevni opisi v
primerjavi z opisi njegovih srednjeevropskih sodobnikov iz¢rpni. Kraj opazovanja
sicer ni ves c€as isti, a smo iz uporabljenih virov razbrali del lokacij, na katere se
Hrenovi vremenski podatki nanasajo. Poleg notic na dnevni ravni vsebujejo upo-
rabljeni viri tudi dragocene podatke o vremenu daljsih ¢asovnih enot. Gre zlasti za
opise vremenskih anomalij drugega in tretjega desetletja 17. stoletja.

2. Klimatskozgodovinska umestitev obdobja Hrenovega Skofovanja

V skladu s klimatskozgodovinsko periodizacijo spada Hrenovo $kofovanje
v malo ledeno dobo, ki pa ni bila sklenjeno hladno obdobje. Na obmocju Srednje
Evrope so njene splosne znacilnosti od danasnjega povprecja bolj mrzlo in susnejse
obdobje od novembra do marca, vecji obseg alpskih ledenikov ter obCasen nastop
zaporednih ali posami¢nih zelo hladnih poletij.®* Zgodnjenovoveske podnebne
spremembe so v vzhodnoalpskem prostoru potekale drugace kot v bliznjem
Sredozemlju, obmocje danasnje Slovenije pa lezi na stiku obeh. Povprecne zime
so bile v ¢asu Hrenovih koledarjev in podlozniskih dnevnikov na obeh obmocjih
hladnejse kot v obdobju 1961-1990,” po podatkih iz severne srednje Italije je bilo
to eno od obdobij najhladnejsih zim zgodnjega novega veka, kar se ne ujema z
razmerami v Srednji Evropi. Temperature povprec¢nih pomladi so bile v Srednji
Evropi blizu tistim v omenjenem tridesetletju 20. stoletja, na severu srednje Italije
pa nizje, zopet gre v nasprotju s Srednjo Evropo za enega od zgodnjenovoveskih
nizkov povprecnih temperatur letnega asa. Povprecna poletja so bila v Srednji
Evropi sprva hladnejSa od tistih v obdobju 1961-1990, nato pa blizu primerjalnemu
obdobju v 20. stoletju, v severni srednji Italiji pa so bila toplejsa od danas$njih, v
nasprotju s Srednjo Evropo so dosegla enega od zgodnjenovoveskih temperaturnih
viskov. Temperature povprecnih jeseni so bile v Srednji Evropi nizje od tistih iz
primerjalnega tridesetletja v 20. stoletju, v severni srednji Italiji pa sprva najnizje v
zgodnjem novem veku, nato blizu obdobja 1961-1990.8 Predstavili smo povpre¢ne
temperaturne razmere, nihanja so bila iz leta v leto, iz meseca v mesec ipd. velika.
Tako je prehod iz 16. v 17. stoletje, ki ga obravnavamo v tem c¢lanku, v Srednji
Evropi minil v znamenju menjavanja ostrih in milih zim na letni ravni.’

¢ Pfister, Wetternachhersage, str. 52.

V skladu s priporocili Svetovne meteoroloske organizacije OZN so osnova podnebnih
analiz zaporedni tridesetletni nizi podatkov. Zaradi mednarodne primerljivosti je bilo kot prvo
tridesetletje dolo¢eno obdobje 1931-1960, zadnje je 1961-1990 (Klimatografija, 1995, str. V;
Met Office).

8 Zwitter, Podnebne spremembe, str. 63—65; s soo¢enjem nadaljnje tuje literature.

°  Pfister et al., Winter severity, str. 101-102.
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3. Uporabljeni arhivski viri in Dimitzeva objava Hrenovih koledarjev

Koledarji skofa Tomaza Hrena so vir, iz katerega raziskovalci Ze dolgo ¢rpajo
raznovrstne podatke.' Josip Turk se je v precej iz¢rpnem orisu Tomaza Hrena pri
predstavitvi vsebin njegovih koledarjev omejil na trditev, da so »nepogresljiv vir
za zgodovino protireformacije, njegovo biografijo, zgodovino umetnosti in celo
gospodarstva,« pri ¢emer jih je v nadaljevanju predstavil le kot vir za prva tri
podrocja,'! vreme je morda Stel k Cetrtemu. Kot izhodisce se je med obstojedimi
delnimi objavami glede na obseg in splo$nost objavljenih notic, nakazano v naslo-
vu, zdela najprimernejsa tista, ki jo je leta 1862 v treh Stevilkah Mittheilungen des
Historischen Vereines fiir Krain priob¢il Avgust Dimitz kot Historische Notizen
aus den im Museal-Archive aufbewahrten Kalendern des Bischofes Th. Chrén.'
Avtorju gre vsekakor zasluga za to, da je $irSi strokovni in znanstveni javnosti v
objavah prikazal in ponudil v uporabo del raznovrstnosti vsebin, ki jih vsebujejo
Hrenovi dnevniki. Zal pa je njegova edicija v ve¢ ozirih moéno problemati¢na.
To je nedvomno opazila vsaj Ze Ana Lavric, ki je zato umetnostnozgodovinsko
relevantne vsebine objavila sama, Dimitzevo objavo pa ozna¢ila kot »delno«. Zigi
Kranjskega stanovskega muzeja v arhivalijah, danes shranjenih v Arhivu Republike
Slovenije, dokazujejo, da Dimitz ni priob¢il notic iz vseh Hrenovih koledarjev, ki jih
je hranila ta institucija.'* Ze delna primerjava z originali je pokazala, da Dimitz ni

1 Hrenovi koledarji so za zgodovino in sorodne znanosti vsekakor vir podatkov razno-

likih vsebin, trditev, da so »[n]jegovi [Hrenovi] koledarski zapiski /.../ kratki in markantni,
brez dolgega opisovanja, pisani kot na hitrem pohodu in zraven medseboj vendarle zvezani kot
mozai¢ni kamencki v veliko sintezo — v sliko njegovega znacaja in dela« (Turk, Tomaz Hren,
str. 25) pa je bistveno preve¢ romanti¢na. Lavriceva je Hrenove umetnostnozgodovinske notice
ustrezno oznacila za »lapidarne« (Lavri¢, Vioga ljubljanskega skofa, 33). Sinteze razdrobljenih
podatkov v koledarjih, razumljivo, ni.

' Turk, Tomaz Hren, passim, citat na str. 20. Skraj$ana razli¢ica tega ¢lanka predstavlja
geslo o0 Tomazu Hrenu v Slovenskem biografskem leksikonu (ibid., str. 1, odstavek v latins¢ini).
Tudi Radics se je v razpravi o Hrenovem delovanju na spodnjem Stajerskem, ki delno temelji
na objavljenih virih, delno na arhivalijah, omejil na druge vsebinske vidike, tako da ni omenil
nobene Hrenove vremenske informacije (Radics, Ljubljanski knezoskof, str. 103—119).

12 Dimitz, Historische Notizen, str. 17-30, 87-90, 99—109. O objavah Hrenovih koledarjev
npr. Turk, Tomaz Hren, str. 20; Lavri¢, Vioga ljubljanskega skofa, str. 306.

3 Lavri¢, Vloga ljubljanskega Skofa, citat s str. 306; objava virov str. 253-301; avtorica
na napake v Dimitzevi transkripciji opozarja vsaj v opombah 782, 784 in 819, na napacno branje
letnice v Dimitzevi objavi pa v op. 1430 (ibid., str. 358, 360, 408). Zadrzanost do Radicseve in
Dimitzeve edicije Hrenovih dnevnikov je o€itna tudi v Ze citiranem Turkovem ¢lanku: »PriobCevati
sta jih [Hrenove koledarje] zagela [poudaril Z. Z.] Radics v MHK 1861, 7475 in Dimitz v MHK
1862, 17-30, 87-90, 99-109« (Turk, Tomaz Hren, str. 20).

14 Vendar pa tudi vsi koledarji, s katerih je Dimitz objavil notice, v dana$njem stanju
ohranjenosti ne vsebujejo ziga Kranjskega stanovskega muzeja — vsaj koledar za leto 1625
(ARS, AS 1073, 124 1) je brez njega. V ¢asu Dimitzeve edicije je ustanova sicer Ze desetletja
nosila drugacno ime — Kranjski dezelni muzej (Narodni muzej). Metodo sledenja po zigih je
pravkar uporabil denimo Golec, Dve Valvasorjevi hisi, str. 36. Navedbo, da ni objavil celote,
bi od Dimitza pricakovali vsaj v zadnjem delu, katerega podnaslov »Fortsetzung und SchluB3«
kaze, da avtor ni imel namena nadaljevati z objavami. Pregled o tem, notice katerih Hrenovih
koledarjev, ki jih danes hrani Arhiv Republike Slovenije, je Dimitz objavil in katerih ne, je podal
Baraga, Arhivska zapuscina, str. 165-166.
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imel jasnih vsebinskih kriterijev izbora, kaj bo v objavo vkljucil in ¢esa ne. Zapise,
ki se nana§ajo na vreme, je skoraj dosledno izpustil — a ne povsem. Ko bi iz objave
popolnoma izostali, bi bil to lahko odraz tedanjega pojmovanja raziskovalnega polja
zgodovine, objava fragmenta tovrstnih zapisov'® pa zavaja k sklepu, da je objavil vse
tovrstne vpise. Resna pomanjkljivost so tudi $tevilne napake v érkovnem prepisu, '
zaradi katerih so besede deloma postale nerazumljive, deloma pa so dobile celo
drugacen pomen — Hren, denimo, omenja komisijski ogled v okviru gradnje novega
mostu ¢ez Savinjo leta 1627, ki se je v Dimitzevi objavi spremenila v Savo.'® Sem
in tja v objavi zasledimo manjkajoce besede in podobne napake pri prepisovanju.
Primerjavo objave z originali nadalje otezuje dejstvo, da je Dimitz Hrenove koledarje
med seboj delno pomesal, tako da bi nekatere skofove notice zgolj z upostevanjem
Dimitzeve objave napacno datirali. Tako je opis potresa 31. maja 1612 okoli osmih
zveCer Hren vpisal na liste, namenjene maju v koledarju za leto 1611." Dimitz pa
tega ni objavil skupaj z drugimi noticami iz istega koledarja za leto 1611, ampak
je opis pomesal med notice iz koledarja za leto 1613.° Pri tem ni nekorektno le
to, da iz objave ni jasno razvidno, iz katerega vira je notica prepisana,*' ampak je
avtor zagresil napako v ¢asovni umestitvi dogodkov, saj je Hrenovo notico, ki je
v originalu datirana z 31. majem 1612, vpisal med navedbi z 12. maja 1613 in
26. junija 1613, datiral pa jo je le z 31. majem, ne da bi prepisal letnico.” Kaze,
da tudi pri pisanju zadnjega ¢lanka z navedbami, na kateri strani Dimitzeve objave
najdemo objave notic iz katerih Hrenovih koledarjev, tovrstnim nedoslednostim ni
bilo posvecene dovolj pozornosti.?*

15 Med redkimi objavljenimi vremenskimi podatki sta denimo navedba o susi aprila in

maja 1610 ter o mili zimi 1612/13 (Dimitz, Historische Notizen, str. 25, 88).

16 Zgolj eden od primerov, kjer se besede z napa¢nimi prepisi ¢rk kar kopicijo: »/.../ tim-
brias utrimque Pluviales ferentes« (Dimitz, Historische Notizen, str. 99; podértal Z. Z.) — pravilno
bi bilo »/.../fimbrias utrinque Pluvialis tenentes« (ARS, AS 1073, 119 r, junij — 18. 6. 1615;
podértal Z. Z.).

17 »/.../ pro Ponte Super Saunum fluvium construendo« (ARS, AS 1073, 126 1, september;
podértal Z. Z.).

18 y»/.../ pro Ponte Super Sauum fluvium construendo« (Dimitz, Historische Notizen,
str. 109; Z. Z.). Med oblikami zapisov imen Save in Savinje v zgodovinskih virih sta za oceno
napake v Dimitzevi objavi pomembna denimo citata srednjeveskih virov »inter fluente Souue et
Soune«, »inter fluenta Souuuae et Sounae /.../« (Blaznik, Historicna topografija, N—Z, str. 256;
podértal Z. Z.). Enako napako najdemo v Stajerskem dezelnem arhivu, kjer na arhivskem ovitku
pise »Briickenbau iiber Save betr[effend] 1624«, vir pa omenja Savinjo — »Sddn« (StLA, Das
alte Landrecht, Sch. 800, Stift Oberburg).

1 ARS, AS 1073, 116 1, maj.

20 Dimitz, Historische Notizen, str. 89.

Podatek torej zaman i§¢emo pri izpiskih iz koledarja, v katerem se nahaja. Gre za
rokopis ARS, AS 1073, 116 r — koledar za leto 1611. 1z tega leta sta ohranjena dva Hrenova
koledarja, ki se nahajata pod signaturama ARS, AS 1073, 115 r in 116 r. Dimitz je na to bralca
opozoril, s tem da je notice iz drugega koledarja za leto 1611 pospremil z uvodom »In einem
zweiten Kalender vom J. 1611:« (Dimitz, Historische Notizen, str. 88), s ¢imer vzbuja neustrezen
videz, da sledijo nanizane vse notice iz tega koledarja, ki jih je objavil.

2 ARS, AS 1073, 116 r, maj.

2 Dimitz, Historische Notizen, str. 89; ARS, AS 1073, 117r, maj, junij.

2% Baraga, Arhivska zapuscina, str. 165-166; kjer na strani 165 preberemo, da so notice

21
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V prispevku se omejujemo na obravnavo rokopisnih vremenskih notic* v vseh
originalnih Hrenovih koledarjih in dveh Hrenovih podlozniskih dnevnikih, ki so
avtorju znani in jih danes hranita Arhiv Republike Slovenije v Zbirki rokopisov*®
ter Nadskofijski arhiv Ljubljana v Kapiteljskem arhivu Ljubljana® in v fondu
Gornji Grad Avstrija.?® Kot nahajali$¢e mlajSega prepisa dela notic dveh Hrenovih
koledarjev iz leta 1597% v literaturi, ki jo uporabljamo, ni bil evidentiran arhiv
gospostva Krumperk;* vremenskozgodovinsko zanimive informacije Hrenovega
originala, ki se nanasa na urad Luce v gornjegrajskem gospostvu®! ta prepis ne
vsebuje, tudi sicer pa se avtor, ki je iz originalov prepisal le del notic, ni ravnal po
enotnih kriterijih, kaj bo uposteval in ¢esa ne.*? Prepisovalec je namesto besed, za

na strani 89 Dimitzeve objave v celoti iz koledarja za leto 1613, notice iz rokopisa 116 r pa v
celoti na Dimitzevi strani 88. Avtor bralce Ze sam opozarja na dejstvo, da so v ¢lanku nekatere
napake (Baraga, Arhivska zapuscina, str. 9), omenjeni ¢lanek je raziskovalcem Hrenove dobe
in Hrena kljub temu v bistveno pomo¢.

% Hrenovi koledarji vsebujejo $e vnaprej natisnjene vsebine, ki sicer niso izven zanimanja
vremenske zgodovine, a niso vir realnih vremenskih podatkov.

% ARS,AS 1073, 1061, 1071, 1081, 1091, 1101, 111 1, 1121, 1131, 11471, 11571, 11671,
1171, 1181,1191, 1201, 1211, 12271, 123 1, 124 1, 1251, 126 1. V Zbirki rokopisov Arhiva Repub-
like Slovenije je Se mlaj$i prepis notic iz Hrenovih koledarjev (ARS, AS 1073, 1-88r), ki pa ga
nismo uporabili, saj je po Lavricevi in Baragi »kompleten prepis koledarjev (razen 1600, 1607)«
(Baraga, Arhivska zapuscina, str. 166 — od tod citat; Lavri¢, Vloga ljubljanskega Skofa, str. 306).
Pregled nahajaliS¢ originalov in prepisov Hrenovih koledarjev iz Arhiva Republike Slovenije nudi
Baraga (Arhivska zapuscina, str. 165-166), med viri, ki smo jih uporabili, na seznam ni uvrstil
le enega fonda, ki je vsaj za naso objavo povsem marginalnega pomena (gl. v nadaljevanju).

27 NSAL, KAL, f. 98, Hrenov koledar 1600, Hrenov koledar 1607 (nahajali§¢e navaja
Baraga, Arhivska zapuscina, str. 149).

2 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1598, urnal 1613 (nahajalis¢e: Baraga,
Arhivska zapuscina, str. 16).

2 Gre zakoledar s signaturo ARS, AS 1073, 107 r, ki mu sledi zgol]j zagetni del notic iz koledarja s
signaturo ARS, AS, 1073, 106 1; izpis iz slednjega se neha sredi povedi notice o 18. februarju 1597 (ARS,
AS 748, f. 124, ovoj 35). Prepis ni podpisan in ne datiran, glede na obliko gotice je nastal v 19. stoletju.

3 ARS, AS 748, Gospostvo Krumperk, 124 — Miscellanea, 35 — Historica: vaznej$e
belezke iz Hrenovih koledarjev 1597, s. d. Podatek vsebuje arhivski popis (Verbi¢, Krumperski
arhiv, str. 115). Vir nosi naslov » Bemerkenswerthe Notaten von der Hand des beriihmten Bischofs
von Laibach Thomas Chrén in einige Kalender eingetragen« (ARS, AS 748, f. 124, ovoj 35). Ne
moremo z gotovostjo zapisati, da se nikjer ve¢ ne skriva noben v popisih evidentiran ali neevi-
dentiran Hrenov koledar ali njegov mlajsi prepis. Ostali so vsekakor zanimivi, $kof Buchheim
jim je napisal nekaj kazal in vanje vpisal pripombe (o Buchheimu Lavri¢, Vioga ljubljanskega
Skofa, 306-307, 316). Razseznosti ozemlja, kjer hrambe tovrstnih arhivalij ne moremo povsem
izkljugiti, je poudarila najdba dela zapui¢ine ljubljanskega $kofa Ziga Kristofa Herbersteina v
benediktinskem samostanu sv. Petra v Peruggi, saj je Herberstein tam prezivel svoja zadnja leta.
Tamkaj$nje za slovensko zgodovino relevantne arhivalije so $e v veliki meri nepregledane (Sitar,
Zapuscina ljubljanskega Skofa, str. 102—104, 107). Belezka, da so vanj zapisane notice prebrali
leta 1689, v Herbersteinovem ¢asu, se nahaja vsaj v enem od dveh Hrenovih koledarjev za leto
1597 (ARS, AS 1073, 107 1, julij). Ne da bi pregledovali poznejse inventarje iz uporabljene
literature, lahko povzamemo, da inventar Herbersteinovega predhodnika $kofa Rabatte iz leta
1683 $e belezi petintrideset Hrenovih koledarjev (Lavri¢, Vioga ljubljanskega Skofa, str. 306).

31 Prevode imen uradov gornjegrajskega gospostva prevzemamo iz klasi¢éne Gestrinove
studije (Gestrin, Gospodarska in socialna struktura, str. 476).

32 Tako je denimo prepisal notico o nakupu kuhanega masla ali masti (Schmalz) 22. no-
vembra 1597, izpustil pa nakup istovrstnega blaga 25. novembra 1597 (ARS, AS 1073, 107 r,
november; prim. ARS, AS 748, f. 124, ovoj 35).
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katere se je zavedal, da jih ne zna prebrati, izpu$¢al prazna mesta,*® v prepisu pa
niso redke napake kot posledica napac¢nega branja. Pomanjkljivo so iz originalov
prepisane tudi ¢asovne opredelitve izbranih podatkov.**

Hrenove notice so zapisane na razna mesta koledarjev, vklju¢no z notranjostma
platnic in robovi listov; zlasti pogosto je uporabil prvo platnico. Tiskane koledarske
predloge so predvidevale, da se vsak mesec za¢ne z natisnjeno preglednico dni,*
ki ji sledi prostor za mese¢ne belezke. Hren tega kronolosko urejenega razporeda
ni dosledno uposteval, neredko se datacije pri vpisih ne ujemajo z mesecem, v
katerega so vpisane, sem in tja v obravnavanih koledarjih najdemo celo podatke,
ki se nana$ajo na druga leta.*® Vsaj del virov, ki jih uporabljamo, je v prvotnem
stanju vseboval §e ve¢ vremenskih belezk.’” Del koledarjev namre¢ ni ohranjen
v celoti, ponekod manjkajo posamezni listi, v nekaterih Se bistveno ve¢; eden od
dveh koledarjev za leto 1598 tako od tabelariénih seznamov dni mesecev vsebuje
le tiste od aprila do decembra, pred tem sicer je ohranjenih nekaj listov, nekaj listov
pa je iztrganih tudi pri mesecih, katerih seznami dni so ohranjeni.*® Prav tako se
niso ohranili vsi Hrenovi koledarji.* V skoraj nepopisanem koledarju za leto 1599
najdemo vec¢ naknadnih oznak, da v tem koledarju sicer ni zapisov, da pa so podatki
o istem mesecu v drugem od dveh koledarjev za isto leto,* v koledarju za leto 1607
se Hren sklicuje na koledarja iz let 1606 in 1608,* v koledarju za leto 1610 pa na
koledar za leto 1609,* ki jih danes ne poznamo. Tak$ne navedbe ne presenecajo,
saj je bilo leta 1664, ko so sestavili inventar po Hrenovem drugem nasledniku,*
Skofu Buchheimu, v ljubljanski Skofijski palaci shranjenih dvainstirideset koledarjev

33 Zdi se, da je prav ta prepisovalec v originalih besede, ki jih ni znal prebrati, pod¢rtal

z rdeco barvico.

3 Nezanesljivost prepisa ponazarjamo z nekaj primeri transkripcije besede »omnes, ki jo
je Hren krajSal na ustaljen na¢in — s ¢rkami oes, nad katerimi je vodoravna ¢rta (prim. Cappelli,
Dizionario di abbreviature, str. 248). Prepisovalec je besedo ve¢inoma izpustil, zaradi napacnega
branja pa jo je razvezal celo v »verum« (notica s 15. 2. 1597 — »oes« je o€itno prebral »ver«)
in »archiduces« (notica s 17. 2. 1597 — »oes« je moral prebrati »acs«). Med $tevilnimi drugimi
napakami je npr. okraj$ani »eius ore« prepisal v »vigore, krajcarje pri omenjenem nakupu masla
ali masti (gl. op. 32) spremenil v denarice ipd. Pri ¢asovnih opredelitvah ne gre le za izpustitve
v originalu navedenega datuma, ampak tudi za njegov napacni zapis — vsaj pri noticah z dne 21.
in 22. novembra 1597, ki ju prepis postavlja v 21. in 22. december (prim. ARS, AS 1073, 106 1,
107 r; ARS, AS 748, f. 124, ovoj 35).

35V nadaljevanju veckrat omenjamo, da se podatek nahaja na »seznamu dni« nekega
meseca. S »seznamom dni« v tem ¢lanku oznac¢ujemo ravno to tabelo s seznamom dni, ki uvaja
vsakega od mesecev, ne pa seznama dni na koncu istemu mesecu namenjenih strani.

3¢ Tako je skof mdr. na liste, namenjene avgustu 1611, zapisal razliéne notice, ki se
nanasajo na Cas od januarja do avgusta 1612 (ARS, AS 1073, 115 r, avgust).

37 Gl. objavo dvanajstdnevnega vremenskega opazovanja v koledarju za leto 1614 v
prilogi, kjer se list s podatki o zadnjih Stirih dneh ni ohranil (ARS, AS 1073, 118 1, prva platnica).

% ARS,AS 1073, 109 1.

3 Sklic na koledar iz leta 1595 v enem od dveh najstarej$ih danes znanih Hrenovih ko-
ledarjev, ki sta iz leta 1597 (ARS, AS 1073, 106 r, februar), morda pomeni, da se niso ohranili
najstarej$i Hrenovi koledarji.

40 ARS, AS 1073, 110 r — npr. pri marcu: »Nil sed bene in altero calendario.«

4 NSAL, KAL, f. 98, Hrenov koledar 1607, april.

4 ARS,AS 1073, 114 1. Sklicev na danes neobstojece koledarje nismo zbrali sistemati¢no.

4 Benedik, Seznam skofov, str. 424.
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nekaterih ljubljanskih skofov, dve desetletji mlajsi inventar pa belezi petintrideset
Hrenovih koledarjev.** Po danasnjem védenju se jih je ohranilo triindvajset® in te
smo v celoti pritegnili v obravnavo.

Hrenova podloZniska dnevnika, vodena v gornjegrajskem gospostvu med
letoma 1598 in 1612 ter med 1613 in 1630, bomo uvrstili med gospos¢inske protokole.
Vsebine tega tipa virov se v razli¢nih gospostvih in v razli¢nih ¢asovnih obdobjih
razlikujejo, zlasti gre za mesanico zapisov, nastalih v okviru uprave gospostva ter
civilno- in kazenskosodnih vsebin patrimonialnega sodstva.* Ze Baraga je v pre-
gledu arhivskega gradiva $kofa Hrena, shranjenega v izbranih arhivih, pri drugem
od obravnavanih Hrenovih podlozniskih dnevnikov zapisal, da belezi nekatere
vremenske podatke in da za nekatere dni podlozniSka dnevnika nudita podatek o
tem, kje se je Skof tedaj mudil.*’” Podatkov o vremenu ne najdemo le v drugem,
ampak tudi v prvem Hrenovem podlozniskem dnevniku. Vremenske notice, ki jih je
Skof zapisal med spomina vredne vsebine na uvodnih in zaklju¢nih stranch prvega
podlozniskega dnevnika, posegajo Se v zgodovino. Poleg tega vremenski podatki
uvajajo nekatere mesece ali letne Case, redko pa znotraj civilno in kazenskosodnih
vsebin najdemo posredne in neposredne vremenske podatke.*

4. Vrste Hrenovih vremenskih notic

Vpisi, ki temeljijo na vsakodnevnih vremenskih opazovanjih in ve¢inoma
beleZijo tudi spreminjanje vremena med dnevom, se nanasajo na ¢as od noci s 24.
na 25. december do 5. januarja prihodnje leto, torej od svete noci do dneva pred
praznikom svetih treh kraljev® (gl. sliko 1). Glede opisov no¢nega vremena je
ravno v dnevnikih klerikov ugodna okolis¢ina no¢na molitev, zato je bolj verjetno,
da so zanesljivi,® morda se ji pri Hrenu res v ne neznatnem delezu dni pridruzuje
no¢no delo.’! Izjemoma je zapisal natan¢no uro no¢ne spremembe vremena,>? kar

44

Lavri¢, Vloga ljubljanskega skofa, str. 306.
4 Prim. v novejSem ¢asu Lavri¢ (ibid., str. 306) in Baraga (Arhivska zapuscina, str. 149,
165).

4 Just, Grundherrschaftsprotokolle, str. 443-446.

47 Baraga, Arhivska zapuscina, str. 11, 16. Podatek, da drugi dnevnik »[$]ele leta 1630
/.../ piSe druga roka« (ibid., str. 16) ni povsem tocen. Ocena, da bi lahko na osnovi teh dveh
zurnalov »ob upostevanju Ze do sedaj znanih dnevnikov sestavili povsem natanc¢en popis Hrenove
zivljenjske poti« (ibid., str. 11) je pretirana, res pa je, da vsebujeta Stevilne podatke o krajih, kjer
se je Hren nahajal.

#  NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1598, zurnal 1613.

4 Hren je v uvodu v dvanajstdnevno vremensko opazovanje na prehodu iz leta 1612
v 1613 takole opredelil njegov Casovni obseg: »a die sancto natalis domini nostri Jesu Christi
inclusive: ad diem usque epiphaniae exclusive /.../« (ARS, AS 1073, 117 r, prva platnica).

0 Pfister et al., Daily weather observations, str. 135 opozarjajo na to dejstvo pri obravnavi
meteoroloskih zapisov opatov.

U Turk, Tomaz Hren, str. 8, 24.

52 Zabelezil je vsaj spremembo vremena okoli devete ure no¢i med 26. in 27. decembrom
1616 (ARS, AS 1073, 120 r, prva platnica), tj. okoli enih ali dveh zjutraj. O Hrenovem S§tetju ur
gl. poglavje 7.1.
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dokazuje, da podatki o vremenu ponoc¢i niso nastajali le na podlagi vtisa zjutraj in
zvecer. Hren o tem dvanajstdnevju med bozi¢em 1600 in svetimi tremi kralji leta
1601, denimo, pravi: » Witterung der observierlichen 12. tag. vom heyligen Crisst
tag. bifl heyligen dreykhonig tag. so die 12. monat des jahrs witterung detitten«>’
ali o enakem dvanajstdnevju na prehodu iz leta 1609 v 1610: »Observatio XII.
dierum, incipiendo a die sancto natalis Domini, usque ad festum epiphaniae: 12.
mensium totius anni deris temperiem designans.«** Spadal je torej med tiste opa-
zovalce vremena, ki so priznavali tako imenovano bozi¢no napoved® in trdili, da
vreme dvanajstih dni od bozica do svetih treh kraljev lahko uporabimo kot napoved
za vreme v dvanajstih mesecih prihajajocega leta. Med razlicnimi dnevi, katerih
vreme je po mnenju srednjeevropskih vremenskih opazovalcev 16. stoletja napo-
vedovalo vreme v prihodnosti, je bila ravno ta dvanajstdnevna bozi¢na napoved
najpogostejsa,® Hren jo je oznacil kot nadvse upostevanja vredno pravilo starih.>’
Dvanajstdnevna vremenska opazovanja so iz Dimitzevih objav v celoti izostala.
Glede na njihov pomen za bodoce leto je logi¢no, da so skoraj brez izjem® zapisana
povsem na zacetku koledarja in sporo¢ajo podatke o vremenu na prehodu iz prejSnjega
leta v tisto, na katerega se koledar nanaSa. V uporabljenih virih so opisi vremena
omenjenih dvanajstdnevij ohranjeni za leta 1599—1600, 1600-1601, 1601-1602,
1602-1603, 1609-1610, 1610-1611, 1612-1613, 1613-1614,1616-1617,1620-1621,
1621-1622, 16241625, 1625-1626, 16261627 in 1627-1628.% Koledar za leto
1598 je na notranji strani prve platnice vseboval sumaren zapis o vremenu omenjenih
dvanajstih dni, a se je ohranil le fragment.®® Ce je to vse, kar si je Hren zabeleZil
o vremenu dvanajstdnevja na prehodu iz leta 1597 v leto 1598, se je natan¢nost
njegovih dvanajstdnevnih vremenskih belezk v prihodnjih letih mo¢no izpopolnila.

Poleg teh dvanajstdnevnih vremenskih opazovanj je Hren v nekatere kole-
darje zabelezil Se nadaljnje vremenske informacije, ki ne temeljijo na natanénih
opazovanjih ve¢ zaporednih dni. Hren je zabeleZil npr. nekatere nevihte, splos$ne
vremenske znacilnosti nekaterih letnih ¢asov, vremenske nevsecnosti, ki so mu

53 ARS, AS 1073, 111 r, prva platnica.

% ARS, AS 1073, 114 1, prva platnica. Podobno o napovednem pomenu vremena teh
dvanajstih dni v uvodu v opazovanja na prehodu iz leta 1613 v 1614: »/.../ qui XII. mensium
anni futuram praesagiunt deris consitutionem« (ARS, AS 1073, 118 r, prva platnica).

55 Pfister et al., Daily weather observations, str. 129; tudi Hren govori o dvanajstih
boziénih dneh (die zwelff weyhnicht tig [podértal Z. Z.] ARS, AS 1073, 112 1, prva platnica).

¢ Pfister et al., Daily weather observations, str. 129.

»[I]uxta observatissimam veterum regulam/.../« (ARS, AS 1073, 115 1, prva platnica).
Izjemi predstavljata rokopisa ARS, AS 122 r in 126 r. Prvi od njiju belezi vreme za
konec leta, na katerega se koledar nanasa (1620), in zacetek prihodnjega leta, zato tudi opis
dvanajstdnevnega vremena ni vpisan na zacetek koledarja, ampak pri decembru; rokopis 126 r
pa vsebuje dva opisa dvanajstdnevnega vremena, od katerih se prvi kot obicajno nanasa na
konec predhodnega in zacetek leta koledarja (1627), drugi pa na konec koledarskega in zacetek
prihodnjega leta ter se zopet nahaja pri decembru.

% O tem, v katerem viru najdemo katero od dvanajstdnevij, gl. objavo virov. Podatki na
zaCetku leta 1622 se nanasajo Se na 6. januar, na zacetku leta 1610 in 1611 pa na no¢ na 6. januar.

8V objavo virov smo prepisali, kar je §¢ mogoce razbrati. Manjkajo¢i deli so tako
uniceni, da jih tudi s konservatorskim posegom ne bi ve¢ mogli razbrati. Hvala Vanji Pfajfar, ki
je v konservatorski delavnici arhiva preverila, ali rekonstrukcija besedila res ne bi bila mogoca.

57
58
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ovirale nekatera potovanja, denimo vizitacije in druge poti, zlasti med rezidencama
v Gornjem Gradu in Ljubljani ter Gradcem ipd. Nadaljnje vremenske informacije
dajejo posredni podatki, mdr. pogin selilnih kobilic.5!
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Slika 1: Zacetek dnevnih vremenskih belezk Tomaza Hrena s konca leta 1613 (foto: Z. Zwitter).
ARS, AS 1073, 118 r, prva platnica.

V Hrenovih dnevnikih najdemo tudi redke belezke o vremenu iz preteklosti.
Hrena je zgodovina zanimala, po ugotovitvah Otorepca je pregledal vse arhiva-
lije, ki so jih tedaj hranili na $kofiji, poskrbel je za hranjenje arhivalij v Gornjem
Gradu.® Vir zgodovinskih podatkov je navedel le izjemoma. Teznja po korektnosti
navedenega se kaze v Hrenovem zapisu o nenavadnem poletnem vremenu 29. julija
1575, ki bi mu torej v skladu z gregorijanskim koledarjem danes ustrezal 11. avgust,
pri ¢emer se sklicuje na dnevnik §kofa Glusi¢a.”® Casovne in krajevne umestitve
sodobnega dogajanja so v Hrenovih zapiskih brez dvoma v najvecji meri pravilne,
kljub temu da se je v njegovo delo prikradel tudi kak lapsus.*

1 Polje, ki bo ostalo neizrabljeno, so morebiti mozne primerjave redkih podatkov s kvanti-

tativno informacijo o letini, katerih navzkrizna primerjava bi, ¢e se nanasajo na ista obmocja,
omogocila sodbo o tem, ali je bila letina dobra, povprecna ali slaba. Pri tem velja poudariti, da na
letino ni vplivalo le vreme (Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 45), podatki o desetinah
tudi ne omogocajo nujno sodbe o letini (Landsteiner, Zehentdaten, str. 543-551, 557-558). Med
posredne vremenske podatke smo tako v analizo vkljucili le tiste navedbe, kjer je Hren letino
kvalitativno ovrednotil ali opisal vpliv vremena na letino.

2 Lavri€, Vloga ljubljanskega Skofa, 29, 38, 316, 321. O Hrenovih belezkah, s katerimi
je Skof opozoril na nujnost hranjenja pisnih virov, tudi Baraga, Arhivska zapuscina, str. 143.

6 NSAL, KAL, f. 98, Hrenov koledar 1600, fol. 2 r, 1 v; datumska pretvorba po Grote-
fend, Taschenbuch der Zeitrechnung, str. 25.

6 Tako je kot datum posveéevanja v gornjegrajski kolegiatni cerkvi leta 1627 v koledar
vpisal 28. julij, v pontifikalnem protokolu pa je isti dogodek datiral z 18. julijem (Lavri¢, Vioga
ljubljanskega skofa, 221-222, 408).
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Hrenovo dojemanje narave je znacilno za izobrazenega zgodnjenovoveskega
klerika. Gre za preplet religiozno-magicnih in razumskih razlag, v katerem je velik
poudarek na bozjem obvladovanju vremena.® Na seznamih vremenskih opazovanj
v okviru bozi¢ne prognoze pogosto najdemo invokacijo. Obilno snezenje sredi no-
vembra 1607, po katerem se je sicer debela snezna odeja kmalu stalila, je pospremil
s komentarjem »omnipotenti Dei magna potentia«,% ob deZju po susi, ki je trajala
aprila in ve¢ kot polovico maja 1610, se zahvaljuje Bogu, Mariji in vsem nebeskim,*’
ob debeli snezni odeji ob koncu leta 1613 je zapisal, naj Bog vse obrne na dobro.*®
Verjel je v zmoznost dolgoro¢nega napovedovanja vremena, kar smo delno spoznali
Ze na primeru uvodov v vremenska opazovanja v okviru bozi¢ne prognoze. Poleg
tega je ob mili zimi 1612/13 zapisal, da se napoveduje dobro leto z obilno letino na
poljih in v vinogradih.® V tem se zrcali gospodarski interes zanimanja za vremenske
razmere, ki je bil pri Tomazu Hrenu kot zemljiskem gospodu, notranjeavstrijskem
namestniku in §kofu pa¢ pomemben. Njegovo navajanje simbolne vrednosti ne-
navadne zmanjSane vidnosti v velikono¢nem ¢asu 1599 na Kranjskem, za katero
je celo poiskal vzporednico v dnevniku $kofa Glusi¢a,” dopus¢a moznost, da so
ta vremenski pojav razumeli kot znanilca nastopa epidemije, da je torej ta pojav
ze s svojo simbolno vrednostjo povzrocal strah;”! bolj verjetno pa je, da je Hren
povezavo ustvaril naknadno, saj je zapisana Sele v koledar za leto 1600, leta 1599
pa je v slovenskih deZelah res morila kuzna epidemija.”

5. Hrenovo vremensko in danaSnje meteorolosko besedisce

Pisci vremenskih dnevniskih zapiskov pri opisovanju vremena niso upo-
rabljali enotnega besedis¢a. Razlikujejo se po natancnosti, Sirini nabora izrazja,
po enozna¢nosti ali dvoumnosti besed, ki so jih uporabili.” Hren je vremenska
opazanja v obravnavane vire zapisal deloma v latins¢ini, deloma v nems¢ini. Za opis
vremena je uporabljal Sirok izbor izrazov, ki ga ne bi mogli oznaditi kot natanc¢en
meteoroloski Zargon; ni se izogibal besed v prenesenem pomenu.” Zveze, kot so
»dan jasen, sonéen, nebo potreseno z oblaki,« kakor je oznacil 26. december 1624,

8 Prim. Rohr, Extreme Naturereignisse, str. 62—65. Belezke, ki dokazujejo religiozno
dojemanje, smo v objavo virov le delno vkljucili.

66 NSAL, KAL, f. 98, Hrenov koledar 1607, november.

7 ARS, AS 1073, 114 r, maj.

% ARS, AS 1073, 118 r, januar.

® ARS, AS 1073, 117 r, februar.

7 NSAL, KAL, f. 98, Hrenov koledar 1600, fol. 2, 1 v — gl. objavo vira.

" Prim. Rohr, Extreme Naturereignisse, str. 60—61.

2 O kugi na prehodu iz 16. v 17. stoletje mdr. Lavri¢, Vioga ljubljanskega skofa, str. 23,
309 in NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, Zurnal 1598, spredaj, s. p.

3 Pfister et al., Daily weather observations, str. 121, 125,130, 144.

" Kot denimo »solis fulgore clarum« 5. 1. 1628 (ARS, AS 1073, 126 r, december). »Ful-
gor« pomeni blisk, v prenesenem pomenu pa sijaj ipd. (Wiesthaler, Latinsko-slovenski slovar,
1999, str. 140).

5 »[Dlies serena: sole illustrata, nubibus inspersa« (ARS, AS 1073, 124 r, fol. 1 r).
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ne bi nasle mesta v danasnjih meteoroloskih besedilih, ki bi vreme tega dne verjetno
oznacila kot pretezno jasno ali delno jasno. Izrazitost vremenskih pojavov je Skof
ponekod izrazil s pokrajinskimi u¢inki. Da bi poudaril izjemnost opisanih razmer,
se je skliceval tudi na pomnjenje podobnih razmer, pri ¢emer je bil bolj kriticen
od velikega dela svojih sodobnikov. Marsikdo med njimi je nenavadne razmere
kmalu oznacil kot pojav, kakr§nega nih¢e ne pomni.” Hren pa o dolgotrajnem top-
lem vremenu v znatnem delu zime 1624/25 pravi, da so stari ljudje to oznacili kot
redek pojav, zimo, milo kot leta 1612/13, so komaj pomnili.”” Povsem realisti¢ni
pa vsi njegovi opisi le niso.”

Temperaturne razmere je Hren pogosto oznaceval z izrazi ymrzlo«, »toplo«
in z vmesnimi stopnjami. Med njimi je pri temperaturah nad ledis¢em pogosto
belezil taljenje snezne odeje ali ledu in posledi¢no kapljanje s streh.” Redko je v
neposrednih in posrednih vremenskih opisih zabelezil zmrznjene® ali zamrzujoce
vode,?! pri ¢emer zraven ni jasno zapisal, ali gre za tekoce ali stojeée vode, kar bi
bilo za sklepanje o temperaturah pomembno. Izjemoma je zabelezil zmrznjena tla.®
Zdi se, da je skof temperature vsaj obCasno »meril« z agregatnim stanjem vode v
kozarcu, ki je ocitno stal nekje zunaj. Hren je preverjal, ali je voda v ¢asi v celoti
zmrznjena, je zmrznjen del vode ali je voda v celoti tekoca. Najdemo namrec¢ opis
no¢i, ki je bila »ne tako mrzla (v ¢asi namre¢ ni ni¢ zmrznilo)«,* in dneva, ko je
bil »mraz silen, voda v ¢asi je v celoti zmrznila«.®* Zal ne vemo, kje je kozarec stal,
nikakor ne moremo izkljuciti, da na okenski polici ali kakem drugem neprimernem
mestu za merjenje temperature; dejstvo, da je kot mero izrednega mraza navedel
v celoti zmrznjeno vodo, bi celo kazalo v to smer.® Podatek je torej zmerno dobro
umerjen navzgor, ne pa tudi navzdol. Odsotnost beleZenja drevja, ki poka od mraza,

6 Pfister, Wetternachhersage, str. 36.

7 ARS, AS 1073, 117, februar; NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, str. 226.
Gl. objavo virov.

8 Pretiravanje opazimo pri predstavitvi debele snezne odeje ob koncu leta 1613. Tedaj
se je podal iz Gornjega Grada v Ljubljano, a se je moral vrniti, ker poti ez Crnivec v tolikinem
snegu ni bilo mogoce urediti. Dogodek je opisal dvakrat, navedel je tudi $tevilo ljudi, govedi in
konj, ki so jih proti Crniveu poslali vnaprej, da bi uredili pot — pouéno je odstopanje pri navedbi
Stevila konj. Na seznamu dnevnih vremenskih opazovanj pravi, da je bilo vnaprej poslanih 30
goved, 120 ljudi in 4 osedlani konji. Pri drugem opisu istega dogodka pa prav tako belezi 30
goved, a Stevilne konje in kmete (ARS, AS 1073, 118 r, prva platnica in januar).

Spremembe v snezni odeji, vkljuéno s taljenjem, so posledica vetrov, prienja in dezja,
son¢nega sevanja in temperatur (Rakovec, Vrhovec, Osnove meteorologije, str. 183, 186—187).

80V posrednem vremenskem opisu NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, Zurnal 1598,
str. 109. Gl. pogl. 7.3.

81V neposrednem opisu vremena ARS, AS 1073, 126 r, prva platnica, o 26. decembru
1626.

8 Vsaj 31. decembra 1625 (ARS, AS 1073, 125 r, prva platnica). Prisotnost in globina
zmrznjenosti tal ni odvisna le od trajanja obdobij z nizkimi temperaturami. Nanjo pomembno
vpliva zlasti snezna odeja; najugodnejSe so nizke temperature brez snezne odeje (Rakovec,
Vrhovec, Osnove meteorologije, str. 182).

8 No€ s 24. na 25. december 1613 (ARS, AS 1073, 118 1, prva platnica). Poudarek, da
v kozarcu ni »ni¢« ledu, vodi k sklepu, da je bil pozoren tudi na prisotnost plavajocega ledu.

8 3, januar 1622 (ARS, AS 1073, 123 r).

8 O merjenju temperature danes Rakovec, Vrhovec, Osnove meteorologije, str. 48.
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morda pomeni, da se temperatura zlasti v ¢asu dnevnih vremenskih opazovanj ni
nikoli spustila do =30 °C.* Tople zimske temperature je $kof izjemoma izrazil s
primerjavo s pomladjo.’” Izraz »aura« lahko pomeni ali veter ali zrak,* Hren je
besedo uporabljal zlasti v drugem pomenu — za ozna¢evanje temperaturnih razmer.
Opisi vremenskih razmer, zlasti temperatur, so odvisni od Hrenovega dojemanja.
Tako belezka »zelo mrzla zima« v ¢asu, ko so bile mrzle zime pogoste, ne oznacuje
nujno enakih temperaturnih razmer kot v obdobju, ko so bile mrzle zime redke.”
Verjetno se Hrenova oznaka vremena kot »mrzlo« nana$a na temperature nekaj pod
ledis¢em.’! Na Hrenovo morda spreminjajoce se obCutenje temperaturnih razmer
bi utegnilo vplivati zlasti njegovo zdravstveno stanje. Skofove zdravstvene tezave
so se kopiéile v dvajsetih letih 17. stoletja.®* Tiste dni, ko je bilo njegovo pocutje
preslabo, bi utegnil vremenska opazovanja opravljati kdo drug.”

Obla¢nost meteorologi danes izrazajo v osminah ali desetinah neba, ki bi jih
oblaki prekrili; glede na deleze neba, pokrite z oblaki dolo¢enih visin, locujejo: jasno,
pretezno jasno, delno jasno, delno obla¢no, zmerno obla¢no, zmerno do pretezno
obla¢no, pretezno oblacno in oblaéno vreme.** Ker tako natan¢nih informacij iz
Hrenovih zapisov ne moremo razbrati, smo Skofove opise po zgledu Pfistra in

8 Prim. Pfister, Wetternachhersage, str. 38. Pri tako nizkih temperaturah rastoce drevje

poka od mraza, pri tem nastaja podoben hrup kot pri streljanju. Navedbe pokanja drevja od mraza
v predinstrumentalni dobi nastopajo kot indikator hudega mraza.

87 Po treh dneh taljenja snega je bila 4. januarja 1627 topla tudi bliznja gorata okolica
Gornjega Grada, sonce je bilo po Hrenovih besedah »kakor spomladansko« (ARS, AS 1073,
126 1, prva platnica). Tovrstne primerjave, ki vkljucujejo izraz za drug letni ¢as, v virih v splosSnem
niso redke (Alexandre, Le climat en Europe, 653—654).

8  Wiesthaler, Latinsko-slovenski slovar, 1993, str. 398.

8 Tako se je 31. decembra 1610 ves dan talil sneg, vetra opis ne omenja. 1. januarja
1611 je bilo vreme prejsnjemu dnevu popolnoma podobno, »aura tamen mitiori«, torej z izjemo
nekoliko vi§jih temperatur (ARS, AS 1073, 115 r, prva platnica). Vreme 29. decembra 1616 pa
je sploh opisal kot obla¢no, »aura leni«, brez ledu in vetra (ARS, AS 1073, 120 r, prva platnica;
podértal Z. Z.).

% Dobrovolny et al., Monthly, seasonal and annual temperature reconstructions, str. 95.
Ze pri opredelitvi temperatur s ¢ago vode smo spoznali, da je situacijo, ko je voda v
celoti ostala tekoca, oznacil z »ne tako mrzlo« (ARS, AS 1073, 118 r, prva platnica). No¢ pred
25. decembrom 1616 je bila mrzla (»frigida«), na bozi¢ni dan, ko je mraz nekoliko popustil
»mitigato nonnihil frigore,« je kapljala sneznica s streh (ARS, AS 1073, 120 r, prva platnica); v
mrzli noci je bila torej temperatura pod ledis¢em.

2 Prim. Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 36. O Hrenovem zdravju npr. Turk,
Tomaz Hren, str. 13; Petri¢, Zivijenjska pot, str. 79-80 — glede vzpona na Ursljo goro leta 1623
in posvetitvi tirih oltarjev, kar omenja v istem odstavku, ne pozna zapisa Lavriceve iz leta 1988,
str. 408. Bolezni nismo sistemati¢no spremljali, saj bi bilo za resno ugotavljanje vpliva zdravstve-
nega stanja na dojemanje vremena potrebnih ve¢ podatkov, kot jih viri belezijo. Niti v zadnjih
letih Zivljenja se Skofovo zdravje ni konstantno slabsalo. Po nizku maja 1626, ko je bilo, tako trdi
Hren, ogrozeno njegovo zivljenje, se je skofovo zdravstveno stanje izboljSalo. Premalo pa vemo
o dnevnih nihanjih (NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, leto 1626 in uvod v 1627).

% Ohranil se je denimo opis vremena 1. januarja 1625. 1z januarskih notic tega leta vemo,
da je bilo skofovo zdravstveno stanje na ta dan izredno slabo: »Infirmabamur graviter ita ut nec
sacrum hoc die sancto audire potuissemus« (ARS, AS 1073, 124 r, januar); morda pa je opis
vremena prav zato zelo kratek. Morebitne podobne primere bi bilo treba Se sistemati¢no preuciti.

% Rakovec, Vrhovec, Osnove meteorologije, str. 63—64.
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sodelavcev razdelili v tri skupine: jasno, deloma obla¢no in obla¢no.” Vreme, ki ga
je Hren $e opisal kot jasno, se nanasa tudi na pretezno in morda delno jasno vreme,
kar dokazuje opis 3. in 4. januarja 1628.% Skofova oznaka »obla¢no« pa se verjetno
nanasa tudi na preteZzno in morda zmerno do pretezno obla¢no vreme. Hrenovo
vremensko izrazje v sploSnem ne omogoca povsem prepoznati jakosti sprememb
vremena. O 27. decembru 1624 je zapisal, da je bila vsa noc¢ jasna, popoldne pa
obla¢no;’” glede na to, kar smo ravnokar predstavili, ne moremo biti prepri¢ani, da
je dopoldne res prislo do mo¢ne pooblacitve; morda je bilo Ze ob koncu noci delno
jasno, na zacetku popoldneva pa zmerno do pretezno obla¢no.

Skofovi opisi poleg oblagnosti vsebujejo tudi podatke o sonénosti, ki ponekod
podatek o oblacnosti spremljajo, drugod pa ga nadomescajo. Podatek o son¢nosti
ne omogoca pretvorbe v obla¢nost, saj je, kot ugotavljajo meteorologi, »[nJebo/.../
lahko precej prekrito z visokimi oblaki (npr. 5/8, zmerno obla¢no), vendar skozi
visoke oblake sonce $e dokaj neovirano sije. Ce je z oblaki prekrita juzna polovica
neba, severna pa jasna, ob deloma jasnem vremenu sonca sploh ne vidimo, ¢e pa
je razporeditev obla¢nosti obrnjena, /.../ lahko ob enaki obla¢nosti sonce ves dan
prijetno sije. Izjemni primeri so lahko celo taki, da ob pretezno oblac¢nem vremenu
sonce vec ali manj ves ¢as sije skozi redke jasnine ali pa da ob pretezno jasnem
vremenu posamezen oblak potuje prek neba ravno tako, da zakriva sonce.«*® Oblaki
in megla sicer son¢no svetlobo oslabijo, a jo tudi razprSujejo in odbijajo. Sami so
glede na debelino, gostoto in k6t opazovanja med oblakom, opazovalcem in Son-
cem ali Luno razli¢no svetli, oblaki iz ledenih kristalov so bolj prosojni od tistih
iz vodnih kapljic; obstajajo t. i. nocni svetleci oblaki. Megla trajanje Soncevega
obsevanja lahko omejuje ali pa ga ne omejuje, »megla z vidnim nebom« je v me-
teorologiji posebna oblika megle, posebej pogosto se vidi sonce skozi meglo ob
hudem mrazu, ko je megla iz ledenih kristalov.® Pono¢i skof zelo pogosto navaja
podatke o obsijanosti z luno, v katerih se poleg pravkar predstavljenih pridrzkov
izrazito kaze vpliv snezne odeje, ki stopnjuje ucinek svetle noci. Tako srecamo
opise kot »noc¢ obla¢na, obsijana z luno,«'? »no¢ oblacna in svetla,«'*! a tudi »no¢
/.../ vsa polmraéna/precej svetla in jasna, vse do jutra obsijana z luno.«'? Hren pa
podatka ni korigiral niti z Luninimi menami. Vpliv Luninih men izpri¢uje npr. opis
noci s 24. na 25. december 1625, ki je bila »jasna, brez /.../ mesecine, na nebu pa

% Pfister et al., Daily weather observations, str. 132.

Vreme 3. januarja 1628 je pri opisu noc¢i oznacil kot jasno (jutro je bilo jasno, dan je
bil son&en, tudi no¢ je bila jasna (ARS, AS 1073, 126 r, december; podértal Z. Z.)), 4. januarja
pa »mnogo bolj jasno kot véeraj« (ibid.). Ce je bilo lahko mnogo bolj jasno od jasnega, izraz
»jasno« o€itno oznacuje $e vsaj pretezno jasno vreme.

7 ARS,AS 1073, 124, fol. I 1.

% Rakovec, Vrhovec, Osnove meteorologije, str. 64.

» Tbid., str. 64, 163, 166-167, 169, 235, 262.

10 No¢ s 25. na 26. december 1613 (ARS, AS 1073, 118 1, prva platnica).

191 No¢ s 26. na 27. december 1613 (ibid.).

102 »Nox /.../ luna usque in mane resplendente sublustris ac serena tota« — s 24. na 25. de-
cember 1616 (ARS, AS 1073, 120 r, prva platnica).

96



320 Z.ZWITTER: Vremenska in klimatska zgodovina v koledarjih in podlozniskih dnevnikih ...

so svetile zvezde,«!® noc¢ s 26. na 27. december, ko pri Luninih menah seveda Se
ni prislo do znatne spremembe, je bila »temacna, a zvezdna in jasna.«'* Na osnovi
podatka o sonc¢nosti ali obsijanosti z mesec¢ino prav tako ne moremo sklepati na
vreme brez padavin. Situacije, ko sije sonce in hkrati dezuje, niso pogoste, drugace
je, denimo, z megleno moco, tj. vodo, ki se izlo¢i iz megle in prav tako spada med
padavine.'®

Uporaba izrazov »lepo« in »slabo« vreme je subjektivna,'® lep dan torej ni
nujno jasen.!%” Tako je bilo 27. decembra 1602 po Hrenovih besedah mraz in me-
glica ali megla, a je bilo lepo in rahlo je sneZilo.!* Sele izjemno kopitenje tak$nih
dvoumnih izrazov izjemoma omogoca prepoznati jasno vreme.'"

Navedbo, datirano s 30. oktobrom 1598, da morajo protestantski pridigarji
zapustiti Ljubljano, vkljuéno z njenim pomirjem, »bey scheinender sonn,«''” je
treba razumeti kot podnevi,'!! ljudem na o¢eh, in ne $teje k vremenskim noticam.
Podobno velja za trditev, da morajo protestantski pridigarji zapustiti pomirje Gradca
28. septembra 1598 »vor vnd bey sonnen schein«.!''?

Hren je neredko zabelezil zmanj$ano vidnost. Ta je bila lahko posledica
meglice, megle, megle v pasovih, megle z vidnim nebom ipd., delno je §lo lahko
tudi za povecane koncentracije drugih, zlasti trdnih delcev v zraku, predvsem
snega, ki ga je dvigoval in nosil veter, dima ali prahu. Za lo¢evanje megle od obla-
kov je v danasnji meteorologiji klju¢no vprasanje nastanka. Vendar pa se megla
lahko dvigne in ima spodnji rob Sele nekaj deset metrov nad tlemi, iz megle lahko
nastane oblak. Kdor opazuje vreme in ga obdaja »megla«, ne more vedeti, ali je

13 ARS, AS 1073, 125 r, prva platnica. Mlaj je bil leta 1625 res ravno v zadnjih dneh
leta. Do enakega rezultata pridemo na dva nacina. Iz Grotefendove tabele mlajev po julijanskem
koledarju, ki je umerjena na tretje stoletje, bi s pomocjo zlatega Stevila 11, ki ustreza letnici
1625, razbrali, da je bil mlaj 23. decembra 1625, kar bi po gregorijanskem koledarju pred letom
1700 ustrezalo 2. januarju. Ker pa je na vsaka tri stoletja po julijanskem koledarju prislo do ok.
enega dneva zamika, je bil, upostevaje cas od 3. stoletja do uvedbe gregorijanskega koledarja,
omenjeni mlaj stiri do pet dni prej (prim. Grotefend, Taschenbuch der Zeitrechnung, str. 3, 24-25,
136-137). Enak rezultat dobimo, ¢e upostevamo, da Lunini mrki nastopajo le ob polni luni, da je
¢as med dvema polnima lunama ok. 29,5 dneva (ibid., str. 1, 3) in z referenénega seznama luninih
mrkov (USNO Eclipse Portal; hvala dr. Tomazu Zwittru za posredovano referenco) od¢itamo,
da je bil zadnji lunin mrk leta 1625 16. septembra, ki mu pristejemo 3 x 29,5 dneva, da dobimo
decembrsko polno luno, njej pa Se 0,5 x 29,5 dneva, da dobimo mlaj.

104 ARS, AS 1073, 125 r, prva platnica.

195 Meteoroloski terminoloski slovar, str. 48; Rakovec, Vrhovec, Osnove meteorologije,
str. 169—-170, 176.

1% Rakovec, Vrhovec, Osnove meteorologije, str. 63.

197 Tako se je 3. januarja 1611 talil sneg, bilo je toplo, dan je Hren oznacil kot »dies
splendida, Sele o veceru pravi eksplicitno, da je bilo jasno (ARS, AS 1073, 115 r, prva platnica).
Oznaka »krasen dan« se torej v tem primeru morda nanasa zlasti na temperaturne razmere.

18 °ARS, AS 1073, 113 1, prva platnica.

199 Ker je bil ves 5. januar 1626 obsijan s soncem in zares lep (ARS, AS 1073, 1251, prva
platnica), je bil o€itno tudi jasen.

110 ARS, AS 1073, 109 r, oktober.

" GI. pomen 1 d gesla »Sonnenschein« v Grimmovem slovarju (Deutsches Worter-
buch).

12 ARS, AS 1073, 108 r, september; prim. Benedik, Protireformacija, str. 131.
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v megli ali v oblaku.'"* Pri Hrenovem lo¢evanju megle in oblaka je najverjetneje
v ospredju vprasanje, ali je zmanjSana vidnost segla do tal, pri gorah pa, ali so
jih obdajali sklenjeni oblaki ali redkejSa in morda manj sklenjena »meglica« oz.
»megla«. Pretvorba Hrenove »megle« v meglo in oblake, kot ju danes pojmuje
meteorologija, torej ni mogoca. Lo¢nica med meglico in meglo je danes kriterij, ali
Se lahko lo¢imo od ozadja predmete, v vodoravni smeri oddaljene en kilometer.''*
V nadaljevanju bomo uporabili ta meteoroloska izraza, a zgolj za oznacevanje
bolj in manj zmanj$ane vidnosti brez objektivno opredeljenega kriterija. Pogosto
iz zapisa ni jasno, ali gre za oznako bolj ali manj zmanjSane vidnosti; ponekod pa
je razlikovanje vendarle mogoce. K meglici v SirSem smislu Stejemo denimo Hre-
nove oznake »niti megleno niti jasno,«'" »zelo malo megle,«''® »malce prekrito z
meglami,«'” »jasno, posuto z meglo, skozi katero pa se kaze nebo.«''® Meglo pa
enoznacno opredeljujeta vsaj oznaki »goste megle« in »obilna zelo gosta megla.«!'"’
Izraz »caligo« v splo§nem lahko pomeni temo, meglo, mrak ipd.!?° Naslednji dokazi
izkazujejo, da ga je Hren uporabljal za meglo oziroma meglico. V gorah je vso no¢
s 30. na 31. december 1626 leZala »megla«.'?! 28. decembra 1627 se je dvignila
oziroma razkrojila »megla«'?* in ne tema ali mrak. 30. decembra 1624 pa je bilo
»megleno, enako dezju«.'®

Med padavinami iz oblakov lo¢imo prSenje, dez, zmrznjeni dez, dez s sne-
gom, sneg, babje pSeno, sodro in to¢o.'** Obravnavani viri omogoc¢ajo prepoznati
prsenje, dez, dez s snegom, sneg in toco. Slednjo Hren oznacuje z ve¢pomenskim
izrazom »schauer«,'? ker pa izraz uporablja v povezavi z glagoloma »tol¢i«,
»pobiti« in s $kodo v kmetijstvu,'?® je pomen toée dovolj jasno izraZen. Velikost
snezink je Hren enkrat poskuSal natancneje predstaviti s primerjavo, ki pa je le

113 Megla nastane z izmenjavo toplote — z ohlajanjem zraka ob hladnih tleh, raste navzgor,
oblak pa nastane s kondenzacijo ob dviganju in ohlajanju zraka brez izmenjave toplote z okolico
(Rakovec, Vrhovec, Osnove meteorologije, str. 35-36, 64—65, 162, 167-168, 171).

4 Tbid., str. 64, 167.

115 26. decembra 1601 (ARS, AS 1073, 112 1, prva platnica).

116 1. januarja 1628 (ARS, AS 1073, 126 r, december).

117 29. decembra 1613 (ARS, AS 1073, 118 1, prva platnica).

118 27. decembra 1616 (ARS, AS 1073, 120 r, prva platnica).

119 27.in 26. decembra 1627 (ARS, AS 1073, 126 r, december).

120 Wiesthaler, Latinsko-slovenski slovar, 1993, str. 493.

121 ARS, AS 1073, 126 1, prva platnica. Pomen mraka ali temac¢nosti tu ne bi bil smiseln.
Ugotovitev je pomembna tudi za nemski izraz »triibe«, ki ga Hren najverjetneje uporablja kot
prevod latinske besede »caliginosus«.

122 Poleg glagola »tollere« meglo ali meglico jasno dokazuje dejstvo, da je bilo pred tem
megleno, pri 26. in 27. decembru je pojav oznacen z izrazom »nebula,« »nebulae«. Preden pa
je nastala gosta megla 26. decembra, je bila za 25. decembra Ze znacilna »caligo«. In po tem, ko
so se »nebulae« 27. decembra delno razkrojile, je zopet nastala »caligo« (ARS, AS 1073, 126,
december).

12 ARS, AS 1073, 1241, fol. 1 1.

124 Rakovec, Vrhovec, Osnove meteorologije, str. 175-176.

125 Ta pri opisu vremena lahko oznaéuje zlasti ploho, toco, neurje, nevihto, dez ali nenadno
in kratkotrajno moc¢no pooblacitev (Deutsches Worterbuch).

126 ARS, AS 1073, 107 r, december — o Podvezi; NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal
1613, str. 248 — o Sol¢avskem.
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delno izpovedna. Zapisal je, da so bile tezke oz. velike kot proso'?’ — razlika med
tezo in velikostjo je tu bistvena, vsekakor pa ni §lo za velike snezinke. Ni jasno,
ali izrazi »lutosus«!? in »khottig,'* blaten, »humidus«, vlazen,'*® ter »jauchig«, !
gnojnicast, pozimi oznac¢ujejo deZ ali jih je Hren uporabil le za opis uéinka odjuge. '3
Skof jih je uporabil le izjemoma, nikakor ne vedno, ko je bilo blatno. Moznost, da
navedeni izrazi ne izkazujejo dezja, ampak res le mokrotnost tal, potrjuje navedba
obratnega pojava — da je bilo za vetroven in topel dan, ko se je snezna odeja ravno
stalila, zna¢ilno su$enje prsti.'*

Nekatere navedbe o vetru je Hren opremil s podatkom o smeri, iz katere je
veter pihal — omenja juZni ali jugozahodni veter,'** »burjo«, s katero v notranjosti
Slovenije o¢itno oznacuje severovzhodni ali severni veter,'** topli zahodnik, ki
je talil snezno odejo.!'*® Pokrajinski u¢inki ponekod natan¢neje opredeljujejo tudi
jakost vetra — razpihaval je sneg, izjemoma je izrecno navedeno, da je ustvaril
sneZne zamete.'’’ Za oceno jakosti vetra, ki razna$a sneg, je kljuénega pomena, ali
veter dviguje sneg s tal'*® ali le piha med snezenjem.'* Tovrstne navedbe sicer niso

1273, januarja 1621: »niviculae instar milii« (ARS, AS 1073, 122 r, december); »instar«
prvotno pomeni »enako tezak«, a lahko tudi »enako velik« (Wiesthaler, Latinsko-slovenski slovar,
1999, str. 468).

128 Tako je bil 28. december 1616 »lutosus«. Res je bila no¢ po skofovih besedah prese-
netljivo topla, a Ze prej$nji dan ni bilo mraza, Se en dan prej pa je mo¢no dezevalo (ARS, AS
1073, 120 r, prva platnica). Zgolj mokrotno, blatno je bilo torej verjetno ze prej.

129 Bozi¢ leta 1600 je bil topel, sledila sta dva dneva z dezjem, nato pa o 28. decembru
beremo, da je bil »khottig« (ARS, AS 1073, 111 1, prva platnica).

130 Tako je bilo v no¢i z 2. na 3. januar 1611 — po ve¢ dni trajajocem taljenju snega in
vremenu, ki ni bilo brez padavin (ARS, AS 1073, 115 1, prva platnica).

13130. decembra 1601 ta pojem v viru nastopi hkrati z odjugo. Hren je ta izraz naslednji¢
uporabil 4. januarja 1602, ko ni bilo mrzlo in se od omenjene odjuge $e ni mocno ohladilo, a v
vmesnem ¢asu tega izraza ni uporabil (ARS, AS 1073, 112 r, prva platnica).

132 Podobno velja za izraz »paluster«, moéviren, a je iz sobesedila 4. januarja 1610 ocitno,
da se je talil sneg in tudi dezevalo je (ARS, AS 1073, 114 r, prva platnica).

1335 januar 1627 (ARS, AS 1073, 126 1, prva platnica).

134 Na bozi¢ 1621: »austro flante« (ARS, AS 1073, 123 r); prim. Wiesthaler, Latinsko-
slovenski slovar, 1993, str. 405.

135V nodi s 24. na 25. december in na bozi¢ni dan 1610 »burja« (ARS, AS 1073, 1151,
prva platnica), »boreas« za bozi¢ 1626 (ARS, AS 1073, 126 r, prva platnica; prim. Wiesthaler,
Latinsko-slovenski slovar, 1993, str. 458).

136 2. januarja 1627: »favonio nives. repellente ad amussim« (ARS, AS 1073, 126 1, prva
platnica; prim. Wiesthaler, Latinsko-slovenski slovar, 1999, str. 47). Morda je veter enake smeri pihal
Ze prej$nji dan, ko brez navedbe smeri, iz katere je pihal, omenja veter, ki je talil sneg (ibid.). Veter,
ki je februarja 1613 talil snezno odejo in je bil verjetno prav tako zahodnik, imenuje tudi »zephyrus«
(ARS, AS 1073, 117 1, februar; prim. Wiesthaler, Latinsko-slovenski slovar, 2007, str. 702).

137 Npr. 30. december 1613 — obsezni zameti so omenjeni, ker so Hrenu prepreéili pot
iz Gornjega Grada Gez Crnivec proti Ljubljani (ARS, AS 1073, 118 r, prva platnica in januar).
SneZne zamete omenja tudi 4. januarja 1622 (ARS, AS 1073, 123 1, prva platnica).

138 30.in 31. decembra 1613 je veter nedvomno dvigal sneg s tal, saj je bilo 30. decembra
na pol oblacno, 31. decembra pa jasno (ARS, AS 1073, 118 r, prva platnica); prim. Meteoroloski
terminoloski slovar, str. 117.

13 Tako je bilo najverjetneje v no¢i z 31. decembra 1621 na 1. januar 1622 (ARS, AS
1073, 123 1, fol. 1 r), razen Ce se izraz »nivibus« nanasa na snezno odejo; prim. Meteoroloski
terminoloski slovar, str. 117.
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brez pomena za ugotavljanje jakosti vetra, viharja pa v nobeni od njih ne moremo
z gotovostjo prepoznati.'*® Tudi »silovit veter« $e ni nujno vihar.!*! Navedba
»vrtinCastega vetra«'*? ne omogoca sklepanja o njegovi jakosti.

Izraz »turbidus« se verjetno nanaSa na nestanovitno, spremenljivo vreme,
nekateri Hrenovi sodobniki bi ga morda oznacili kot »verdnderlich«.'*#

6. Lokacije vremenskih opazovanj

Vremensko dogajanje je lahko Ze na kratke razdalje zelo razli¢no, zato smo
v virih, ki so predmet obravnave, analizirali tudi, kje se je Tomaz Hren v ¢asu
opazovanega vremena nahajal.'* Hren je po uveljavljenem mnenju ve¢ino obdobja
svojega Skofovanja prezivel v Gornjem Gradu,'** a so spremembe lokacij pogoste,
povezane npr. s cerkvenimi in gosposcinskimi opravki, ki jih je opravljal kot te-
danji ljubljanski §kof,'# v letih od 1614 do 1621 kot notranjeavstrijski namestnik
v Gradcu,'" s §kofovimi zdravstvenimi tezavami'*® ipd. Pot iz Ljubljane v Gornji
Grad, kot je Hren zapisal v relacijo, ki jo je poslal papezu,'*® obi¢ajno ni trajala ved
kot Sest do sedem ur.'*° Iz naklju¢ne notice izvemo, da je $kof koledarje nosil s seboj
vsaj na del poti.'>! Kot vir lokacij zopet lahko sluZijo le originali, Dimitzeve objave

140 »Turbo nives involvens giransque« vrtincast veter, vale¢ in vrte¢ sneg 28. decembra
1609 (ARS AS 1073, 114 1, prva platnica), je tako zadoscal le za prepoznanje mo¢nega vetra
(prim. Meteoroloski terminoloski slovar, str. 107, 117).

141 y»Ventus vehemens« — npr. v no¢i s 25. na 26. december 1620 (ARS, AS 1073, 122,
december); prim. Meteoroloski terminoloski slovar, str. 117.

142y Ventus turbinis« — npr. 26. decembra 1609 (ARS, AS 1073, 114 r, prva platnica).

143 Prim. Pfister et al., Daily weather observations, str. 125.

144 Tako ugotovljene lokacije bo treba dopolniti z navedbami iz drugih virov, zlasti ponti-
fikalnih protokolov, in literature. Pri ugotavljanju lokacij smo zaenkrat upostevali koledarje in
gosposcinska protokola, ki so predmet obravnave tega ¢lanka, od literature pa obseznejso od
Hrenovih biografij (Turk, Tomaz Hren), ¢lanek o Hrenovih pridigah (Turk, Hrenove pridige),
sestavek o Hrenovih sinodah (Kolar, Sinode skofa Hrena) in pregled protireformacije na Slo-
venskem (Benedik, Protireformacija), iz dela Lavri¢eve (Vloga ljubljanskega Skofa) pa smo k
ugotavljanju lokacij zaenkrat pritegnili le izvlecke iz umetnostnozgodovinsko relevantnih delov
Hrenovih pontifikalnih protokolov (str. 185-222 in pripadajoce opombe na str. 399—409).

45 Turk, Tomaz Hren, str. 4.

146 Del Hrenovih tovrstnih nalog predstavlja Brunner, Bischof Thomas Chrén, npr. str. 26-40;
Lavri¢, Vioga ljubljanskega Skofa, mdr. str. 25, 331, 185-222,399-409; Turk, Tomaz Hren, npr.
str. 6-14.

47O Hrenovem opravljanju funkcije namestnika Brunner, Bischof Thomas Chron,
str. 23-25; Lavri¢, Vioga ljubljanskega Skofa, str. 366-367; Turk, Tomaz Hren, str. 4, 25.

148 O njih mdr. Petrié, Zivijenjska pot, str. 80; Turk, Tomaz Hren, str. 13.

199 Lavri¢, Vioga ljubljanskega sSkofa, str. 162.

150 yInecclesia/.../ oberburgensi ... in Styria, sed Labaco non amplius sex uel 7 horarum
itineris spatio sita /. ../« (objava vira ibid., str. 393). Nedvomno je misljena pot ez Crnivec; prim.
pogl. 7.2.2.

131" Hren si je namre¢ zapisal domnevo, ki jo je pozneje potrdilo ve¢ ljudi, da mu je oskrb-
nica izro¢ila 100 goldinarjev, ko je pred 1. aprilom 1601 odhajal v Ljubljano. Prejemka si ni ve¢
mogel zabeleziti, saj je bil koledar ze na konju, nared za potovanje, »vnser calender schon zu rof3
in der tarbizen aufgebunden ware« (ARS, AS 1073, 111 r, april). Odhod v Ljubljano je datiran
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vsebujejo le del sprememb lokacij, ki jih je Hren zabelezil. Krajevna opredelitev
je bila deloma mozna s pomocjo koledarjev. V njih lokacije razbiramo iz razli¢no
zgo$éenih neposrednih in posrednih navedb,'>? v nekatere koledarje pa je Skof tudi
na sezname dni nekaterih mesecev vsaj delno zapisal, kje je na katere dni bil.
Nekatera vremenska opazovanja v okviru bozi¢ne prognoze vsebujejo posamicne
krajevne opredelitve, a sprememb lokacij ne belezijo dosledno. Tako med dvanajst-
dnevnimi vremenskimi belezkami 31. decembra 1609 omenja veter na Ljubljanskem
polju.'> Pri prvem januarju 1617 beremo »et hoc Oberburgi,« poznejSe spremembe
lokacij do konca dvanajstdnevnih vremenskih belezk niso zapisane.'>* Iz notic pri
mesecu januarju pa izvemo, da je Skof tretjega januarja, Se vedno v ¢asu dvanajst-
dnevnega opazovanja, iz Gornjega Grada odSel v Vrbovec, tam prenocil, naslednji
dan prisel v Skale, petega januarja se je mudil v $aleski cerkvi sv. Martina, nato pa
prispel v Slovenj Gradec, od koder je 6. januarja odpotoval v Radlje ob Dravi.!%
Oznake lokacij ob nekaterih od seznamov dni po enega meseca so obicajno
okrajSane; v primerih najkrajSih krajevnih ozna¢b Gornji Grad oznacuje le ¢rka
O — prva ¢rka nemskega poimenovanja Ober(n)burg, ki je Stevilu dni ustrezno
popacena v navpicni smeri (gl. Sliko 2), Ljubljano ¢rka L, katere vis§ino spet
doloca stevilo dni, Sirino pa omejuje rob papirja ipd. Isti kraji so lahko okrajS$ani
na razli¢ne nacine z razli¢nim $tevilom ¢rk, vse do celotnega izpisa poimenovanja,

»ante dominicam laetare«, ta nedelja pa je bila leta 1601 1. aprila (prim. Grotefend, Taschenbuch
der Zeitrechnung, str. 74, 206-207, 220).

132 Primer besedila iz koledarja, ki omogoc¢a ugotavljanje, kje je skof bil med bozicem
in sv. tremi kralji, ter je o tem nenavadno izrépno, je tisto iz leta 1611: »Labacum in vigilia
nativitatis Domini venimus. Missam: vesperas: matutinum in cantu. missam in gallicantu: con-
cionem: missam in aurora: cum solenni maiori missa: ac vesperas pontificaliter: cum concione
in die sancti Stephani peregimus. Sicut in die sancti Joannis evangelistae apud patres capuccinos
omnia pontificaliter[?]. Pridie noui anni campanam maiorem ad sanctum Jacobum, sub titulo
Jesu, Mariae, et beati Ignatii propediem canonizandi, solenni ritu consecravimus. In festo noui
anni, sive sacrosancti nominis Jesu, utrosque vesperas, cum missa solenni. ad sanctum Jacobum
pontificaliter celebravimus: ac plurimos sacra refecimus communione. In festo trium regum omnia
rursus in cathedrali peracta pontificaliter. Postridie celebrato capitulo: susceptoque ad sanctum
Nicolaum ludimoderatore, reversi Oberburgum (ARS, AS 1073, 115 r, januar).« Navedbe oseb, pri
katerih kraj ni jasno sporocen, bi zlasti ob pritegnitvi drugih virov verjetno omogocile nadaljnje
moznosti lokalizacije. Vendar pa se je pri tem treba zavedati, da, denimo, placilo usluzbencu,
obrtniku ipd. za delo, ki ga je opravil v navedenem kraju, $e ne pomeni, da je bil Hren tedaj tam.
Tako denimo beremo »22. martii [1613] Joanni Baptistae Janzil, abermal auf die lajibacherische
thumbkirchen arbejt geben zu Oberburg /.../« (ARS, AS 1073, 117 r, april; podértal Z. Z.).

13 ARS, AS 1073, 114 1, prva platnica.

134 ARS, AS 1073, 120 r, prva platnica.

135 »3. januarii 1617 Oberburgo Alttenburgam profecti sumus, ibique pernoctavimus.
4. [januarii] inde digressi venimus ad sanctum Georgium in Schallach. 5. [januarii] ad sanctum
Martinum in Schallegkh pontificaliter celebravimus /.../. 6. [januarii] inde Slavingraetium
venimus: et in vigilia epiphaniae aquam sanctam mirabilem epiphaniae benediximus. Eodem
in Mirnberg venimus« (ARS, AS 1073, 120 r, januar). Lokalizacija omenjenih krajev v Saleski
dolini po Blaznik, Historicna topografija, N-Z, str. 383-384, 401. Vigilija je dan pred praznikom
(Grotefend, Taschenbuch der Zeitrechnung, str. 18), tudi na dvanajstdnevnih vremenskih belezkah
Hren uporablja enako zvezo, kot jo sreCamo tu, za 5. januar, dan pred praznikom sv. treh kraljev.
Kljub temu da je datum 6. januar zapisan $e pred prihodom v Slovenj Gradec, se torej Se ne
nanasa na prihod v to mesto.
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ki se lahko zacenja ob seznamu dni enega meseca in nadaljuje ¢ez vec folijev na
seznamu dni naslednjega meseca.!'*® Vendar pa lokacije pogosto niso navedene
za vse dni v mesecu. Predpostavka, da je bil Hren tiste dni, ob katerih lokacija ni
zapisana, Se vedno v tistem kraju, ki ga je ob seznam dni nazadnje zabelezil, bi bila
napacna — skof je, denimo leta 1610 na seznamu dni oznacil, da je bil sredi maja
v Gornjem Gradu, kdaj ga je zapustil, na koledar ni zabeleZil, je pa izven seznama
dni zapisal, da je 30. maja prispel v Ljubljano.!>” Ob preverjanju s sicer$njimi vpisi
v koledarje se izkaze, da so vpisi lokacij ob robu seznama dni mesecev v nekaterih
primerih to¢ni.!® A tolik§na natanénost ni vedno prisotna; februarja 1614 je, na
primer oznac¢eno, da je Hren ob koncu prvega tedna pripotoval prek Kamnika (»St«)
v Gornji Grad (»Ober«). Ta je zapisan desno od seznama dni, in sicer vse do 12.
ali 13. februarja. Iz zapisov na levem robu istega seznama dni pa je ocitno, da je
ze nekaj dni pred 13. februarjem prek Kamnika (»St.«) odpotoval v Kranj (bil je
»Crainburgi«), ki ga je 13. februarja Ze zapuscal in se nato 14. in 15. februarja mudil v
Gori¢anah;'*® zapisa na desnem in levem robu istega seznama dni torej ne sovpadata.'s

Sporadi¢ne sicerSnje notice, ki omogocajo lokalizacijo, so vsaj ve¢inoma
natancnejs$e od vpisov kraja na rob seznama dni meseca. Del neujemanj lokacij,
vpisanih na sezname dni mesecev ter tistih iz sicer$njih zapisov, utegne biti posledica
zapisa kraja, kjer je $kof prenoceval, ne pa kraja, kjer je prezivel dan.'s! Zlasti e
zapis lokacije ob seznamu dni ni okraj$an, ni nujno, da je Hren vse dni, ob katerih
se na seznamu dni razprostira zapis kraja, res bil tam.!6?

156 Zgolj eden od tak$nih primerov: »OBERBU« ob robu seznama dni novembra in »RGl«
na seznamu decembrskih dni leta 1620; vmes je ve¢ listov, namenjenih novembrskim noticam
(ARS, AS, 1073, 122 1).

157 ARS, AS 1073, 114 r, maj.

138 Npr. ob rob seznama januarskih dni leta 1625 je Hren oznaéil, daje bilod 1. 1. do 12. 1.
v Gornjem Gradu, od 13. 1. do 31. 1. pa v Ljubljani. Med januarskimi noticami najdemo tudi
tole: »12. [januarja] Oberburgo/.../ discessimus in Stajn et sequenti mane Labacum pervenimus«
(ARS, AS 1073, 124 1, januar).

199 ARS, AS 1073, 118 1, februar.

160V tem koledarju sicer mesece uvajajo dvodelni seznami dni, ki imajo na desnem robu
seznam dni, sestavljen iz zakljucka predhodnega in dela tekocega meseca, na levem delu strani
pa le seznam dni teko¢ega meseca (gl. Sliko 2). Vendar je Hren lokacije na te dvodelne sezname
dni pisal tako, da je vecino lokacij oznacil na desnem robu, ¢eprav se v resnici ne nanasajo na
desni, ampak na levi seznam dni. Dokaz za to je Ze dvodelni seznam dni pri januarju. Ko bi se
namre¢ oznake ob zgornjem delu desnega seznama dni, ki vsebuje zaklju¢ek decembra, resni¢no
nanasale na ta desni seznam, bi to pomenilo, da je bil skof 30. decembra 1613 v Ljubljani. S
seznama januarskih dni in dodatne notice pa vemo, da se je Skof skupaj z bratom, ki ga je gostil
v Gornjem Gradu, ta dan neuspesno podal na pot iz Gornjega Grada proti Ljubljani ¢ez mo¢no
zasnezeni Crnivec. Ker poti niso mogli urediti, se je vrnil v Gornji Grad. Krajevne oznake, ki
jih je skof vpisal na desni rob strani, se torej nanasajo na seznam dni na levem, in ne na desnem
delu strani. To potrjuje tudi ujemanje izrecne januarske navedbe, da je 5. januarja 1614 prispel
v Ljubljano, kar je enako oznaceno na desnem robu strani.

181" To morda velja za zapis, da je bil 14. maja 1626 na Igu (»14. huius fuimus in Ygg.
auram mutantes propter morbum nostrum: quo iterum die una praestricti fuimus«), s seznama
majskih dni pa razberemo, da je bil tedaj v Ljubljani (ARS, AS 1073, 125 r, maj).

12 Npr. ARS, AS 1073, 115 r, seznam januarskih dni; zapis je stisnjen k vezavi. Ni pa
jasno, ali gre pri evidentnem neujemanju med zapisom na rob seznama koledarskih dni julija
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Tako pridobljene informacije smo dopolnili s pomoc¢jo obeh gornjegrajskih
gosposcinskih protokolov, ki ju je kot zemljiski gospod pisal skof Hren.!®* Kot po-
kazatelj, kdaj je bil Skof v Gornjem Gradu, so zanesljivi natancno navedeni datumi,
manj pa splosne navedbe, kje se je daljSe obdobje zadrzeval.'** Kljub temu da vre-
menskih opazovanj ne moremo lokalizirati v vseh primerih, je moznost lokalizacije
vsaj v delu navedb pomembna kvaliteta Hrenovih dnevnikov, ki v srednjeevropskih

vremenskih dnevnikih niti v tej meri ni splo$no prisotna.!®’
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Slika 2: Del seznama januarskih dni Hrenovega koledarja za leto 1614, na katerega je Skof
pripisal, kje je bil na posamezne dni. »O« na desnem zgornjem robu oznacuje Gornji Grad,
od koder je prek Kamnika, ki ga oznacuje okrajsava »St.«, potoval v Ljubljano, katere ime ni
okrajsano, a izsek na fotografiji prikazuje le del dolgega L-jevega debla in crke »aba« lokativa
»Labaci« (ARS, AS 1073, 118 v, januar; foto: A Zwitter). S tem se ujema izrecna navedba, da

Jje Skof 5. januarja 1614 prispel v Ljubljano.'*®

1625 in nadaljnjo notico za neto¢nost pri vpisu na seznam koledarskih dni ali se je Hren tudi v
tem primeru v resnici dnevno vracal v Gornji Grad. Notica je namre¢ nedokoncana in sporoca,
daje 8. julija odsel v Vrbovec, kjer je ostal nezapisano Stevilo dni. S seznama julijskih dni 1625
pa razberemo, da je bil 8. julija pa tudi nekaj dni prej in pozneje v Gornjem Gradu (ARS, AS
1073, 124 1, julij). Ce ne gre za napacen vpis, obstaja druga moznost interpretacije — da notica
ni dokoncana prav zato, ker Skof tedaj na obmocju Vrbovca ni prezivel ve¢ kot enega dne.

13 Prim. Baraga, Arhivska zapuscina, str. 11, 16. V analizo smo za zdaj vkljuéili datume,
ki uvajajo vpise gosposc¢inskih opravkov.

1640 januarju in februarju 1625 je Hren zapisal, da vpisov v gornjegrajski gosposéinski
protokol ni, ker je bil v Ljubljani ter zaradi pogostih zdravstvenih tezav (NSAL, Gornji Grad
Auvstrija, f. 17, zurnal 1613, uvod v leto 1625). Analiza koledarja za leto 1625 pokaze, da je tiste
januarske dni 1625, za katere je zapisoval natan¢na vremenska opazanja, v celoti prezivel v
Gornjem Gradu in $ele po poti iz Gornjega Grada v Kamnik, ki jo omenja 12. januarja, je najbrz
prispel v Ljubljano (ARS, AS 1073, 124 1, januar).

195 Pfister et al., Daily weather observations, str. 144.

166 5. januarii veni Labacum circa vesperas« (ARS, AS 1073, 118 1, januar). Gl. tudi op. 160.
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Za razliko od koledarjev z vremenskimi vpisi, ki predstavljajo tako obicajne
vremenske razmere kot anomalije, v gornjegrajskih gosposc¢inskih protokolih naj-
demo le anomalije ali pa vremenske razmere, povzroc¢ujoce $kodo v kmetijstvu.
Pri analizi bomo spoznali veliko — a ne izklju¢no — ujemanje teh podatkov z glav-
nimi srednjeevropskimi vremenskimi anomalijami iz ¢asa Hrenovega Skofovanja.
Protokola sta, za razliko od koledarjev, najverjetneje ostajala v Gornjem Gradu.
Tako ne vemo, ali je Skof, kadar je bil iz Gornjega Grada dlje ¢asa odsoten, te
anomalije opisal na podlagi lastnih opazanj od drugod ali se je o vremenu poucil
pri gornjegrajskih gospos¢inskih uradnikih. Ravno zaradi dejstva, da gre za opise
vecjih anomalij, pa to na kakovost podatkov komaj vpliva, saj gre za pojave SirSih
razseznosti. Ker sta bila gospos¢inska protokola namenjena poslovanju gornje-
grajskega gospostva, predvidevamo vecji poudarek na pojavih, ki so zadevali
ozemlje tega gospostva s sredi§éem v Zgornji Savinjski dolini.!®® To gotovo velja
za belezko o toci na Sol¢avskem sredi dvajsetih let 17. stoletja, s katero je Skof
navedel pomemben vzrok za obubozanje svojega podloznika in za privolitev
gospostva v prodajo dela samotne kmetije.!® Primer kobilic, poginulih novembra
1611 pri Kranju in Goricanah, za katere ne omenja §kode v Posavinju,'™ pa pove,
da gre vsaj pri zapisih, ki niso napisani v jedru vira, ampak med spomina vrednimi
belezkami na uvodnih in zakljuénih straneh, lahko tudi za podatke, ki ne veljajo
neposredno za gornjegrajsko zemljisko gospostvo, ampak morda za druge skofijske
dohodke ali pa pojave, ki bi lahko oSkodovali Skofijsko gospodarstvo ali so bili
zaradi izjemnosti vredni spomina.

7. Analiza vremenskih podatkov

7.1. Opazovanja v okviru boZi¢ne prognoze

Klimatsko zgodovinopisje svetuje pretvorbo dnevnih vremenskih podatkov
v meteoroloSke simbole.!”! Informacije o vremenu vsakega od dvanajstih dni je
Hren vecinoma zapisal v sistemati¢cnem vrstnem redu, le izjemoma podatke o
vremenu posameznega dne izvemo pri opisu kakega drugega dne.!” Prepis v
znakovna znamenja zahteva poenostavitve. Dan smo pri prikazu razdelili na
dve polovici:'” 1. no¢, jutro in dopoldne ter 2. opoldne,'’ popoldne in vecer.

168 Zgornjo Savinjsko dolino v celotnem ¢lanku pojmujemo v $irSem smislu, tako da med
obmodji, kjer se je Hren zelo pogosto zadrzeval, Stejemo zraven Zadrec¢ko dolino (prim. npr.
Slovenija, 1998, npr. str. 112, 116).

169 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, str. 248.

110 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1598, zadaj.

71 Pfister et al., Daily weather observations, str. 131.

Npr. temperaturne razmere 25. decembra 1624 razberemo pri opisu vremena 26. de-
cembra tega leta, ko je Hren zabelezil, da je bilo toplo — tako kot prej$nji dan (ARS, AS 1073,
124 1, fol. 1 1).

173 Prim. Pfister et al., Daily weather observations, str. 132—133.

174 Opoldanski ¢as prikazujemo pri drugi polovici dneva, razen e se je pojav zacel Ze prej
in opoldne ponehal, kjer bi ponovno oznacevanje v drugi polovici dneva ustvarjalo napacen vtis

172
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Razmejitev med vecerom in naslednjo noc¢jo torej kljuéno vpliva na uvrstitev v
polja tabele.

Skof Hren je uporabljal dva nadina Stetja ur. Nekatere od navedenih ur se
ravnajo po t. i. mali uri, tj. obicajni delitvi dneva na dva enako dolga dela z dvema
izhodi§¢ema $tetja — opoldne in ob polno¢i.'” Poleg tega je uporabljal $e en nacin
Stetja. Ena moznost je, da gre za t. i. veliko uro, za katero je znacilna delitev dneva
na dva dela, ki sta enako dolga le v ¢asu enakonocij; ob zimskem solsticiju, torej v
¢asu Hrenovih dnevnih vremenskih opazovanj, so $teli osem ur dneva, ki se je v tem
delu leta zacel ob osmih zjutraj, in Sestnajst ur no¢i. Druga moznost je upostevanje
t.1. cele ure, ki naceloma Steje Stiriindvajset ur dneva z le enim izhodis¢em — pol
ure po sonénem zahodu; ker pa so ure ve¢inoma bile dvakrat po dvanajst ur, so
v praksi tudi pri celi uri Stiriindvajset ur delili na dvanajst ur no¢i in dvanajst ur
dneva; nov dan se je v ¢asu zimskega solsticija zacel ob petih popoldne.'” Iz so-
besedila ne moremo v vseh primerih ugotoviti, po katerem od dveh nacéinov Stetja
se ravna navedena ura.'”’

Ker so ure navedene le izjemoma, smo sledili Hrenovemu pojmovanju zacetka
noci, ki pa verjetno ni bilo povsem enotno. Nastop noci je po skofovem pojmovanju
vsaj nekatere dni sovpadal z vecerjo.'”® Hrenovi podatki pogosto ne omogocajo

o daljSem trajanju pojava. Iz enakega vzroka pri no¢i nismo ponavljali oznak pojavov, ki so se
zaceli ze prej, kadar je izrecno receno, da se je pojav nehal na zacetku noci; tako je 4. januarja
1611 dez, ki je padal ves dan, ponehal na zacetku noci s 4. na 5. januar, ki je bila jasna (ARS,
AS 1073, 115 1, prva platnica).

175V to skupino spadajo ¢asovne navedbe: »zjutraj ob peti uri« (26. december 1609, prva
platnica in 8. marec 1610 — ARS, AS 1073, 114 r, marec), »zjutraj ob sedmi uri« (2. januar 1627 —
ARS, AS 1073, 126 1, prva platnica; 8. marec 1610 — ARS, AS 1073, 114 r, marec), »zjutraj /.../,
okoli osme ure, in sicer pred poldnevom (2. januar 1621 — ARS, AS 1073, 122 r, december),
»od prve popoldanske ure« (31. december 1616 — ARS, AS 1073, 120 r, prva platnica), »do
druge popoldanske ure« (29. december 1613 — ARS, AS 1073, 118 r, prva platnica) »do osme
popoldanske ure« (29. december 1612 — ARS, AS 1073, 117 r, prva platnica). O nacinih Stetja
ur Grotefend, Taschenbuch der Zeitrechnung, str. 24.

176V to skupino spadata vsaj navedbi: dez, ki se je nadaljeval od dne v no¢, je ponehal
»okoli devete ure noCi«, zjutraj pa je bilo jasno z meglico (26.—27. december 1616 — ARS, AS
1073, 120 r, prva platnica), »od druge ure noci« (25. december 1627 — ARS, AS 1073, 1261,
december). O nacinih Stetja ur Grotefend, Taschenbuch der Zeitrechnung, str. 24. Upostevali
smo le navedbe ur pri vremenskih vsebinah obravnavanih virov; morda bi tozadevna analiza
vseh koledarskih notic omogocila ugotoviti, ali gre za veliko ali za celo uro. 1z navedb, ki smo
jih pravkar predstavili v jedru besedila, je jasno, da je med njima v no¢nih urah ena ura razlike.
Tako bi dez 27. decembra 1616 ponehal okoli enih zjutraj po veliki uri in okoli dveh zjutraj po
celi uri. Izklju¢imo pa lahko moznost, da bi se ure noci ravnale po mali uri in oznacevale ure
z izhodis¢em ob polnoci. Ni namre¢ mogoce, da bi dez 27. 12. 1616 ponehal Sele ob devetih
zjutraj, ¢e je bilo zjutraj jasno z meglico, poleg tega ni razloga, da bi skof deveto uro zjutraj
oznacil kot deveto uro noci, ¢e so bile peta, sedma in osma ura zanj jutranje, kar smo spoznali
v prej$nji opombi.

177 2. januarja 1613 je bilo do no¢i jasno, okoli osme ure pa je dezevalo (ARS, AS 1073,
117 r, prva platnica) — mozna je tako interpretacija okoli osme popoldanske ure kot okoli osme
ure noci.

178 26. decembra 1621 je snezilo »do noéi in ure veéerje« (ARS, AS 1073, 123 r).
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natanéne delitve dneva na dve polovici.!” Kadar je bilo vreme obeh polovic po
Hrenovem opisu enako ali pa Skof ni zabeleZzil sprememb vremena tekom dneva,
polja dneva nismo razdelili. Vrstni red znakovnega prepisa sledi tistemu v virih,
razen kjer informacije niso zapisane v ¢asovno logi¢nem redu. Znotraj dveh delov
razdeljenega dneva ali znotraj celote nerazdeljenega dneva smo znake ponovili le,
¢e je vimes neposredno izpri¢ana sprememba vremena. V primerih opisov sprememb
vremena tekom dneva brez natanc¢nejSe Casovne opredelitve simbole za vreme pred
spremembo piSemo v prvi del dneva, simbole za vreme po spremembi pa v drugi
del dneva.'® Kjer se informacije znotraj polovice dneva podvajajo, kar je pogosto
zlasti, kadar je Skof navedel razli¢no nazorne podatke, smo z znakom oznacili le
najbolj meteorolosko iz¢rpni opis pojava.!®! Znakov pojavov, ki so izpri¢ani v
prvem delu dneva, ne ponavljamo v drugem delu, ¢e njihovega daljSega trajanja
ne moremo dokazati.'®> Na ravni polovice dneva podatkov v znakovnem prepisu
nismo natancneje casovno opredeljevali, saj bi bilo to mogoce le ponekod. Prepis
v simbole sluzi predvsem vecji nazornosti, natancnejSemu vpogledu v izErpnost
podatkov pa sluZi objava transkribiranih virov. Ta omogoca zlasti natan¢nejSe ugotav-
ljanje trajanja in to¢nejSe ¢asovne opredelitve nastopa ali prenehanja Stevilnih med
opisanimi pojavi, v ediciji najdemo tudi natan¢nejSo opredelitev jakosti nekaterih
pojavov.'® Hrenove izraze smo razumeli v dobesednem meteoroloSkem pomenu,
razen kadar je sobesedilo dokazovalo, da gre za druga¢en pomen.'® V redkih

17 Tudi znotraj njiju razmejitve niso enotne. Hren je denimo zabelezil vreme noéi na
26. december 1620 »v kateri je okoli svita rosilo« (ARS, AS 1073, 122 r, december); glede na
zgoraj navedene ure bi svit spadal v jutro.

180 Npr. 31. decembra 1612, ko vemo, da je bila no¢ jasna, dan je oznacen kot jasen, ne
brez oblakov, sprememba vremena ni natancneje ¢asovno opredeljena (ARS, AS 1073, 117 r,
prva platnica).

181 Tako smo npr. »éer temperatus: ad stillicidia usque tectorum« 25. 12. 1609 (ARS, AS
1073, 114 1, prva platnica) oznacili le z oznako za taljenje snega, izrecno oznako temperaturnih
razmer smo izpustili. 2. januar 1625, ki je bil »lucidus,« »serenus«, »sole illustris« (ARS, AS
1073, 124 1, fol. 1 r) pa le z znakom za jasno vreme.

182 Slovni¢ni dokaz je npr. v opisu vremena 3. januarja 1621. Gl. objavo vira ARS, AS
1073, 122 1, kjer mnozinska oblika »cessarunt« dokazuje, da se je snezenje, sicer omenjeno za
podatkom o jutru in no¢i, nadaljevalo do vecera.

183 Med dogovorjenimi simboli npr. ni posebnega znaka za prenje in dez, za $ibak veter
in veter ipd. Kriterij Hrenovega locevanja prsenja od dezja je bil verjetno podoben dana$njemu —
velikost kapljic in intenzivnost, seveda meja ni natanko opredeljena (o objektivno dolo¢eni meji
danes Meteoroloski terminoloski slovar, str. 23, 72; Rakovec, Vrhovec, Osnove meteorologije,
str. 175-177).

18V skladu s tem nacelom denimo izraz »nives« razumemo kot snezne padavine, kar je
iz Hrenovih koledarjev ponekod neposredno dokazljivo. Tako je 28. decembru 1621, ko je veter
raznasal sneg, sledilo sneZenje in mraz, prihodnje popoldne pa je bilo »sine nivibus« (ARS, AS
1073, 123 r, fol. 1 1), o€itno le brez snezenja, ne tudi brez snezne odeje. Prav tako je povsem
jasno, da so 28. decembra 1626 zjutraj »nives copiosae«, popoldne »cessantes« (ARS, AS 1073,
126 1, prva platnica), mo¢no snezenje, ki je popoldne ponehavalo. Le kjer kontekst nudi nepo-
sredno oporo, izraz oznac¢ujemo kot snezno odejo, nikjer pa v prenesenem pomenu — kot snezeni
mraz, torej za oznacevanje temperaturnih razmer (prim. Alexandre, Le climat en Europe, str. 643;
Wiesthaler, Latinsko-slovenski slovar, 2002, str. 444-445).
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primerih, kjer so izrecno omenjeni tako jasno vreme kot oblaki, smo navedbo oznacili
kot deloma obla¢no.'®> Ker Hren izraza »jasno« ni uporabljal le za povsem jasno
nebo (pogl. 5), smo v primerih, ko je jasnost izrecno poudarjena,'* simbolu dodali
znak velike intenzivnosti. Enako velja za oblacnost. Izraz »caligo« in pridevniski
obliki »caliginosus« ustrezajo¢ nemski pridevnik »triilbe« pa tudi »nebula« smo
prikazali z znakom, ki zdruzuje meglico in meglo (glej pogl. 5). Zaradi nedosledne
rabe lo¢il smo — razen v primeru ostalih dokazov — privzeli, da se vsebina vedno
nanasa na neposredno predhodno. Da bi se izognili napaénemu ustvarjanju vtisa, da
so bile vremenske razmere bolj ekstremne od dejanskih, smo znake, ki oznacujejo
veliko izrazitost pojavov, uporabili le tam, kjer je ta iz virov jasno razvidna.'®’
Stevilne izraze, s katerimi je Hren ozna¢eval temperaturne razmere, smo razdelili
v §tiri razrede, zelo mrzlo, mrzlo, blizu ledis¢a'®® in toplo; uvrstitev v razred ni v
povsem vseh primerih objektivno dolocljiva. To velja zlasti za tiste opise, katerih
temperaturne razmere so izraZzene zgolj relativno glede na pred tem opisane.'® Kjer

185 Npr. 26. december 1624 je bil »jasen /.../, potresen z oblaki (ARS, AS 1073, 124 r,
fol. 1 r).« Ne moremo izkljuciti Casovnega zamika omenjenih pojavov znotraj istega dne.

18 Npr. »ganz haytter« (ARS, AS 1073, 111 r, prva platnica, 29. december 1600),
»serenissima«, »absque naevo«, »sine naevo serenum« (ARS, AS 1073, 117 r, prva platnica,
25., 30. december 1612, 4. januar 1613), »serena valde: sine naevo« (ARS, AS 1073, 118 r,
prva platnica, 25. december 1613), »serenitas toto coelo« (ARS, AS 1073, 120 r, prva platnica,
2. januar 1617).

187 Vrtincast veter, vale¢ in vrte¢ sneg 28. decembra 1609 (ARS AS 1073, 114 r, prva
platnica), je tako zados$c¢al le za oznako izrazitega pojava vetra, ne pa za oznako sicer verjetnega
viharja (prim. Meteoroloski terminoloski slovar, str. 117; za vihar bi uporabili poseben simbol —
Pfister et al., Daily weather observations, str. 132). Po drugi strani pa smo vreme 1. januarja
1611 na podlagi konteksta lahko oznacili s simbolom za toplo; izrazom, ki sporo¢ajo, da je bila
temperatura vsaj malo nad ledis¢em, je namre¢ dodana oznaka, da je bil dan toplejsi od prejSnjega,
ko se je ze tudi talila snezna odeja (ARS, AS 1073, 115 r, prva platnica). Nedosledna raba lo¢il
ponekod onemogoca objektivno razbrati intenzivnost pojava. »Schonn khalt« 29. decembra
1600 zjutraj (ARS, AS 1073, 111 1, prva platnica) je zaradi nedosledne rabe lo¢il lahko lepo in
mrzlo ali pa lepo mrzlo, nekaksen elativ. Jutro 2. januarja 1622 je bilo po Hrenovih besedah
»frigidum valde serenum« (ARS, AS 1073, 123 1, fol. 1 r) — je bil zanj znacilen hud mraz ali
zelo jasno nebo? — Oznaki velike intenzivnosti smo se zaradi nejasnosti in izogibanja fiktivnemu
stopnjevanju pojavov pri obeh vremenskih spremenljivkah izognili.

18 Po ze omenjenem nacelu izogibanju fiktivnemu prikazovanju pojavov bolj ekstremno,
kot vir z gotovostjo sporoca, smo v razred blizu ledi$¢a Steli tudi izraze, kot je »aura lenis« — in
ne k toplemu vremenu. Hren je namre¢ 29. decembra 1616 zapisal: »aura leni, singe glacie,«
temperature nad ledis¢em je bilo torej kljub »milemu vremenu« vredno posebej poudariti (ARS,
AS 1073, 120 r, prva platnica). Izjemo predstavljajo tisti tovrstni izrazi, pri katerih iz kontek-
sta lahko razberemo, da oznacujejo toplo vreme — presenetljivo milo (no¢ na 28. december
1616; ibid., prva platnica) ter milo in toplo vreme (26. december 1624; ARS, AS 1073, 124 1,
fol. 1 ).

189 Kot primer poglejmo pretvorbo temperaturnih razmer od 1. do 4. januarja 1621 (ARS,
AS 1073, 122 1, december) v simbole. 1. januarja je bila »aura mitis« in talil se je sneg. Oznacili
smo torej le konkretneje opredeljeno znacilnost — taljenje snega, ki se je nadaljevalo Se ponoci. O
jutru 2. januarja je Skof zapisal, da se je ohladilo. Temperature smo uvrstili k mrazu. 3. januarja
je bilo »malce hladneje«, temperature smo v skladu z nacelom, da prikazujemo pojave raje manj
kot bolj intenzivne od dejanskih, e vedno Steli k mrazu. 4. januarja je bil »mraz Se malce hujsi«,
kar je glede na kontekst od prvega januarja dalje zado$¢alo za uvrstitev k mo¢nemu mrazu. In
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podrobnejsi opis vremena dneva kot celote ali njegovega dela nadomesca zapis,
da je bilo vreme podobno ali tako kot pred tem opisano, je verjetnost odstopanj
od dejanskih vremenskih razmer vecja kot pri podrobnejsih opisih. Kadar je skof
vreme doloc¢enega dne oznacil le kot podobno pred tem opisanemu, dneva nismo
delili na dve polovici, razen Ce je izrecno zapisal, da je bilo vreme podobno »ves
dan«. Nedosledna raba locil stopnjuje nejasnost, ali se podobnost nanasa le na
zadnjo opisano vremensko znacilnost ali na sklop pred tem opisanih vremenskih
znacilnosti. V izogib prikazovanja napa¢nih razmer smo zato v tak$nih primerih
znakovno prikazali le zadnjo pred tem omenjeno znaéilnost vremena,'®® razen
kadar je Hren izrecno poudaril zelo veliko ujemanje vremenskih znaéilnosti.!*!
Odsotnost oznake v tabeli lahko pomeni, ali da tega pojava v resnici ni bilo ali da
tega vremenskega podatka Skof ni zabelezil; za nekatere dni lahko z gotovostjo
razberemo le en klimatski element, denimo samo temperaturne razmere, zgolj
oblacnost ali le padavine. Simbole, ki smo jih uporabili za znakovno prepisovanje
Hrenovih dnevnih podatkov o vremenu, nastalih na podlagi opazovanj v povezavi
z bozi¢no prognozo, prikazuje Tabela 2.

$e nekaj izbranih druga¢nih primerov. Oznako »precej mrzel« (»khaltt doch zimblicher massen«
(ARS, AS 1073, 112 r, prva platnica, 27. december 1601)) smo $e Steli k mrazu, iz istega razloga
tudi »precej toplo« k toplemu (»zimblich warmb« (ARS, AS 1073, 113 r, prva platnica, 25. de-
cember 1602)). Prav tako smo k mrzlemu $teli §e »na pol mrzlo« vreme 1. januarja 1617 (ARS,
AS 1073, 120 r, prva platnica). Vreme z nekoliko mrzlim vetrom (»nonnihil frigidus«; ARS,
AS 1073, 117 1, prva platnica — 26. december 1612) pa smo Ze uvrstili v razred s temperaturami
blizu ledis¢a. Enako velja za lahen mraz (»frigus mite«) v no¢ina 31. december 1625 (ARS, AS
1073, 125 r, prva platnica).

190 Predpostavka, da izrazi kot sta »similiter« in »sic«, nakazujejo ujemanje sklopa pred
tem navedenih znacilnosti, bi nas neredko vodila pred nepremostljive tezave. Tako je bilo denimo
27. decembra 1625 zjutraj jasno, okrog devetih je pihal veter, ki se je nato okrepil, nebo je bilo
oblac¢no in talil se je sneg. Vreme vecera in noci pa je Hren oznacil kot »sic«, »tako« (ARS, AS
1073, 125 r, prva platnica). Ce ne bi privzeli le ujemanja zadnje znacilnosti, taljenja snega, ne
moremo biti prepric¢ani, ali naj prevzamemo le Se oblacnost ali tudi veter. [zjemo smo naredili
na zacetku dvanajstdnevja 1610-1611. 25. decembra je bilo vreme lepo, jasno, z luno obsijano,
mrzlo, nekoliko je pihal severovzhodni/severni veter, 26. decembra pa »podobno, a brez vetra
in sonce je sijalo« (ARS, AS 1073, 115 1, prva platnica); ker zadnja znacilnost ne sovpada, smo
kot podobno prevzeli predzadnjo.

1 Npr. s »per totum« (npr. ARS, AS 1073, 117 r, prva platnica, 25. december 1612),
»consimiliter« (npr. ARS, AS 1073, 115 r, prva platnica, 1. januar 1611), »omnimode« (npr.
ARS, AS 1073, 125 r, prva platnica, 25. december 1625), »per omnia« (ibid., 26. december).
Kadar je vreme opisano zgolj kot podobno prej opisanemu, smo tudi pri zadnji pred tem opi-
sani znacilnosti, ki smo jo prevzeli, izpustili morebitno dopolnilo znaka za veliko intenzivnost
pojava. Tako je Hren vreme 2. januarja 1617 zjutraj oznacil kot povsem jasno, vreme 3. januarja
kot »pariformiter« (zapisali smo le simbol za jasno vreme, brez pod¢rtave), nato je bilo nebo
4. januarja »Se mnogo jasnejSe« (ARS, AS 1073, 120 r, prva platnica).
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Glede oblike simbolov smo se zgledovali po legendi, uveljavljeni v klimatski
zgodovini.'”® Del znakov smo morali prilagoditi ali jih dodati. To je delno posledica

v

¢nejSo ¢asovno

v

ti Hrenovih opisov od tistih, ki jih je zapisala vecina srednjeevrop-

skih opazovalcev vremena v 16. stoletju, ki je vreme celotnega dne opisala le z eno

v

vecje preciznos
do dvema oznakama, tem pa so v nekaterih primerih dodali natan

opredelitev ali oznako intenzivnosti.!** Zato smo dodali simbol za temperature blizu

193 Pfister et al., Daily weather observations, str. 132. Nekateri simboli se ujemajo s tisti-
mi, ki jih uporabljajo slovenski meteorologi, drugi se od njih razlikujejo (prim. Meteoroloski

terminoloski slovar, str. 114-116).

194 Prim. Pfister et al., Daily weather observations, str. 129.
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ledi¢a in to stanje med toplim in mrzlim oznacili z zapisom obeh ¢érk (CW!®),
Poleg tega je Skof opisal tudi redek opti¢ni pojav,'” za katerega omenjena legenda
ne vsebuje ustreznega znaka.'”’ Deloma smo z dopolnitvijo legende resili problem
Hrenovih dvoumnih izrazov. Zato smo dodali znak za pojav zmanj$ane vidnosti,
pri katerem ni jasno, ali gre za meglico ali meglo; oblikovali smo ga tako, da smo
v okvir¢ku drugega ob drugega zapisali simbola za meglico in meglo. Hrenov izraz
»turbidus« precej verjetno oznacuje spremenljivo vreme, po zgledu sestave pre-
ostalih znakov smo ga oznaéili s ¢rko V.!”® Z dopolnilom legende smo natanéneje
opredelili tudi vzrok odsotnosti informacij: ali gre za neohranjen list oziroma del
lista ali pa Hren podatka ni jasno zapisal.'®” Nismo uporabili vseh znakov, ki jih v
legendi navaja omenjeno delo iz tujine;** nekateri vremenski pojavi se namre¢ v
predstavljenih zimskih dneh ne pojavljajo, denimo toca, nekaterih pa s pomocjo
Hrenovih zapisov ne bi mogli dovolj zanesljivo prepoznati.*®' Legenda Pfistra in
sodelavcev, denimo, med padavinskimi pojavi posebej oznacuje plohe;*? ploha
oznacuje kratkotrajne padavine iz oblaka, nastalega ob dviganju pregretega zraka;
pred ploho in po njej padavin obi¢ajno ni.?*® Vendar pa zapisi v zgodovinskih virih
redko omogocajo dovolj natan¢no prepoznavanje opisanega pojava.’’* Hrenovih

195 Kljub temu da smo v tabeli simbole objavili brez presledkov, taksen simbol ni
problematicen, saj v nobenem od opisanih primerov zapisu o mrazu (C) ne sledi neposredno
zapis o toplem vremenu (W).

19 Kljub zapisu zveze, da je luna sijala »inter halonem« (v no¢i z 28. na 29. december
1620 — ARS, AS 1073, 122 r, december), ne moremo biti prepric¢ani, da je res §lo za halo, in ne
le za venec. Vidna razlika je v velikosti, obliki, lahko tudi v barvah (Rakovec, Vrhovec, Osnove
meteorologije, str. 238). Simbola za oba pojava — halo in venec okoli Lune — smo prevzeli s sez-
nama v Sloveniji veljavnih meteoroloskih simbolov (Meteoroloski terminoloski slovar, str. 115),
po zgledu megle in meglice (gl. spodaj v tem odstavku), smo ju obdali z okvir¢kom. Pojav halo
pa iz pisnih virov prepoznamo 10. februarja 1515, ko so se po Grafenauerjevi navedbi na nebu
prikazala »tri sonca v mavri¢nih krogih« (Grafenauer, Kmecki upori, str. 95); ne sklicuje se na
zapis socasnega opazovalca, ampak na Valvasorja.

197 Vsebuje pa znak za mavrico (Pfister et al., Daily weather observations, str. 132), zato
je bilo opisani opti¢ni pojav treba oznaciti.

198 Kot zadetnico variable, verdanderlich (prim. ibid., str. 125; a oznaka pri Hrenu ne pomeni
nujno menjavanja son¢nega vremena in padavin).

199" Tako smo pri drugem delu dneva 3. januarja 1603 zapisali oznako »ni zanesljivih podatkov«,
saj ni jasno, ali beseda »durchauf3« v besedilu, ki je sicer v celoti ohranjeno, oznacuje, da se opis vre-
mena nanasa na ves dan ali le poudarja opisane znacilnosti jutra (ARS, AS 1073, 113 r, prva platnica).

200 Pfister et al., Daily weather observations, str. 132.

201 Zato smo se na primer izognili znaku za visoki koprenasti oblak cirostratus, delno
zanesljivo bi ga sicer lahko prepoznali ob morebitnem atmosferskem opti¢nem pojavu halo,
ki nastaja na tem rodu oblakov, a halo ne nastaja zgolj na cirostratusu (o tem opti¢nem pojavu
Rakovec, Vrhovec, Osnove meteorologije, str. 164, 169, 237-238, 243-244).

202 Pfister et al., Daily weather observations, str. 132.

203 Rakovec, Vrhovec, Osnove meteorologije, str. 66, 159-161, 179.

204 Omenjena legenda dogovorjenih znakov (Pfister et al., Daily weather observations,
str. 132) sicer prikazuje poseben simbol za ploho. Vendar pa v tabelah, ki so ju prilozili in
prikazujeta vremenske podatke za vsak dan leta 1529 po podatkih opazovalca pri Eichstéttu in
opazovalca iz Krakova (ibid., str. 132—133), ni ta simbol niti enkrat uporabljen. Ni verjetno, da
v omenjenih krajih tega leta res ni bilo ploh, tako da gre ocitno za isti problem kot pri Hrenu —
podatki ustreznega deleza padavin ne omogocajo dovolj gotovo prepoznati kot ploho. Pri prepisu
Hrenovih koledarjev smo posebno oznako za ploho izpustili.
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podatkov o son¢nosti in obsijanosti z luno iz ze znanih razlogov (poglavje 5) nismo
pretvarjali v simbole, pri ozna¢evanju megle ali oblakov pa smo iz znanih razlogov
ohranili Hrenovo pojmovanje opredeljevanja obeh. V skladu z utemeljitvijo iz petega
poglavja smo se izognili tudi znakovni oznaki blatnega vremena (Tabela 3).2

Analizirani podatki zaradi omejenega Stevila dni ne odslikavajo povprecnih
zimskih razmer na prehodu iz 16. v 17. stoletje in v prvih treh desetletjih 17. sto-
letja. Pred nadaljnjimi analizami poudarimo, da niso ohranjeni za sklenjeno serijo
let (Graf'1).

N > o R
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Graf 1: Zime, za katere so ohranjeni dnevni podatki vremenskih opazovanj Tomaza Hrena v
okviru bozicne prognoze.**

Nadaljnjo omejitev predstavlja dejstvo, da zanesljivi podatki o nekaterih od
bistvenih klimatskih elementov obstajajo le za nekatere dni. PribliZzen izracun $tevila
ledenih dni, ko temperatura ves dan ni presegla ledi$ca, tako po dvanajstdnevjih
ni mogo¢, ker ni zanesljivega podatka o temperaturah nekaterih dni. Nekateri
podatki predstavljajo vremenske razmere, znacilne za SirSe obmocje, vrednost
nekaterih pa je ozko lokalna. Nizke temperature zimskega dne v Gornjem Gradu,
denimo, zaradi temperaturne inverzije ne pomenijo nujno nizkih temperatur v
bliznjih gorah.?"

Graf 2a za zime s podatki Hrenovih opazovanj v okviru bozZi¢ne prognoze
prikazuje razmerja med Stevilom dni s snezenjem, Stevilom dni, ko je padal dez s
snegom ali pa je v istem dnevu snezilo in dezevalo ali prsilo,*® ter Stevilom dni z
dezjem ali prSenjem. Kolicina, jakost in oblika padavin so se iz leta v leto mocno
spreminjale. O nihanjih v zaporednih letih sta poucni zlasti dve obdobji, za kateri
so se ohranili Hrenovi podatki iz §tirih zaporednih let. Medtem ko so v novolet-
nem ¢asu Stirih let na prehodu iz 16. v 17. stoletje med padavinskimi dnevi mocno
prevladovali tisti s sneZenjem, so bila nihanja v obliki padavin v §tirih zaporednih

205 Prva polovica dneva je prikazana desno, druga pa levo od poSevnice (prim. Pfister et
al., Daily weather observations, str. 132). Vire podatkov gl. pri objavi transkribiranih virov.

206 Vigina stolpca pri zimi 1613/14 kaZe na dejstvo, da so se ohranili le podatki dveh tretjin
opazovanih dni.

207 Prim. Ogrin, Podnebni tipi, str. 52; Rakovec, Vrhovec, Osnove meteorologije, str. 45, 168.

208V to skupino smo $teli tudi 28. december 1613, ko je nekaj ¢asa padal dez s snegom,
nekaj Casa pa je snezilo (ARS, AS 1073, 118 r, prva platnica).
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Tabela 3: Hrenova dvanajstdnevna vremenska opazovanja v uporabljenih koledarjih, pretvorjena v ustaljena

graficna znamenja.

205

novoletnih obdobjih v 20. letih 17. stoletja bistveno vegja.?” Podatki se ve¢inoma
nana$ajo na podobno dolgo opazovalno obdobje.?!

209 Skof je bil vsaj del opazovalnih dni v predzadnjih treh obdobjih dnevnih vremenskih

opazovanj v Gornjem Gradu, zadnje opazovalno obdobje pa verjetno v celoti v Ljubljani (gl.
Gornjem Gradu (prim. Klimatografija, 1995, str. 65, 137), dezju pa bi se morda pridruzil dez s
snegom ali sneg.

219 Navzdol zaradi slabe ohranjenosti vira bistveno odstopa prehod iz leta 1613 v leto 1614,
ko se podatki nanasajo le na 8 dni — do vkljucno 1. januarja. Med odstopanji navzgor je najvecje
tisto na prehodu iz leta 1621 v leto 1622, ko je bilo opazovalno obdobje od dvanajstdnevja daljse
za en dan.
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Graf 2a: Stevilo dni (od vkljucno noci do vkljucno vecera prihodnjega dne)’" z razlicnimi obli-
kami padavin po podatkih Hrenovih dnevnih viemenskih opazovanj v okviru bozicne prognoze
po letih.

Menjala so se torej novoletna obdobja z zelo razlicnim Stevilom padavinskih
dni. Susno dvanajstdnevje na prehodu v leto 1603 morda spada v kontekst zelo
suhega januarja tega leta na ozemlju danasnje Nemcije, podobno velja za susni pre-
hod v leto 1617.2!2 Skrajnosti med opazovanimi novoletnimi obdobji predstavljajo
dvanajstdnevja 1601-1602, 16131614, 1616-1617 in 1627-1628, ko je skof le
pri dveh dneh zabelezil padavine iz oblakov, in prehod iz leta 1621 v 1622, ko so
padavine zabeleZene pri devetih od trinajstih, a tudi pri devetih od prvih dvanajstih
opazovanih dni. To je tudi edino novoletno opazovalno obdobje z zabelezeno nevihto.
Padavine so v novoletnem casu redko padale izklju¢no v obliki snega ali izklju¢no
kot dez (Grafa 2a in 2b). Delez dni s snezenjem je le malo vecji od celotne vsote
dni z dezjem ter dni s hkratnim ali nehkratnim deZjem in snezenjem. Ve¢inoma
srecamo v ve¢ dneh snezenje kot deZ in rosenje, a je bilo v petih od obravnavanih
petnajstih let ve¢ dni z dezjem ali rosenjem kot dni s snezenjem. SneZenje seveda
ne oznacuje nujno temperatur pod ledis¢em, dez pa ne nad ledis¢em.>'?

211 Casovne opredelitve pojavov so enake kot v Tabeli 3. Neredko nejasna razmejitev
med vecerom in no¢jo vpliva na kakovost tovrstnega nacina prikaza podatkov. O metodologiji
gl. zaCetek poglavja 7.1.

212 Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 133, 138.

213§ snezenjem malo nad temperaturo ledis¢a imamo pogosto sami izku$nje, o podhla-
jenem dezju pa Rakovec, Vrhovec, Osnove meteorologije, str. 176-178.
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Graf 2b: Delezi dni z razlicnimi oblikami padavin v vseh dneh s padavinami, za katere so ohra-
njeni podatki Hrenovih dnevnih opazovanj v okviru boZicne prognoze®'*

Navedbe o snezni odeji iz Hrenovih dnevnih opazovanj ne omogocajo pri-
merjave z dana$njimi podatki.?!’* Pogosto namre¢ ne moremo zanesljivo ugotoviti
Stevila dni s snezno odejo, ampak le dni s snezenjem. Podatki o taljenju snega in
kapljanju s streh pred prvo omembo sneZenja dokazujejo obstoj snezne odeje iz
¢asa pred bozic¢em vsaj v letih 1609, 1613, 1616, 1620 in 1625, torej v vsaj petih
od obravnavanih petnajstih let.?'® Leta 1616, ko sneZenje v vsem dvanajstdneviju
ni zabelezeno, je torej snezilo pred tem.

Med padavinami, ki jih beleZijo dnevna opazovanja vremena, so natanénejsi
podatki o snezenju kot o dezju in zlasti rosenju, saj je sled no¢nega ali zgodnjega
jutranjega sneZenja obi¢ajno $e vidna, ko se zdani.?'” Le ena zabeleZena nevihta v
¢asu dnevnih opazovanj v okviru bozi¢ne prognoze morda ustreza realnosti, mozno
pa je, da jih je bilo ve¢. Ravno nevihte so namre¢ pojav, ki ga dnevne vremenske
belezke srednjeevropskih vremenskih opazovalcev v Hrenovem casu ve¢inoma
ne beleZijo dosledno.*'®

Graf 3 posploseno prikazuje dnevne temperaturne razmere dni s podatki Hre-
novih opazovanj v okviru bozi¢ne prognoze.?' Dan je, enako kot zgoraj, opredeljen

214 O metodologiji gl. zgoraj.

215V obdobju 1961/62—1990/91 je bilo tako v Ljubljani kot v Gornjem Gradu decembra
v povprecju 14, januarja pa 20 dni s snezno odejo (Klimatografija, 2000, str. 75, 149).

216 Taljenje snega je pred prvo omembo snezenja izrecno omenjeno 25. decembra 1620
(ARS, AS 1073, 122 r, december), 27. decembra 1625 (ARS, AS 1073, 125 r, prva platnica)
in v no¢i, ki je sledila. Kapljanje s streh pred prvo omembo snezenja Hren eksplicitno navaja
25. decembra 1609 (ARS, AS 1073, 114 r, prva platnica), 25. decembra 1616 (ARS, AS 1073,
120 1, prva platnica) in 27. decembra 1625 (ARS, AS 1073, 125 r, prva platnica). Zgolj kapljanje
pa pred prvo omembo snezenja omenja 28. decembra 1613 (ARS, AS 1073, 118 r, prva platnica)
in 28. decembra 1625 (ARS, AS 1073, 125 r, prva platnica); iz sicer$nje rabe te besede je jasno,
da gre za taljenje snega ali ledu. Pri bozi¢u 1625 je tudi izrecno navedeno, da je snezna odeja
lezala Ze od Casa pred zacetkom dvanajstdnevja (ARS, AS 1073, 125 r, prva platnica).

27 Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 125.

218 Ibid., str. 125.

219 Kjer v istem dnevu sre¢amo temperaturne razmere, ki bi spadale v razliéne razrede,
smo dan uvrstili v srednji razred. Kjer je znan le podatek enega od dveh delov dneva, smo ves
dan uvrstili v razred, ki ustreza temu podatku. O Stevilu dni, za katere so ohranjeni podatki
analiziranih opazovanj, gl. pojasnilo h Grafu 2a in Tabelo 3.
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kot ¢as od vkljucno noci do vkljuéno naslednjega vecera. Tudi zanj veljajo enaka
metodoloska pojasnila, ki smo jih zapisali pri uvodu v tabelo s simbolnim prepisom
podatkov dnevnih opazovanj.

14

12

1

10

[Jtoplo

[ ne mrzlo, taljenje snega

W mrzlo, zelo mrzlo

1612-1613 ===
1613-1614 T

1616-1617 M=l

1621-1622
1624-1625 EEEE—————— 1 |
1625-1626 N T
1626-1627 N ]
1627-1628 N

o N A~ o
1599-1600 |—

1600-1601 | |
1601-1602 |— 1
1602-1603 I |
1609-1610 N T
1610-1611 M
1620-1621

Graf 3: Shematicen prikaz dnevnih temperaturnih razmer po podatkih Hrenovih dnevnih opa-
zovanj v okviru bozZicne prognoze.

Ker za znaten delez opazovalnih dni manjka zanesljiv podatek o temperaturnih
razmerah, Graf 3 sporoca zlasti to, da so temperature v obravnavanem ¢asu okoli
novega leta ostajale ves dan pod ledisc¢em le del dni. Najvisji med stolpci Grafa 3
prikazujejo tista Hrenova dnevna opazovanja vremena v okviru bozi¢ne prognoze,
za katera so ohranjeni zanesljivi temperaturni podatki za vse ali skoraj vse dni.

Tako lahko zimske razmere na prehodu iz leta 1601 v leto 1602 in iz leta 1626 v
leto 1627 ozna¢imo kot mile.?*° Zima 1601/02 je bila tudi na ozemlju dana$nje Nemcije
mila,”! seveda pa dvanajstdnevje ne zado$¢a za ugotavljanje znacilnost celotne zime v
nasih krajih. Zima 1626/27, denimo, na ozemlju danasnje Nemc¢ije ni $tela med mile.??

Prehod iz leta 1602 v leto 1603 in tisti iz leta 1621 v 1622 pa je bil izrazito
mrzel.??® Zima 1602/03 je bila na jugu danasnje Nemcije v sploSnem povprecno
mrzla, a je menjavanje mrzlih in toplejsih obdobij povzrocilo veckratno zaledeni-
tev in taljenje ledu na vegjih rekah;*** na za¢etku februarja 1603 je za dober teden

20O prvem vemo, da je Skof skoraj polovico dni gotovo ali vsaj verjetno prezivel v
Ljubljani, o drugem pa, da je bil v Gornjem Gradu (gl. Tabelo 1).

21 Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 132—133.

22 Tbid., str. 142-143.

223 Hren je oba vsaj delno prezivel v Ljubljani (gl. Tabelo 1).
Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 133. Stevilni vodotoki so v obravnavanem
Casu zaceli zamrzovati in zamrznili pri vi§jih temperaturah kot danes. Marsikje so namre¢ tekli
po sirsih strugah, danes pa so ujeti v umetne kanale. Zamrzovanje plitve vode v pocasnejsem

224
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pomrznila Beneska laguna.?”® V zimah na prehodu v drugo desetletje 17. stoletja pa
jeizprican mraz v Kvarnerju. Leta 1620 je kanonikom s Krka zmrzovalo masno vino
v kelihu in vino v sodih. Tudi leta 1621 je na Krku zmrzovalo vino v sodih, pozeblo
je mnogo drevja.?* Ne povsem zanesljiva informacija iz Benetk govori o mrzli
zimi 1621.2*” Zima 1621/22 je bila na prostoru danasnje Nemcije potrjeno mrzla.??

Prehod iz leta 1609 v 1610 se je zacel brez mraza, sledila je ohladitev, tej pa
za kratek ¢as z mrazom prekinjena otoplitev.??* Zima 1609/10 je bila marsikje v
Srednji Evropi mila, a spremenljiva.?°

Tudi dvanajstdnevje, ki najverjetneje zajema prehod iz leta 1597 v leto 1598,
o katerem se je ohranil le fragment sumarnega opisa vremena, je bilo po Hrenovih
besedah vsaj deloma, ¢e ne povsem, mrzlo in jasno.*! Morda spada v sklop mrzle zime,
zlasti januarja, kar izkazujejo viri z ozemlja danasnje Nemcije.>*> Vreme ob zaéetku
leta 1629 pa je Skof oznacil le sumarno kot nestanovitno, a ugodnejse kot v preteklem
letu, ko je povzrodalo nev§eénosti s poplavami in slabo letino.?** Temperaturne raz-
mere januarja leta 1629 so bile tudi po podatkih z ozemlja danas$nje Nemcije mile.**

Ce vtise, ki nam jih nudita grafa 2a in 3, dopolnimo s pogledom na Tabelo 3 s
simbolnim prepisom opisov dnevnega vremena, ugotovimo, da so bili za novoletni
¢as 1599/1600 poudarjeno znacilni sneZeni ali pa jasni in mrzli dnevi. Zima in pomlad
leta 1600 sta bili vsaj ponekod na obmocju danasnje Avstrije mrzli;*** v tem letu
je bilo pozimi in v delu pomladi zelo mrzlo, tudi na ozemlju sedanje Nemcije.?*

toku ob bregu se je lahko hitreje zacelo, poleg tega grejeta vodo mdr. industrija in energetika
(Rohr, Extreme Naturereignisse, str. 202).

225 Ugodne okolis¢ine za ta dogodek so zlasti, kadar sovpade ve¢ dejavnikov, povezanih
ne le s temperaturami, ampak tudi z vetrom, plimovanjem, snezenjem ipd. Tako Beneska laguna
ni zmrznila v vsaki ostri zimi. Poleg tega je na manjSo pogostost zmrzali vplivala tudi ¢loveska
dejavnost. Nekdaj se je v Benesko laguno izlivalo ve¢ sladkih vodotokov, ki so pozimi ob¢asno
nosili ledene plosce in sladko vodo z vi§jo temperaturo ledis¢a. Zaradi ve¢ razlogov, denimo
malarije, za katero so mocvirja ob izlivih rek predstavljala ustrezna gojis¢a, so ze pred casom
Hrenovega $kofovanja preusmerili Brento, Pijavo in nekaj drugih vodotokov, da se ne izlivajo
ve¢ v Benesko laguno. Posegi so se v Hrenovem ¢asu in v prihodnjih stoletjih nadaljevali.
Temperatura, potrebna za zamrznjenje lagune danes, je zaradi omenjenih in drugih posegov,
npr. toplotnega onesnazevanja s strani industrije in energetike, nizja kot v obravnavanem casu
(Camuffo, Freezing of the Venetian lagoon, str. 45-53, 55-56, 60).

226 Petri¢, Koprivnica, str. 30. Temperatura ledi$¢a vina je bistveno nizja kot pri vodi,
odvisna je zlasti od vsebnosti alkohola.

27 Camuffo, Freezing of the Venetian lagoon, str. 60.

28 Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 140-141.

22 Vsaj drugo polovico opazovalnega obdobja je Hren prezivel v Ljubljani (gl. Tabelo 1).

Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 135.
ARS, AS 1073, 108 , prva platnica. Kot izvemo iz nadaljevanja istega vira, je bil Hren
vsaj del tega dvanajstdnevja v Ljubljani (ibid., januar). Casovno smo zapis umestili na podlagi
primerjave z drugimi viri — vpisi na prvo platnico se nanasajo na konec predhodnega leta in na
zaCetek leta, ki mu je namenjen koledar.

22 Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 131.

233 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, uvod v leto 1629.

24 Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 143.

Strommer, Studien zur Klimageschichte, str. 78-79.
Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 131.
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Podobno se dvanajstdnevje na prehodu iz leta 1600 v leto 1601 z veliko mrzlimi
in snezenimi dnevi sklada s snezeno in mrzlo zimo na jugu Nemcije pred sredino
januarja.?*” Morda je bilo torej dvanajstdnevje del tudi sicer mrzle zime. V ¢asu
Hrenovih opazovanj predvsem milih zimskih razmer v novoletnem ¢asu 1601/02
pa je bilo veliko jasnih dni, ki so se po temperaturnih razmerah moéno razlikovali.

Najvecji pomen Hrenovih glede na njegove sodobnike iz¢rpnih opisov
vremenskih sprememb tekom dneva ni v teh skromnih zakljuckih, ki jih zaradi
kratkega opazovalnega obdobja omogocajo. Ob navezavi z drugimi viri z nasega
prostora in iz tujine zaradi natanénosti nakazujejo moznost boljSega razumevanja
vremenskih sprememb na SirSem obmocju.

7.2. Drugi neposredni vremenski podatki

7.2.1. Kronoloski pregled podatkov o vremenskih znac¢ilnostih mesecev in letnih
¢asov v srednjeevropskem kontekstu

Tabela 4: Kronoloski pregled vremenskih podatkov o mesecih in letnih casih iz Hrenovih kole-
darjev in podlozniskih dnevnikov.?

Leto Vremenski opis Vir*®

1540 Velika susa. zurnal 1598

1608 Januarja je pogosto in mo¢no snezilo, snezna odeja je presegla | Zurnal 1598
vi§ino ¢loveka in lezala dolgo, do februarja.

1610 Huda susa, ves april in do 17. maja** ni dezevalo. Tedaj pa je koledar 1610
zacelo dezevati in dezevno vreme se je nadaljevalo.

1612 Jeseni je neprestano dezevalo, nastale so poplave. zurnal 1613

1612/13 | Zelo jasna, kopna in zelo mila zima, kakr$no so komaj koledar 1613,
pomnili. V ravninah, gorah in dolinah nikjer ni snezilo prej kot | Zzurnal 1613,
na zacetku februarja 1613. Nato je zmerno snezilo, a je veter (zurnal 1598)

sneg kmalu stalil.?*!

27 Tbid., str. 132. Hren je bil v ¢asu tega opazovalnega obdobja vsaj delno v Ljubljani

(gl. Tabelo 1), zagotovo pa ni bil v Gornjem Gradu (gl. pojasnilo pri objavi vira).

28 Zapise iz virov, ki vsebujejo podatke o ve¢ letnih ¢asih, smo razdelili po letnih ¢asih.

29 Viri so v Tabeli 4 in Tabeli 5 navedeni zgolj na kratko z namenom moznosti hitre-
ga vpogleda v tip vira in v so¢asnost ali casovno oddaljenost zabelezenega podatka. Viri so
natanéneje citirani pri objavi virov. Letnici zurnalov oznacujeta leti, ko se je zacelo vodenje
teh dveh gosposc¢inskih protokolov. Prvi je bil teko¢e voden v letih 1598-1612, drugi pa v letih
1613-1630, dokoncala ga je druga roka (prim. Baraga, Arhivska zapuscina, str. 16).

240 Hrenova dvojna datacija omogo¢a ugotoviti, da se zapis »feria secunda in rogationibus«
ne nanasa na drugega od treh prosnjih dni pred vnebohodom (ARS, AS 1073, 114 r, maj; gl.
objavo vira). Drugi prosnji dan leta 1610 je bil namre¢ 18. maj (prim. Grotefend, Taschenbuch
der Zeitrechnung, str. 93, 184185, 220). Namesto tega gre za pojmovanje celega doti¢nega tedna
kot »rogationes« in uporabo oznake »feria secunda« v obéem pomenu — kot ponedeljek; 17. maj
1610 je bil namre¢ res ponedeljek pred vnebohodom (prim. ibid., str. 18, 93, 184-185, 220).

241 Zelo verjetno se na isto zimo nanasa podatek, zapisan med spomina vredne notice na
zadnje strani prvega Hrenovega gornjegrajskega gosposcinskega protokola. Omenja, da je bila
zima »zopet kopna, mila in brez snega do februarja, tako v gorskem svetu kot v ravnini leta 1612«
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Leto Vremenski opis Vir*®

1613/14 |V ravninah je prvi¢ snezilo 12. novembra, drugi¢ 18. novembra |koledar 1614,
1613. Prava zima je nastopila 25. novembra. SneZenje se je zurnal 1613
nadaljevalo vse do zaCetka aprila®*? — tako reko¢ pet mesecev.

1614 April in ve¢ kot polovica maja®?® dezevna in mrzla. zurnal 1613

1616/17 Nenavadna zima, brez snezne odeje; kopne so bile tako ravnine |koledar 1617,
kot gore,?* vsaj prvi del zime — do sv. treh kraljev — je bil mil, | Zurnal 1598
jasen in susen, saj tudi dezevalo ni, in brez vetra.
1617 Sledila je dezevna pomlad, ne le dezevalo, tudi snezilo je.?* zurnal 1598
1617/18 Do 16. januarja ni bilo snezne odeje, tudi v gorah ne. zurnal 1613
1624/25 | Zima je bila od zacdetka pa vse do konca februarja?*® mila, vreme | Zurnal 1613
je bilo spomladansko. Mraza in snezne odeje ni bilo ne v ravnini
ne v gorah ne v dolinah. Stari ljudje so trdili, da se kaj takega
redko zgodi. Tedaj pa je zapadel globok sneg, po Hrenovi
navedbi do viSine prsi moza, pritisnil je hud mraz, kar je silno
Skodilo drevju, Stevilnim polj$¢inam in sadju.

1628, /..., poplave, slaba letina na poljih in v vinogradih. zurnal 1613
(in 1627?) | Pomanjkanje Zita, trgatev Sele malo pred martinovim, a je bilo
grozdje $e zelo nezrelo, most pa prav kisel.

Zarazliko od dvanajstdnevnih vremenskih opazovanj gre pri teh vremenskih
noticah predvsem za beleZenje neobiCajnega vremena.>*® Navedbe iz Tabele 4 v
nadaljevanju postavljamo v $irsi srednjeevropski kontekst.

(NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1598, zadaj, s. p.). Glede na podobnost opisa s tem,
ki smo ga za zimo 1612/13 navedli v tabeli, se letnica 1612 najbrz nanasa na zacetni del te zime,
omenjeni februar pa spada v leto 1613. Ze umestitev med spomina vredno v gospos&inskem pro-
tokolu kaze na izjemnost te zime, zime z letnico 1613 pa sem ni zapisal. Poleg tega je bila zima
1611/12 v Srednji Evropi, denimo v Niirnbergu, ostra (Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str.
136). Beseda »rursus«, »zopet, s katero se omenjeni zapis zacenja, najverjetneje ne pomeni, da je
bila mila Ze katera od predhodnih zim, ampak izraza le protivno razmerje do vpisa neposredno pred
tem, ki izpri¢uje visok sneg leta 1607 (NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, Zurnal 1598, zadaj, s. p.).

242 Zagetek zime datira z dnem sv. Katarine, tj. 25. novembra (Grotefend, Taschenbuch der
Zeitrechnung, str. 40). Trajala je Se prek velike no¢i do bele nedelje. Velika noc je bila leta 1614
30. marca, bela nedelja pa 6. aprila (po ibid., str. 108, 134136, 139, 160-161, 220).

24 Do binkosti, te pa so bile leta 1614 18. maja (po ibid., str. 160—161, 220).

244 Letnica v gornjegrajskem gospos¢inskem protokolu ni izpisana povsem razlo¢no,
eventualno bi jo bilo mogoce brati 1612; dogodki na strani pred tem so namre¢ le ve¢inoma
in ne vsi vpisani v kronoloskem vrstnem redu. Druge navedbe izpricujejo, da sta bili mili obe
omenjeni zimi. Vendar je glede na obliko zadnje cifre letnice 1617 v uvodu v leto 1618 v Hre-
novem zurnalu, ki se za¢ne leta 1613, tu bolj verjetno branje 1617, kar pomeni, da je bila vsa
zima mila. To potrjuje dejstvo, da je mila zima 1612 omenjena ze med stvarmi, ki so kot vredne
spomina zapisane na konec istega vira, zato je podvajanje malo verjetno. Celo Ce je letnica v
resnici 1612, navaja vse te podatke o zimi 1616/17 kot komentar pri zadnjem dnevu opazovanj
v okviru bozi¢ne prognoze tudi koledar leta 1617, le posebnega poudarka, da so bile kopne tudi
gore, in podatka, da se informacije nanaSajo na vso zimo, v njem ne najdemo.

245 0 letnici gl. op. 244.

246 Morda tudi le do sredine meseca. Hren je namreé zapisal »usque ad finem februarii et
quasi initium ipsius quadragesimae,« ta pa se lahko za¢ne bodisi na pepelni¢no sredo (ki je bila
leta 1625 12. februarja) bodisi na Sesto nedeljo pred veliko nocjo (leta 1625 torej 16. februarja)
(Grotefend, Taschenbuch der Zeitrechnung, str. 68, 91, 160-161, 220).

47 Unicen papir.

248 Prim. Alexandre, Le climat en Europe, str. 639.
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Izjemni susi v Srednji Evropi leta 1540 ni bilo primerjave stoletja. Vsi meseci
med marcem in avgustom so izpri¢ani kot moc¢no susni, od aprila do julija je bilo
tudi neobicajno toplo. Padavine, ki so sem in tja nastopile, so bile prostorsko in
casovno mo¢no omejene. Nasi kraji pa vendarle niso dolgo lezali v sredis¢u anti-
ciklona.?® V nasih krajih suso izkazujejo rezultati dendroklimatoloske analize hrasta
med jugom in vzhodom ozemlja danasnje Slovenije, ki omogocajo ugotavljanje
junijskih vlaznostnih in temperaturnih razmer.>** Na Koroskem naj bi v éasu te suse
prihajalo do hudih gozdnih pozarov.?®! Hrenov podatek je manj zanesljiv od tistih,
ki jih sporoca kot vir prve roke, vira informacije ni navedel.

Zimana zacetku leta 1608 je bila v vsej Srednji Evropi mrzla, dolga in marsikje
vlazna. Zlasti v januarju ni bilo odjug.?** Podatki iz Klosterneuburga dokazujejo
mrzel zacetek leta 1608, marca so po Donavi zaradi taljenja ledu plavale ledene
plosée.?

Susa aprila in polovice maja 1610 ni bila splosen srednjeevropski pojav.?
Podatki iz jugovzhodne Slovenije pa izkazujejo precej suh junij.?s

Jeseni leta 1612 so neurja povzrocala skodo marsikje v Srednji Evropi, a je
bila za razliko od Hrenovih podatkov iz gornjegrajskega gosposcinskega protokola
na ozemlju danas$nje Nemcije koli¢ina padavin to jesen marsikje podpovpreéna.>*
Mila zima 1612/13 se kaze tudi v Hrenovih temperaturnih in padavinskih podatkih
dnevnih opazovanj v okviru bozi¢ne prognoze; le podatek, da v zimi 1612/13
ni nikjer snezilo®” pred koncem januarja 1613 ni povsem toen, saj opazovano
dvanajstdnevje izkazuje snezenje v no€i na 5. januar 1613, ki pa ni bilo mo¢no.?%®
Mogoce pa je, da je snezna odeja celo gore res prekrila Sele na zacetku februarja.
Ker vemo, da je bil Hren 24. in 25. januarja 1612 v Zgornji Savinjski dolini,?’
podatek o odsotnosti snezne odeje v gorah v tem ¢asu ne temelji na opazovanju od
dalec, denimo iz Ljubljane. Zelo mila zima 1612/13 je bila razsirjen srednjeevropski
pojav, marsikje so ob dolgotrajnem dezZevju nastopile poplave ve¢ kot regionalnih

2% Pfister et al., Daily weather observations, 120; Pfister, Wetternachhersage, str. 191-192.
20 Cufar et al., Reconstructing dry and wet summers, str. 608—-609, 613.

Rohr, Extreme Naturereignisse, str. 444.

Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 134.

23 Strommer, Studien zur Klimageschichte, str. 79, 143—144. O pomenu navedenega dela
Strommerjeve gl. Rohr, Extreme Naturereignisse, str. 48.

2% April 1610 je bil na obmo¢ju, na katerem vemo, da je bil v ¢asu suSe Skof Hren, v
obdobju 1961-1990 po padavinskih razmerah verjetno podoben aprilu leta 1982, ko je v Ljub-
ljani padlo 26 mm, v Gornjem Gradu pa 34 mm padavin (prim. Klimatografija, 1995, str. 65,
137). Glaser pomlad 1610 oznacuje kot mrzlo in vlazno (id., Klimageschichte Mitteleuropas,
str. 135).

255 Cufar et al., Reconstructing dry and wet summers, str. 608, 613.

26 Prim. Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 136.

257 Jzrecno »nullae nives /.../ ceciderunt« (NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, Zurnal 1613,
uvod v leto 1613).

28 ARS, AS 1073, 117 1, prva platnica.

2% Tedaj gornjegrajski gospos¢inski protokol belezi njegovo patrimonialnosodno dejavnost
(NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, januar 1613).

251

252
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razseznosti.?® Podatki iz §vicarskega Mittellanda pa izkazujejo, da je bil januar
1613 kljub dvema zelo mrzlima dnevoma nenavadno topel in suh, pognale so
spomladanske rastline.?!

Podatki iz Svice in z Nemskega kazejo podobno dolgo in mrzlo zimo 1613/14,
kot jo je opisal Hren. Od novembra 1613 do aprila 1614 je bilo zelo mraz, hladno
vreme je bilo znacilno Se za velik del maja. Ta anomalija v Srednji Evropi sodi
med najbolj izrazita vec kot en letni Cas trajajo¢a mrzla obdobja v zadnji polovici
tiso¢letja. Na nadmorski vi§ini 500 metrov je ponekod v Svici snezna odeja morda
lezala do 150 dni,*? pri nas glede na Hrenov podatek, denimo v Gornjem Gradu,
verjetno do 130 dni.

Podatki Hrenovih dnevnih opazovanj se ujemajo z njegovo oznako zelo mile
zime 1616/17.2% Zima 1616/17 je bila v nasih krajih za razliko od vsaj dela danasnje
Auvstrije severno od Alp najverjetneje v celoti mila. V delu Avstrije je bil vsaj del te
zime do prehoda v leto 1617 mrzel in snezen. V tej zimi so na Donavi lomili led, ob
taljenju so nastale poplave.?** Marec je bil po podatkih iz Klosterneuburga mrzel,
suh in vetroven, april pa deZeven,?® april je bil torej glede padavin podoben kot po
Hrenovih podatkih. Podobno kot pri nas pa podatki iz predalpskega sveta na jugu
danasnje Nemcije izpricujejo toplo vreme, ki je nastopilo na zacetku januarja 1617,
potem ko po podatkih z Nemskega Ze ob koncu leta 1616 ni bilo pravega mraza.
Zima je bila suha, podobno kot pri nas. Sledila ji je povpre¢no topla pomlad.?* Da
jebiljunij 1617 zelo dezeven in hladen, izkazujejo rezultati analize hrastovega lesa
med vzhodom in jugom Slovenije.?*” Omenjena zelo verjetna®® bistvena razlika v
temperaturah vsaj do prehoda v leto 1617 ob Donavi na ozemlju danaSnje Avstrije
in v nasih krajih v uporabljeni literaturi ni bila evidentirana, prav tako ni jasno, kje
je tekla meja ves Cas mile zime; ujemanje podatkov iz nasih krajev z juznonemskimi
bi kazalo na to, da je hladno vreme ob koncu leta 1616 prislo z vzhoda. Hren je
po novem letu odsel v Gradec,?® zato ni povsem jasno, ali podatek o nadaljevanju
mile zime temelji na opazovanjih iz nasih dezel ali iz Stajerske prestolnice. Detajl,

260 Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 136. V obdobju 1961/62—-1990/91 so bile
verjetno podobne snezne razmere v zimi 1989/90, ko so bili tako v Gornjem Gradu kot v Ljubljani
le itirje, na Crniveu pa est dni s snezno odejo (Klimatografija, 2000, str. 41, 75, 149).

261 Pfister, Wetternachhersage, str. 88.

22 Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 137-138; Pfister, Wetternachhersage, str. 197.

263 ARS, AS 1073, 120 1, prva platnica.

264 Strommer, Studien zur Klimageschichte, str. 79-80. Verjetno je, da z januarsko otop-
litvijo, izpri¢ano v predalpskem svetu danasnje juzne Nemcije (o njej Glaser, Klimageschichte
Mitteleuropas, str. 138), sovpadajo pravkar omenjene poplave ob Donavi na ozemlju danasnje
Auvstrije. V tem primeru bi §lo za poplave kot posledico udarnih valov ob prebitju pregrad iz
ledenih plos¢, ki so nastale na rekah ob ovirah (npr. mostovih) v ¢asu taljenja (prim. Rohr,
Extreme Naturereignisse, str. 208-209). Ce je sklep pravilen, tudi v Avstriji dokazuje januarsko
otoplitev, izpri¢ano na ozemlju danasnje Nemcije.

265 Strommer, Studien zur Klimageschichte, str. 146.

Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 138.

O analizi hrastovega lesa Cufar et al., Reconstructing dry and wet summers, str. 608, 613.
Gl. opombo o dataciji zime 1616/17 pri Tabeli 4. Ce se mrzel prehod v leto 1617 nanasa na
¢as pred 6. januarjem, kar je zelo verjetno, pa neskladje potrjujejo Se Hrenova dnevna opazovanja.

269 Gl. skofove lokacije pri objavi vira.

266
267

268
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da je zima celo v gorah minila brez snezne odeje, tako za nase kraje ni zanes-
ljiv.

Januar 1618 je bil v Klosterneuburgu mrzel in jasen, ob koncu meseca je
zamrznila Donava, prav tako Aniza.?” Zima na jugu dana$nje Nemdije je bila prece;j
mrzla, vendar pa je bila v splo§nem snezena.?”!

Zapisi dnevnih opazovanj na prehodu iz leta 1624 v leto 1625 se ujemajo
s skofovo navedbo, da je bila zima pred znatnim delom februarja mila.?”> Glede
na to, da je Hren velik del februarja prezivel v Gornjem Gradu,*” so navedbe o
gorah rezultat opazovanj iz neposredne blizine. Mila zima 1624/25 je bila splosna
znacilnost Srednje Evrope. Ohladitev v zadnji tretjini februarja je bila kratkotrajna,
trajala je le do zacetka marca. Ob ohladitvi okoli 20. februarja je tudi na Frankov-
skem izpri¢ana pozeba. Le malo manj mila je bila vsaj na nekaterih delih danasnje
Nemdéije naslednja zima,*” o kateri v uporabljenih Hrenovih virih najdemo le malo
informacij; dnevna opazovanja potrjujejo precej milo zimo v novoletnem casu.

Obdobje od aprila do julija 1628 je v Svici izpri¢ano kot ekstremno mrzlo,
tudi avgust ni dosegal povprecja, sledila je mrzla jesen. Ob koncu oktobra 1628 je
bilo ponekod v Svici grozdje Sele na pol zrelo, glede na zamik razvoja rastlin sodi
to obdobje med tri najhladnejse tople polovice leta v zadnji polovici tiso¢letja.?’
Za ozemlje danas$nje Nemcije ni povsem jasno, ali sta bila v opisanem obdobju
dezevna predvsem april in julij ali tudi drugi poletni meseci.?’® Da je bil v jugo-
vzhodni Sloveniji tega leta junij zelo dezeven, je pokazala Ze analiza hrastovega
lesa,””” Hrenovi podatki pa omogocajo ugotovitev zelo podobnega vpliva vremena
na letino grozdja kot v Svici. Zakasnitev zorenja grozdja in kisel most kaZeta na
nizke temperature v vegetacijski dobi, zlasti v poznem poletju in zgodnji jeseni.?’
Zal ne vemo, na katera vinogradni$ka obmo¢ja se Hrenova navedba nanasa,?
glede na podobnost s tujino je bil pojav morda sploSen.

20 Strommer, Studien zur Klimageschichte, str. 80, 147-148.

20 Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 139.

72 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, str. 226.

273 GL. sestavek o lokacijah Hrena to zimo pri objavi vira.

214 Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 142.

25 Pfister, Wetternachhersage, str. 158, 196.

26 Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 143.

277 Cufar et al., Reconstructing dry and wet summers, str. 608, 613.

28 Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 45.

27 Vinogradi z neugodnimi klimatskimi razmerami, ki bi e posebe;j prisli v postev, so
denimo tisti v Karnici pri Ljubnem. Tako v obravnavanih Hrenovih virih najdemo npr. slovensko-
nemsko omembo vinograda »V Karnizah in Lauffner perg gelegen« (NSAL, Gornji Grad Avstrija,
f. 17, zurnal 1598, str. 31, leto 1601). To ni Karnica, naselje samotnih kmetij pod Velikim Ro-
gatcem. Zgornjesavinjsko vinogradnisko Karnico smo lokalizirali s pomocjo indikacijske skice
franciscejskega katastra (prim. Ribnikar, Zemljiski kataster, str. 332); kolorirane katastralne
mape namreé nismo nasli ne v Arhivu Republike Slovenije ne v Stajerskem dezelnem arhivu.
Vinogradi v Karnici (»Karniza«) so glede na indikacijsko skico lezali nad levim bregom Savinje
zahodno od Ljubnega (ZAC, katastrske mape, kopije SDA Gradec, k. 0. Primoz pri Ljubnem).
O vinogradniskih obmo¢jih, relevantnih za Gornji Grad v Hrenovi dobi, vklju¢no s Posoteljem,
Bas, Doneski, str. 3—4; omenja tudi Karnico, a je ni lokaliziral.



346 7.ZWITTER: Vremenska in klimatska zgodovina v koledarjih in podlozniskih dnevnikih ...

V Tabeli 4 so zbrane anomalije, $kofu so se zdele posebej vredne belezk zime.
Letnice v tabeli dokazujejo, da jih Skof ni belezil ves ¢as enako vestno. Nanasajo
se predvsem na drugo in tretje desetletje 17. stoletja. Zlasti za zgodnje obdobje
Hrenovega Skofovanja, ki spada v zakljuéni del prvega viska male ledene dobe
v vzhodnoalpskem prostoru,?’ bo torej treba Se zbrati druge vire. Med njimi je
obrobnega pomena pismo, ki ga je Skofu Hrenu 7. maja 1601 pisal Andrej Tavc¢ar,
vikar iz Starega trga pri Slovenj Gradcu. Trdi, da bi mu sneg, ki na Urslji gori
lezi v predbinko$tnem Casu, preprecil priti tja.8! A tudi v poznejSem ¢asu Hren
ni zabelezil vseh znatnih dlje trajajocih anomalij. Obravnavani viri, denimo, ne
nudijo primerjalnih podatkov o snezeni zimi 1623/24, ki je povzroc¢ila hudo skodo
na ozimnem Zitu vsaj na Kozjanskem; beleZzi jo pismo $kofu Hrenu iz Planine pri
Sevnici, napisano 28. aprila 1624.%

V casu Hrenovega Skofovanja je v Srednji Evropi, ob severnem Jadranu in
celo na ozemlju danasnje jugovzhodne Slovenije prislo Se do ve¢ dlje trajajocih in
markantnih anomalij, o katerih Hren v obravnavanih virih ne poro¢a, zato analizi-
rani podatki ne dopuscajo gotove ugotovitve, ali so na obmocju, katerega vreme
Hren opisuje, vladale podobne razmere ali ne. Omenili jih bomo le nekaj. Jesen
leta 1599 je bila v Svici ekstremno topla in suha, ¢e$nje so vnovi¢ zacvetele in bile
konec novembra skoraj zrele. Trije zimski meseci 1606/07 so bili v Svici podobni
pomladi, verjetno povprecnemu marcu. V Luzernu so februarja cvetele vijolice in

280 Rohr, Extreme Naturereignisse, str. 173; Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 94.

281 »Den Pleschiuez berg betreffendt /.../ vor pfingsten der grosse schnee so noch aldortt
ist, vns nicht hinauf khumen lassen wurdet« (NgAL, Gornji Grad Avstrija, f. 140, patronat,
personalije, dohodki, 1601 V/7). Vir evidentira Baragov popis Hrenovih arhivalij (Baraga,
Arhivska zapuscina, str. 100). Kljub temu da gre za izgovor, vikar $kofu, ki je pogosto sam
bival v alpskem svetu v Gornjem Gradu, verjetno ni navedel laznega podatka o snegu, saj bi
informacijo prejemnik pisma lahko enostavno preveril ali njeno resni¢nost celo ocenil po lastni
izkusnji. Ne nazadnje se je Skof na vrh 1699 metrov visokega Plesivca, kjer so ravno v tem Casu
gradili cerkev sv. UrSule, povzpel tako leta 1600 kot leta 1601 (o gradnji, omenjenih in drugih
Hrenovih vzponih na Plesivec Lavri¢, Vioga ljubljanskega skofa, str. 64, 186, 189, 199-200,
218, 408; nadmorska visina po Atlas Slovenije, 2005, karta 57). Casovno tega podatka o snezni
odeji ne moremo umestiti natan¢neje kot v pomlad. Binkosti, ki jih omenja, v nobenem letu
niso pred 10. majem (Grotefend, Taschenbuch der Zeitrechnung, str. 138, 144). Glede na to, da
je pismo datirano s 7. majem, torej je v vsakem primeru nastalo pred binko$tmi, ki so bile leta
1601 Sele 10. junija (ibid., str. 207, 220), obstajata dve moznosti. Ali se navedba nana$a na sneg
na Plesivcu v predbinkostnem Casu leta 1600; binkosti so bile tedaj 21. maja (ibid., str. 220,
166-167). Ali pa gre le za sploSen vtis, da je bil na prehodu v 17. stoletje na Urslji gori pogosto
sneg do binkosti, kar pa je casovno zelo slabo opredeljen podatek; binkosti namre¢ nihajo med
10. majem in 13. junijem (ibid., str. 138, 144, 213).

282 yMagnum detrimentum frumentum a nivium frigoribus recepit, apud nos, nix media
pars remansit« (NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 79, Korespondenca $kofov, 1624 TV/28). Vir
evidentira Baragov popis Hrenovih arhivalij (Arhivska zapuscina, str. 55). Podatek o Skodi na
zitu ne daje neposredne informacije o tem, da je bila zima mrzla, saj je snezna odeja ozimno
zito izolirala od zunanjega mraza. A ravno dolgotrajnost snezne odeje posredno izpri¢uje nizke
temperature (prim. Pfister, Wetternachhersage, str. 38); Skoda na ozimnem zitu se za¢ne pri ok.
80 dneh trajanja snezne odeje (ibid., str. 59), v zimi 1623/24 je ta vsaj na Kozjanskem oc€itno
lezala Se precej dlje, saj je bila $koda na ozimini velika.
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druge spomladanske cvetice.?®® Podobno je bilo na ozemlju danasnje Nem¢ije.?
Analiza hrastovega lesa med jugom in vzhodom Slovenije je omogocila v ¢asu
Hrenovega Skofovanja prepoznati zelo dezeven in hladen junij 1608,* to poletje
je bilo na prostoru danasnje Nemcije hladno.?®® V Kvarnerju so v delu januarja
leta 1616 izpricane nizke zimske temperature. Kanoniki s Krka so 21. januarja
zabelezili sneZenje na otoku in v okolici.?!” Tedaj je bilo mrzlo tudi v ve¢ini dana$nje
Nem¢ije. 8 Podatki iz Svice izpridujejo zelo topel junij in julij 1616.2% Vsaj junij
1616 je bil na jugovzhodu ozemlja danasnje Slovenije zelo suSen.”® Poletje leta
1616 je na obmocju danaSnje Avstrije verjetno minilo v znamenju zelo visokih
temperatur, na obmocju Dunaja viri omenjajo mocne padavine brez jasnih navedb
o njihovem trajanju.”' V Srednji Evropi je bilo to poletje zelo vroce in ekstremno
susno, dlje v njenem vzhodnem delu, vsaj na vzhodu dana$nje Nemcije.?? Na
vrhuncu poletja 1618 je vsaj na obmod&ju Svice zabelezeno drugo najhujse mrzlo
obdobje v zadnji polovici tiso¢letja. Ze na prehodu v poletje je tam sredi junija
snezna odeja lomila drevje na nadmorski visini okoli 550 metrov, snezilo je tudi
v mestu Luzern. Viri z obmoéja Zeneve govorijo 0 moéno dezevni in hladni drugi
polovici julija. 10. avgusta je spet snezilo do podobnih nadmorskih visin kot sredi
junija. Grozdje je bilo ob koncu oktobra Sele na pol zrelo.?* Tudi na vzhodu danasnje
Nemcije viri ta junij opisujejo kot deZeven, nastopile so poplave;?** dezeven junij
je tedaj izpri¢an na obmo¢ju Klosterneuburga pri Dunaju.?*

283 Pfister, Wetternachhersage, str. 90, 173.

284 Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 134.

Cufar et al., Reconstructing dry and wet summers, str. 608, 613.
Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 134.

Petri¢, Koprivnica, str. 30.

Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 138.

Pfister, Wetternachhersage, str. 134.

Cufar et al., Reconstructing dry and wet summers, str. 608, 613.
Strommer, Studien zur Klimageschichte, str. 79, 145.

Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 57, 138.

Pfister, Wetternachhersage, str. 158.

Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 139.

Strommer, Studien zur Klimageschichte, str. 148.
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7.2.2. Kronolos$ki pregled podatkov o vremenu skupin dni, posameznih dni in
delov dni iz Hrenovih koledarjev in podloZzniskih dnevnikov*¢

Tabela 5: Kronoloski pregled neposrednih vremenskih podatkov o vremenskem dogajanju iz
Hrenovih koledarjev in podlozniskih dnevnikov, ki zaradi krajsega trajanja ne spadajo v Tabelo 4.

Cas Vreme Vir
29.7.1575 |Na vsem Kranjskem je nastal »velik dim, podoben debeli koledar 1600,
megli, sicer je bil dan vro¢ in jasen. sklic na
primarni vir
1597 Toca je opustosila zitna polja, Podveza. koledar 1597
4.12. 1598 | Ob pol Sestih zvecer nevihta z mo¢nim snezenjem. koledar 1598

okoli 11. 4. | Na Kranjskem podobna zmanjsana vidnost kot 29. 7. 1575. koledar 1600
1599%7

3.7.1600 |Nog, v kateri je Hren pripotoval iz Podéetrtka v Zusem,? koledar 1600
je bila neprijetna/viharna®” in dezevna.

nov. 1601 Obilen sneg, mraz in veter na obmocju Kanize. koledar 1601

10. 1. 1602 | Noc¢, v kateri je Hren potoval iz Ljubljane v Gornji Grad, koledar 1602

je bila neprijetna’®/viharna.
21.2.1603 | Med potovanjem iz Gradca do severnega vznozja Kozjaka koledar 1603
moc¢no snezenje.

31.10. 1607 | Dez vsaj zjutraj na obmocju Vrhnike. koledar 1607
november | Po predhodnem dezevju je vsaj v Zgornji Savinjski dolini koledar 1607,
1607 14. 11. zacelo sneziti. Snezilo je skoraj osem dni. Po Hrenovih | (Zurnal 1598)

besedah je na Crniveu zapadlo snega do visine moza. Vendar pa
je bil v treh dneh nacet in v osmih dneh je sneZna odeja izginila.>!
8.3.1610 |Nevihta z mo¢nim dezjem ob sedmih zjutraj, dez je presel koledar 1610
v sneg; Gornji Grad. Pred tem najverjetneje snezna odeja.’%?
20.-21.4. |Noc je bila zelo neprijetna/viharna in za potovanje iz Gornjega | koledar 1613
1613 Grada v Skale nevarna.

konec Dan pred novim letom in prej tako na Kranjskem kot v Zgornji | koledar 1614
decembra Savinjski dolini (npr. Lucde, Zadretje) globok sneg, veter
1613 je delal zamete. Skoraj ves teden ni mogel nih¢e potovati ¢ez

Crnivec, sneg je povzro¢al tudi tezave v lokalnem prometu.’®

26 Tabela vkljuéuje le podatke iz primarnih virov, ki so predmet obravnave tega ¢lanka.

Podatkov iz nekaterih drugih Hrenovih virov, ki jih v nadaljevanju povzemamo iz literature,
vanjo nismo vkljuéili. Prav tako v tabelo nismo vklju¢ili podatkov dnevnih opazovanj v okviru
bozi¢ne prognoze, ki smo jih obdelali Ze zgoraj.

»7Dogodek je datiran z »okoli velike noi«. Datum smo od¢itali iz Grotefend, Taschenbuch
der Zeitrechnung, str. 6, 138, 220.

28 G1. opombo o lokalizaciji pri objavi vira.

29 Wiesthaler, Latinsko-slovenski slovar, 1999, str. 483 — geslo intempestus; vprasljivo je,
ali je prevod »viharen« meteorolosko ustrezen ali bi lahko kazal tudi na neurje ipd.

39 Mogoce je, da se oznaka nanaSa na vreme, a to ni gotovo, trle so ga tudi druge skrbi.
V isti povedi omenja protireformacijsko dejavnost. Gl. objavo virov.

39 Verjetno se na to novembrsko snezenje nanasa tudi zapis o izjemnem, obilnem sneZenju
leta 1607 v gornjegrajskem gosposcinskem protokolu. Za povezovanje te notice z meseci na
zacetku leta 1607 ali z decembrom uporabljeni viri ne nudijo osnove.

302 Na to kaze tako zapis, da je »zopet sneZilo« (podértal Z. Z.), v razloéno izpisanem nemskem
besedilu kot tudi najverjetneje izpricano taljenje snega v zmazanem latinskem zapisu.

393 Hren se je 30. decembra podal na pot ¢ez ta prelaz proti Ljubljani, a se je moral vrniti
v Gornji Grad. O resni¢nosti navedb o Stevilu ljudi in zivali, ki so mu po trditvi vira poskusali
pripraviti pot, gl. poglavje o Hrenovem meteoroloskem izrazju.
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Cas Vreme Vir
25.1.1622 |V Gornjem Gradu se je zjutraj malce svetlikalo, sicer je bilo | koledar 1622
oblacno, a brez vetra.

8.2. 16223 | Jasno vreme. koledar 1622
oktober 1622 | Prvo snezenje 23. 10., drugo snezenje 27. 10. zjutraj. koledar 1622
12.1. 1625 | Dez ob odhodu iz Gornjega Grada v Kamnik. koledar 1625

april 1627 |2., 4. in 6. aprila je vsaj v Zgornji Savinjski dolini zapadlo koledar 1627
snega do pasu in ¢ezenj.
12.7.1627 | Mocan dez, Gornji Grad. koledar 1627
1. 10. 1627 | Komisija za postavitev novega mostu ¢ez Savinjo v Zgornji koledar 1627
Savinjski dolini si teren ogleduje v dezju, dezevalo je ze prej.
1627730 Toca je pobila Zito na Sol¢avskem, vsaj pri Ramsaku. zurnal 1613

Podatki v Tabeli 5 ne predstavljajo le v Hrenovi sodobnosti redkih vremenskih
situacij. Poleg njih so v njej opisi obi¢ajnega vremena, denimo o dneh, ko je Hren
potoval.

Prvi od podatkov v Tabeli 5 je naveden kot histori¢en, a je Hren zabelezil
primarni vir, iz katerega je povzel informacijo — koledar skofa Glusica. Pojav je bil
verjetno povezan s poletnim soparnim vremenom. Hren ga je primerjal z viemenom
na Kranjskem v velikono¢nem ¢asu leta 1599.3%

Hren je v ohranjenih arhivalijah dokumentiral nekaj neviht in neurij. Skofovi
pontifikalni protokoli vsebujejo Se nekaj podatkov o nevihtah, zlasti v povezavi s
$kodo, ki so jo strele povzrodile na cerkvenih objektih.>” Ogrozenost stavb zaradi
udarov strele ob nevihtah je bila v obravnavanem ¢asu mnogo vecja kot danes,
med najbolj ranljivimi so bile ravno cerkve zaradi visokih zvonikov, pogosto
ob hkratni legi na vzpetinah. Strelovod je namre¢ izum iz sredine 18. stoletja,’%®
njegova uporaba se je moé¢no razsirila Sele pozneje.’” O sredstvih, s katerimi so
se v Hrenovem casu borili proti tovrstnim neprilikam, sporoca skofov zapis v

394 Datirano z »dies bacchanaliorum«. Po Grotefendu bi skoraj sklepali, da je bila to sedma
nedelja pred veliko nocjo, torej 6. februarja tega leta (Taschenbuch der Zeitrechnung, str. 37, 51,
154155, 220 — Bacchanalia). Vendar se navedba verjetno nana$a na pustni torek, torej na 8. februar
1622. O letu 1610 je Hren namre¢ zapisal, da se bo izjemoma treba postiti na pustni torek, ki bo
sovpadel z dnem pred praznikom sv. Matije (»Vigilia sancti Mathiae apostoli incidens in diem
bacchanaliorum ieiunanda. Sic enim declaravit dominus nuntius apostolicus loco et authoritate
sanctissimi /.../. Et dies bacchanaliorum ieiunabitur« (ARS, AS 1073, 114 r, februar; pod¢rtal
7. 7.). Dan pred matijevim pa je bil leta 1610 pustni torek, ne sedma nedelja pred veliko no&jo
(po Grotefend, Taschenbuch der Zeitrechnung, str. 184—185, 220); o postu na pustni torek 1610
je poznejsi bralec, Skof Buchheim ali kdo drug, s svinénikom izrazil mo¢an dvom).

395 Tetnice toce, ki je bila sicer navedena, ne moremo ve¢ razbrati. Zapis je bil namre¢
stlacen na rob strani, koS¢ek papirja, kjer je bila omenjena letnica, se ni ohranil. Verjetno je, da
je to€a pustosila poleti ali zgodaj jeseni leta 1627, saj je vpis v gospos¢inski protokol datiran s
17. oktobrom 1627; ne moremo pa izkljuditi, da gre za belezko o toci kako leto prej.

3060 NSAL, KAL, f. 98, Hrenov koledar 1600, fol. 21, 1 v.

397 GL. spodaj.

O strelovodu Behringer, Kulturgeschichte des Klimas, str. 204.

Tako je v Diisseldorfu namestitev strelovodov na javna poslopja v letih 1781-1783
sprozila odpor Stevilnih, ki so trdili, da gre za neupravi¢en poseg na bozje podrocje, ve¢ pozarov,
ki so jih tedaj v mestu zanetile strele poletne nevihte, pa da je bozja kazen za namestitev strelo-
vodov (Winiwarter, Knoll, Umweltgeschichte, str. 267).

308
309
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gosposéinski protokol pri menjavi gospodarja kmetije Semprimoznik nad Zadreko
dolino. Novega gospodarja, ki je 9. avgusta 1610 nastopil na meznariji na pobocju
Menine jugovzhodno od Gornjega Grada, je tako med drugim obvezovala dolZznost
zvonjenja ob hudi uri v bliznji cerkvi, kot je bilo Ze po stari navadi.*!° Notica o to¢i
v Podvezi pri Lucah iz leta 1597 omenja gospodarja tamkaj$nje kmetije Sedlsak,*!!
ki je bil verjetno hkrati podveski desetinski zakupnik.3!? Zato je mogoce, da je toca
povzrocila $kodo na pridelku ve¢ kmetij, le Jakob Sedlsak pa je na tem mestu na-
veden, ker je bil desetinski zakupnik. To¢a na Sol¢avskem je zabeleZena verjetno
leta 1627. Kljub temu da se toca pogosto pojavlja v ozko omejenih pasovih, je
mogoce, da je prizadela ve¢ zgornjesavinjskih kmetij, le pri sol¢avskem Ramsaku
pa je Hren ujmo zabelezil v gosposcinski protokol. Ta gornjegrajski podloznik je
namre¢ 17. oktobra 1627 z dovoljenjem gospostva prodal tretjino samotne kme-
tije. Pomemben dejavnik, ki je privedel k temu, je dejstvo, da mu je toca, kot je
v marginaliji zapisal Hren, pobila ves pridelek. Hrenovo beleZenje neviht v kole-
darje je vsekakor pomanjkljivo. Ljubljana in Gornji Grad, kjer je prezivel vecino
obdobja skofovanja, namrec¢ spadata v najbolj nevihtni pas danasnje Slovenije, ki
se razprostira od Furlanije prek osrednje Slovenije, Savinjske doline in Pohorja do
avstrijske Koroske in Stajerske.?'> Dodatne podatke o nevihtah, kot bomo spoznali,
belezijo Ze Hrenovi pontifikalni protokoli.’!*

Leta 1603 Hren omenja sneZenje ob koncu februarja. Ni pa zabelezil podatkov
o nadaljevanju leta, ko je po podatkih iz Svice do decembra trajalo izrazito toplo
obdobje, povpre¢ne mesecne temperature so bile mnogo nad povpre¢jem prvih
Sestih desetletij 20. stoletja. Cesnje so cvetele tri tedne prej kot obi¢ajno, grozdje je
dozorelo zelo zgodaj, jeseni je drugi¢ cvetelo sadno drevje in oblikovalo plodove,

310 »Ist verbunden die mefnerey vnd alles nottwendiges wetter geleytt wie von alter-
shero gebreiichig zu verrichtten in allweeg (NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1598,
str. 182).«

311 Gospodarju te kmetije je bilo glede na urbar iz leta 1602 res ime Jakob (NSAL, Gornji
Grad Avstrija, f. 4, dav¢ni register in urbar, 1602) — prim. objavo transkribirane vremenske notice.
Pri ¢rkovnem zapisu imena se izjemoma odmikamo od Atlasa Slovenije, ki ga sicer uporabljamo
v ta namen, saj je odstopanje od imena, ki ga navajata podrobne;jsi karti in karta, ki je prilozena
k razpravi, temeljeci na terenskem delu na tem obmocju, preveliko. To samotno kmetijo namre¢
atlas oznacuje z domacim imenom »SediSak« (Atlas Slovenije, karta 81), karti v merilu 1 : 25.000
in 1:10.000 »Sedelsak« (Drzavna topografska karta;, Osnovna drzavna karta), terenska Studija
pa Sedlsak (Meze, Nekaj o hribovskih kmetijah, str. 170).

312 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1598, na 3. nepaginiranem foliju pred zadnjo
platnico je nedatiran seznam moznih desetinskih zakupnikov v gornjegrajskem uradu Luce.
Med imeni, ki zadevajo Podvezo, je tudi »Jerni Sedelshakh«. On pa je bil ravno najmlajsi sin
tu omenjenega Jakoba Sedl$aka. Leta 1610 sta se z okoli 86-letnim ostarelim ocetom Jakobom
pred gospostvom dogovorila, da bo o¢e do smrti ostal gospodar, Jernej, ki zivi na domaci kmetiji
kot poro€en hlapec, pa ga bo nasledil na mestu gospodarja. Jernej je postal gospodar leta 1612
(NgAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1598, str. 160, 209).

313 Prim. Rakovec, Vrhovec, Osnove meteorologije, str. 232, 261. Pomanjkljivo belezenje
neviht je bilo pri srednjeevropskih vremenskih opazovalcih v Hrenovi sodobnosti pogosto (prim.
Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 125).

314 Vprasljivo je sicer, ali so tam omenjene nevihte segale na obmodja, kjer se je Hren
tedaj nahajal.
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ki pa niso dozoreli.’!* Na ozemlju danas$nje Nemcije je izpri¢ano vroce poletje in
topla jesen, med spomladanskimi meseci pa vsaj marec ni bil topel.3!¢

Cas od januarja do junija 1627, podobno kot tisti od novembra 1613 do apri-
la 1614, po podatkih iz Svice spada med najizrazitej$a ve¢ kot sezono trajajoca
hladna obdobja v zadnji polovici tiso¢letja. Sode¢ po nastopu cvetenja hrusk v
Schaffhausnu, so se fenofaze zakasnile za tri tedne.*!” Obilno aprilsko sneZenje, ki
ga omenja Hren, se ujema tudi z razmerami na ozemlju danasnje juzne Nemcdije, ki
izkazujejo zelo mrzlo pomlad, april je bil mrzel s pogosto zmrzaljo. Tudi na ozemlju
danasnje Nemcije, denimo na Frankovskem, je izpri¢ano Se ekstremno hladno
poletje.’'® Mogoce pa je, da so obravnavani viri dokazovali $e vecje ujemanje s to
dolgo vremensko anomalijo. V uvodu v leto 1629 je namre¢ Hren v gornjegrajskem
gosposcinskem protokolu opisal za poljedelstvo in vinogradniStvo neugodne vre-
menske razmere leta 1628; papir dela zacetka opisa ni ohranjen, verjetno pa je, da je
na manjkajo¢em pisalo ravno, da je bilo vreme leta 1628 podobno tistemu leta 1627.3"

Mnenje komisije, ki je jeseni 1627 na terenu v dezju preverjala potrebnost
gradnje novega mostu ¢ez Savinjo in pobiranja mostnine za njegovo vzdrzevanje,**
je Hren v koledar korektno oznaéil kot zelo naklonjeno temu projektu.?*! Taksno
mnenje je namre¢ komisija sporocila dvorni komori, ta pa ga je marca 1628 sporocila
dezelnemu knezu.*?

Vremenski podatek o KaniZi se nanasa na Skofovim obi¢ajnim potem oddaljene
kraje. Tamkajs$nji obilni sneg, mraz in veter novembra 1601 je zabelezil pri notici
o dogajanju, ki je bilo del dolge vojne.*? Iz uporabljene literature sledi, da so bili
leta 1601 obrambni jarki Koprivnice zamrznjeni. Turki so prodrli do trdnjave, a je
huda zima prepreéila dolgotrajnej$e obleganje in napad nanjo.*?* Tudi na ozemlju
danasnje Nemcije je zimski mraz leta 1601 kmalu nastopil.***

Koledarji in podlozniska Zurnala niso edini viri, v katere je ljubljanski skof
Tomaz Hren zapisoval informacije o vremenu. Dodatne vremenske informacije
prinasajo zlasti njegovi pontifikalni protokoli — tip vira, ki ga je predpisal Tridentinski
koncil (1545-1563), ljubljanski skofje pred Hrenom pa ga niso sistematic¢no pisa-
11.3% Med izsledki temeljite umetnostnozgodovinske analize njegovih pontifikalnih

3

5 Pfister, Wetternachhersage, str. 190.

Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 133.
7 Pfister, Wetternachhersage, str. 196-197.
8 Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 142—143.

319 y/.../ toto quasi pra[eterito?] /.../« (NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, Zurnal 1613,
uvod v leto 1629).

320 Brunner, Bischof Thomas Chron, str. 44; Lavri€, Vioga ljubljanskega Skofa, str. 386.

321 ARS, AS 1073, 126 1, september.

322 Brunner, Bischof Thomas Chron, str. 44.

323 Kanizo so 20. oktobra 1600 zavzeli Turki, leta 1601 je papez Klemen VIII. spodbudil
organiziranje vojske za ponovno zavzetje te strateSko pomembne tocke, ki pa se 10. septembra
1601 ni posrecilo; novembra so opustili tudi obleganje Kanize (Adamcek, Dugi rat, str. 122).
Kanizo je Hren omenil tudi v pridigi (Turk, Hrenove pridige, str. 58).

324 Petri¢, Koprivnica, str. 29. Nismo prepricani, ali epizoda ¢asovno sovpada s Hrenovim
opisom.

3% Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 132.

326 Tudi Hren v pontifikalne protokole ni vpisal vseh podatkov o posvetitvah ipd. opravilih,

3

6
3

3
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protokolov od leta 1600 do leta 1628 najdemo podatke o dezevnem vremenu, ki
je vplivalo na $kofove terenske opravke in o posledicah neviht in neurij.’?’ Glede
na tip vira se okoljskozgodovinski podatki o posledicah izjemnih vremenskih do-
godkov seveda nana$ajo skoraj izklju¢no na posledice na sakralnih objektih in le
izjemoma na druge druzbene ali naravne sestavine kulturne krajine. Leta 1600 je
strela zanetila pozar v Braslovcah, ki je prizadel cerkev in hiSe v trgu. Leta 1602
je strela zadela cerkev sv. Neze na Kumu in ubila sedem ljudi, ve¢ jih je opekla
in ranila. Leta 1603 je pred koncem septembra vsaj na Kranjsko-Sorskem polju
moc¢no dezevalo; skof je el namre¢ 21. septembra posvetit pokopalisce, urejeno
na Jeprci v Casu kuge, a je zaradi deZevja obred prestavil in pokopalisce posvetil
Sele 29. septembra.’?® Leta 1606 so bile vsaj na Gorenjskem ob koncu novembra
poplave. Hren je 26. novembra »kljub nevarni povodnji, ki je preplavila ljudi in
zivino ter vsepovprek podirala mostove,« odSel posveéevat na Jesenice;** poplave
so vsekakor bile, podatek o Skodi pa zlasti zaradi osebne udelezbe informatorja
utegne biti pretiran — bodisi nezavedno zaradi strahu na poti bodisi zavedno, da je s
tem povzdignil svoj trud.**° Pontifikalni protokoli izpricujejo, da je bil ob koncu 16.
stoletja ali v prvem desetletju 17. stoletja na Koroskem v Strojni izredni vremenski
dogodek, ki je med drugim moé¢no poskodoval tamkaj$njo cerkev sv. Urha.®!

ki jih je kot skof opravil (Lavri¢, Vioga ljubljanskega skofa, str. 25; o dejavnostih, ki bi v vir
spadale, a jih ni popisal, vsaj op. 1370, 1421 in 1435 na str. 400-401, 407-409).

327 Tbid., str. 185-222. Ker gre za umetnostnozgodovinsko obravnavo, je mogoce, da se v
Hrenovih pontifikalnih protokolih skriva e kak vremenski ali klimatski podatek. Eno od moznih
mest je denimo pri vpisu, ki govori o posvetitvah v ljubljanski stolnici 19. maja 1625. Za umet-
nostno zgodovino zanimivo vsebino tega opisa povzema poved »19. maja je Hren v ljubljanski
stolni cerkvi posvetil kapelo in oltar mestnega patrona sv. Jurija mucenca, sv. Katarine, device
in mucéenke, ter angela varuha ljubljanske skofije« (Ibid., str. 221). Na prav tam objavljenem
reproduciranem odlomku vira, ki sluzi kot ilustracija (slika 81), pa desno od tega — ni jasno, ali se
opis nanasa na isti dogodek — najdemo besedi »per hyemem«. Ta omemba zime bi lahko prinasala
novo vremensko ali klimatskozgodovinsko informacijo, mozen pa je tudi drugacen kontekst.

328 Tbid., str. 189 (letnica), 190-191, 192 (letnica), 193. O Braslovéah tudi Baraga, Arhiv-
ska zapuscina, str. 87.

32 Lavri€, Vioga ljubljanskega skofa, str. 194 (letnica), 196 (v reprodukciji odlomka vira,
priloZeni kot ilustracija (slika 15), sta berljivi besedi »inundationibus aquarum«), 401-402. Citat
s str. 402.

330 Tudi umetnostnozgodovinske vsebine v Hrenovih pontifikalnih protokolih niso vedno pred-
stavljene brez olepsav in pretiravanj. Upodobitev podruzniéne cerkve sv. Florijana blizu Sostanja v
obravnavanih protokolih, delo Hrenovega ilustratorja, ne izkazuje tedanje podobe te cerkve; doda-
ni so ji izmisljeni arhitekturni elementi, znacilni za palladijevske novosti (ibid., str. 206, 404—405).

31 Tbid., str. 203 (letnica), 205 — na str. 205: »Uni¢il je kor (prezbiterij) s streho vred in
véliki oltar.« Izredni vremenski dogodek je avtorica poimenovala »vihar« (ibid., str. 205), a bi bil
verjetno ustreznejsi izraz nevihta. Vihar je namrec¢ le mocan veter, ki povzroc¢a skodo, strela pa je
znacilnost neviht (prim. Geografski terminoloski slovar, str. 246, 417; Meteoroloski terminoloski
slovar, str. 56, 97; Rakovec, Vrhovec, Osnove meteorologije, str. 67, 179). V objavljenem repro-
duciranem odlomku vira, ki sluzi kot ilustracija (Lavri¢, Vioga ljubljanskega skofa, str. 205,
slika 42¢), je berljiva beseda »fulmine«, »fulmen« pa pomeni strelo, razen ¢e se je Hren izrazil
v prenesenem pomenu (Wiesthaler, Latinsko-slovenski slovar, 1999, str. 141-142) ali e gre le
za primerjavo in beseda ne oznacuje neposredno opisanega dogodka. Tudi glede na predstavljeno
§kodo je malo verjetno, da gre le za posledice moc¢nega vetra. Ce je $kodo poleg vetra povzrogil
mocan dez, gre za neurje (Geografski terminoloski slovar, str. 246; Meteoroloski terminoloski
slovar, str. 56), najverjetneje pa — zaradi strele — za nevihto.
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Leta 1607 je po petih letih strela zopet zadela cerkev sv. Neze na Kumu, pa tudi
tamkajSnjo cerkev sv. Josta; v obeh je zanetila pozar. V drugi polovici drugega
desetletja 17. stoletja ali le malo prej ali pozneje je strela zadela tudi novi zvonik
pred kratkim zgrajene cerkve sv. UrSule na Ur§lji gori in zahtevala eno ¢lovesko
zivljenje. Kot izvemo iz drugih virov, je strela leta 1620 zanetila pozar v novi ka-
peli v Vrbovcu v Savinjski dolini.**? V Hrenovih pontifikalnih protokolih nadalje
izvemo, da je bilo14. aprila 1619 vsaj na [Zzanskem deZevno — ljubljanski Skof je
namreé v »slabe[m] vremenu« posvetil cerkev na Pijavi Gorici.>*

Kot pri anomalijah, ki oznacujejo vremenske razmere dalj$ih obdobij, je tudi
iz vrzeli v kronoloskem zaporedju vremenskih pojavov krajSega trajanja jasno, da
Hren ni dokumentiral vseh nenavadnih vremenskih pojavov. Ni pa oc€itno, da na
sezamu ne najdemo niti vseh tistih vremenskih dogodkov, ki so pomembno vpli-
vali na tedanje gospodarstvo. Med belezkami v koledar za leto 1601, ki ga hrani
Nadskofijski arhiv Ljubljana v fondu Kapiteljski arhiv Ljubljana in ga ni pisal
tedanji ljubljanski skof, smo nasli opis za poljedelstvo nadvse neugodnega vremena
ob koncu septembra tega leta. 25. septembra 1601 je v treh dezelah, med njimi je
nedvomno Kranjska in zelo verjetno Stajerska,’* mo¢no deZevalo, v noéi s 25. na
26. september je dez presel v sneg. 26. in 27. septembra je nastopila mocna pozeba,
ki je marsikje unicila vso ali vsaj vecino strni$¢ne ajde, veliko Skodo je povzrocila
tudi na strni§¢nem prosu.*** Podatke o opisanem vremenu v obravnavanih Hrenovih
koledarjih in podlozniSkih Zurnalih i§¢emo zaman.

Prav tako Hren v gornjegrajski gospos¢inski protokol ni zabeleZzil poplav v
Zgornji Savinjski dolini v pozni jeseni leta 1625. V pismu $kofu Hrenu, datiranem
s 6. decembrom 1625, jih je opisal gornjegrajski odvetnik, ki se je ravno vrnil s
terena, jezdil pa je po obmocju, prizadetem od poplav.33® Iz pisma izvemo, da je na
prehodu iz novembra v december v Zgornji Savinjski dolini po vzpetinah in dolinah

332 Lavri¢, Vioga ljubljanskega Skofa, str. 64, 96, 117, 135-136, 200, 218, 368, 408.
Navedba ene ¢loveske zrtve na Urslji gori navaja k sklepu, da tudi podatek o sedmih zrtvah na
Kumu leta 1602 ni pretiran.

33 Ibid., str. 216.

33 Precizneje bi jih opredelila natan¢na analiza $tevilnih krajev, ki jih vir omenja v
razli¢nih kontekstih, denimo v zvezi z gospodarstvom in v povezavi s protireformacijo. Kraji
na Gorenjskem so med njimi pogosto omenjeni. Vsaj del maja 1601 pa je imetnik koledarja
prezivel v Gornjem Gradu (NSAL, KAL, f. 98, koledar 1601). Evidentno dejstvo, da koledar ni
Hrenov, ugotavlja vsaj ze Baragov popis (Arhivska zapuscina, str. 149). To mdr. potrjuje pisava
in omenjanje Skofa Hrena v tretji osebi.

335 NSAL, KAL, f. 98, koledar 1601, september: »Nota bene. [25., 26., 27. 9. — datumi
oznaceni na seznamu dni]. Ist im landt regen gebest in den. 3. lendtern. Als dan vber naht schnee,
vnd den 26. 27. ein grosser rayff vnd die hayden alln oder maisten thayl genumen, so wol die
hirsch so noch gestandten.« Glede na datume in vrsti Zita je povsem jasno, da gre za strni§¢no
setev, tj. setev po Zetvi ozimnega Zita.

336 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 79, Korespondenca skofov, 1625 XII/6. Vir evidentira
Baragov popis (Arhivska zapuscina, str. 55). Mozno je, da je Hren, namesto da bi v gosposc¢inski
protokol zapisal kratko belezko, shranil to pismo kot vir informacij o doti¢nih poplavah. Na hrbtni
strani je vsebina pisma naknadno oznacena kot »De nova pontis nostri obergargensis [sic!] ruina
ex inundationibus«, o novi razvalini nasega gornjegrajskega mostu, ki so jo povzrocile poplave.
Pisava utegne biti Hrenova, tudi izrazanje v prvi osebi mnozine je znacilno zanj. Proti temu bi
govorili napacni ¢rki »-ga-« namesto »-bu-« v pridevniku »gornjegrajski«, a je lapsus verjeten.
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lezala snezna odeja, sledilo je deZevje.¥ Padavine so vsekakor trajale ve¢ dni. Ce
smemo verjeti izgovoru, ki ga odvetnik navaja kot vzrok za dejstvo, da skof tedaj
ni prejel nobene divjadi, so se padavine nadaljevale Ze dvanajsti dan zapored,*
stalno je deZevalo vsaj na dan in no¢ pred pisanjem tega pisma.*** Podatke o $kodi,
ki so jo povzrocile poplave, bomo predstavili v smeri toka Savinje. O Sol¢avskem
ni podatkov; najverjetneje zgolj zato, ker se odvetnik tja pa¢ ni podal in se o Skodi
na tem obmocju ni pozanimal. V gornjegrajskem uradu Luce so poplave povzrocile
veliko §kodo, odneslo je vse poti ob Savinji, tudi novo pot proti Vrbovcu.?* V
Ljubnem se je podrl novi most in dva jezova; enega od njiju so poplave povsem
uniile.>*" Obsirno pa vir opisuje $kodo na novem mostu SirSega pomena na poti
s Kranjskega prek Gornjega Grada proti Sostanju in Slovenj Gradcu.>? Savinja,
ki je zaradi dezja ponoc¢i mocno narasla, je spodkopala spodnji mostni opornik in
ga premaknila. Spodkopala je tudi pred kratkim pozidani del opornika srednjega
mostnega oboka, na tem oporniku je nastala huda razpoka, sesutje je prepreceval
zelezni drog. Po stalnem deZju prej$njega dne in noci, zaradi katerega je Savinja
Se bolj narasla kot ob predhodnem pretocnem visku, je reka 6. decembra zjutraj
odtrgala vecino spodnjega mostnega opornika, tako da se je podrl na novo pozidani

337 Gornjegrajski odvetnik se namre¢ pritozuje nad tezavno jezo, saj se je konjem lepil na

podkve razmoceni sneg, kar je preprecevalo gotov korak: »ich maisten thails denn perg auf vnd
ab vnd im regen, denn sich dem rof3 an denen e¥sen so hefftig der schnee angefalent, das khein
sichrer tritt gewist, gehen miiesen« (NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 79, Korespondenca §kofov,
1625 X11/6). Pri tem in sledecih citatih iz tega pisma opozarjamo, da je ¢rkovni prepis manj do-
sleden kot pri drugih virih, ker je pisava zelo kurzivna, pogosto je zdruzevanje in izpusc¢anje ¢rk.

338 »Wildtpredt ist durhaus nichtes vorhanden, denn man in solhem wetter welhes nunmehr
in die 12 tag continuirt nichtes bekhumbt« (ibid.). »Solches wetter« kaze razumeti v SirSem
smislu — kot padavine, ne le kot dez; po tako dolgotrajnem dezevju se namre¢ konju ne bi ve¢
lepil razmocen sneg na podkve, ker bi se snezna odeja stalila.

339 »[V]on dem gestrigen vnd in der vergangnen naht stettigen regen /.../« (ibid.).

380 »In der Leytsch hatt es /.../ gahr vill schaden gethann, vnd alle die steeg an der Sann
wie auch denn zu Altenburg der erst neulihen von neuem gemaht worden, hinweg genumen«
(ibid.). Poimenovanje Lu¢ se verjetno ne nanasa le na vas, ampak na urad Luce v gornjegraj-
skem gospostvu. Kartiran obseg gornjegrajskega urada Luce gl. v Gestrin, Gospodarska in
socialna struktura, karta med str. 480 in 481. Izraz »Steeg« se lahko nanasa tako na pot kot na
brv (Deutsches Worterbuch — pomena 1 in 3 gesla »Steg«); ker pa so poplave odnesle tovrstne
elemente kulturne krajine ob Savinji, gre najverjetneje za poti.

31 »Denen Laufnern hatt es/.../ die prukhen, welhe sy maisten thails albereit new gemaht
gehabt, wider vind dem Kollenz wie auh dem Khrelio die wiieren vnd sonderlihen dem Kollenz gahr
in grundt weg geriBen« (NSAL, Gornji Grad Avstrija, . 79, Korespondenca $kofov, 1625 XI1/6).

32V izvle€ku vsebine pisma je most sicer oznacen kot gornjegrajski (gl. op. 336), kar
pa se o€itno ne nanasa neposredno na trg Gornji Grad, ampak na Gornjegrajsko. Glede na to,
da je v kontekstu teh poplav izrecno omenjena nevarnost, ki jo za opornike mostu predstavlja
les ipd. plavje, ki ga nosita narasla vodotoka, »dise zwey gewaler« (ibid.), s ¢imer sta lahko
misljeni le Savinja in Dreta, je most stal nekje pod njunim soto¢jem. Tako je bil res na poti med
Kranjsko in So§tanjem, kar o novem mostu omenja vir iz Stajerskega deZelnega arhiva (Brunner,
Bischof Thomas Chron, str. 44). Med podatki o gradnji tega mostu smo iz uporabljenih virov
zbrali le tiste, ki vsebujejo neposredne podatke o vremenu. Zastavlja se vprasanje, ali so poplave
res nastopile dvakrat kmalu zapored. Lavri¢eva namre¢ ugotavlja, da so gornjegrajski most po
poplavah obnovili v prvi polovici leta 1625 (Lavri¢, Vioga ljubljanskega Skofa, str. 143), torej
ve¢ kot pol leta pred poplavami, ki jih opisuje to pismo.
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del srednjega oboka. Narasla reka je odnesla tudi nekaj kamnitih gradnikov zgor-
njega opornika. Bali so se, da bi nadaljnje poSkodbe preplavljenega dela opornika,
ki se jih zaradi visokega vodostaja ni dalo spremljati, ob tem, da bi Skodo vecali
Se les in drugo plavje, utegnile biti osnova za porusenje spodnjega oboka, ki pa ni
bilo ravno verjetno.** Gre torej za opis hudourniskih poplav,*** ki razmere v vec
pogledih prikazuje stvarno. Omenjene poplave niso dosegle za to obmocje izjemnih
razseznosti,** nedvomno pa je nastala Se Stevilna druga $koda, ki je to pismo ne
omenja.*>* Pomislimo samo na Stevilne potoke, ki se na obmo¢ju, omenjenem v
viru, izlivajo v Savinjo. Ti potoki ob tak$nih padavinskih dogodkih zaradi velike
erozijske moci, povezane z velikim strmcem, in zaradi akumulacij proda in plavja
povzro¢ajo huda razdejanja,*’ ze pred Hrenovim ¢asom pa so poganjali Stevilna
vodna kolesa**® in ob poplavah ogrozali denimo veliko mlinov.

7.3. Manj natan¢ni vremenski podatki in posredne vremenske navedbe
v Hrenovih koledarjih in podloZniSkih dnevnikih

1z koledarske belezke, ki omenja prevoz trupla Skofa Tavcarja iz Gradca v
Gornji Grad, izvemo, da je bil vodostaj Savinje tedaj sorazmerno visok;** podatek se

3% »Die prugkhen aber hab ich also gefunden, das das nihste wasser so vom regen grof3 in
der naht angelofen gewist, denn grundt an dem vndtrigen pfailer also vndterwaschen, das sich der
pfailer darvon gesezt, vid noch denselben des mittrigen schwipogen eben souil, als heur[?] von
neuem darzu gemauert worden, vnd hatt allein noh die eisen stangen zusamen gehalten, aber dennoht
vmb ein grof} spanen pritt ist er zerschrokhter von einander gestanden, von dem gestrigen vnd in
der vergangnen naht stettigen regen ist wider das waB3er vnd noh groBer als nehstmal angelofen,
vnd hatt an heutt gleih als es tag worden vnd man vom rorate khumen ist, denn maisten thaill
des vndtrigen pfailer weg geriflen, daf3 also des mitterigen schwipogen, eben das was von neuem
dazu gemauert worden eingefallen ist/.../, von dem obigen pfailer hatt es auch etlihe stuckh stein
herauf3 geschwemt, vnd ist zubesorgen wenn noch an izo dessen pfailers was mehrers, welhes man
wegen der groBe des wallers nit sehen khann, wirdet zerriBen haben, das als dann noh der vndrige
schwipogen/.../ einfallen mohte, vand nahdem dise zwey gewaller von holz oder andern richtes[?]
herab welhes an die pfailer angangen wire gebraht haben, dennoh ist zu schliesen das es allein an
grundt gemangelt habe« (NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 79, Korespondenca skofov, 1625 XII/6).

3% Prim. Komac, Natek, Zorn, Geografski vidiki poplav, str. 15-17.

3% Prim. npr. opis $kode v Zgornji Savinjski dolini ob katastrofalnih poplavah leta 1990
ibid., str. 101.

3% Tzrazito je osredotoCanje na opis $kode na prometni infrastrukturi, znotraj nje pa na
pomembnejsih poteh in mostovih. Stanovanjske in gospodarske stavbe in kmetijska zemljisca
ostajajo neomenjeni. To omogoca sklep, da so bile poskodovane kve¢jemu redke stanovanjske
stavbe. Odnesena ali z debelimi naplavinami zasuta kmetijska zemljis¢a so bila morda redka.
Cas izven rastne dobe, zato je bila skoda veliko manjsa (prim. grafikon v Komac, Natek, Zorn,
Geografski vidiki poplav, str. 49).

37O poplavni nevarnosti teh potokov danes ibid., str. 96-97.

38 Zwitter, Agrarna zgodovina.

3% »Jacoben Dervar, so die Lejch Herrn Statthalters saligen /.../ durch die grofl angeloffne
Saan gefiirt« (ARS, AS 1073, 107 r, november; podértal Z. Z.). Na tem mestu je torej Hren $kofa
Tavcarja oznacil le s funkcijo notranjeavstrijskega namestnika, ki jo je opravljal.
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nana$a na jesen ali iztekajoCe se poletje 1597.3% Visok vodostaj je v tem letnem ¢asu
lahko bodisi posledica kratkotrajnega, a mo¢nega, bodisi dolgotrajnega dezevja.>!
Navedeni citat iz vira pa dokazuje, da nikakor ni $lo za poplave, saj so Savinjo
s Tavéarjevim truplom prebredli. Vodostaj je bil torej visji od obicajnega, a je Se
omogocal bredenje; dejstvo, da je Skof to ob izdatku posebej zapisal, nakazuje na
to, da je bilo bredenje vendarle komaj Se mogoce.

Posredna navedba o tem, da so bile v bozi¢nem ¢asu v enem od let poznega
16. stoletja®? v Zgornji Savinjski dolini zmrznjene vsaj stojece vode, ¢asovno ni
natanc¢no opredeljena. Nahaja se v kazenskosodni vsebini Hrenovega gornjegraj-
skega gosposcéinskega protokola. Blaze Janzi¢ iz Spodnje Recice je bil namrec
obtozen kraje rib izpod ledu 23. in 26. decembra.’

Gosposcinska protokola omenjata nekaj primerov skode, ki so jo povzrocile
poplave.3* Zal pa te niso natanéno &asovno opredeljene. Hrenova navedba iz leta
1627, da so poplave v Zgornji Savinjski dolini pogoste,**> ni ravno pomembna,
saj jo je zapisal v kontekstu prizadevanj za gradnjo novega mostu in pravico do
pobiranja mostnine za njegovo vzdrZevanje.’> Kopicenje vesti o nedatiranih popla-
vah, ki ga v obravnavanih virih zaznamo na pragu drugega desetletja 17. stoletja,
prica, da je tedaj gotovo prislo do poplav. Poplave Savinje so povzrocile hud dolg
hube Ov¢ic, ki ji je bila prikljuc¢ena Se bliznja pustota Grvoj; obe leZita ob desnem
bregu Savinje med Luc¢ami in Ljubnim. Do trikrat so namre¢ odnesle mlin, stope
in 7ago.>” Cas poplav ni natanéneje opredeljen, vsekakor je prislo do njih pred
nastopom novega gospodarja na Grvojevem, ki je hubo in pustoto prevzel 22. maja
1610. Ze ob prevzemu kmetije ga je bremenil dolg zaradi obnove po trojnih poplavah,

350 Skof Janez Tavéar je namred umrl v $tajerskem glavnem mestu 24. avgusta 1597,
kjer so vsaj notranje organe tudi pokopali (Lavri¢, Vioga ljubljanskega skofa, str. 23, 310);
truplo so po balzamiranju prenesli v Gornji Grad (Petri¢, Ljubljanski skof, str. 15) — pred zadnjo
tretjino novembra istega leta, saj si je Hren zabelezil poravnavo vsaj dela transportnih stroskov
21. novembra (ARS, AS 1073, 107 r, november).

351 Rohr, Extreme Naturereignisse, str. 211-213, 327.

32 Datacijo v leto 1598, ki se zdi na prvi pogled najbolj verjetna, ovira zapis na vrhnjem
robu strani, ki se zacne s §tevilko 30 in morda pomeni 30. dan v kakem mesecu. Okrajsava, ki
sledi, pa ni standardni nacin krajSanja oznake nobenega od mesecev. Mogoce je, da gre za opis
ledu kaksno leto prej (NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, Zurnal 1598, str. 109).

353 Ni jasno, ali je $lo za ribnik ali za vodotok.

3% Omemba »wassersnott« 23. oktobra 1601 kot enega od vzrokov obseznih dolgov
starega gospodarja hube »Pider« v gornjegrajskem uradu Zadretje pa se ne nanasa na kaksno
vremensko pogojeno skodo, denimo re¢no erozijo ob poplavah. To nam povsem gotovo sporoc¢a
kontekst: »vmb grosser schulden willen, zu weliche der alt mann, durch wassersnott, vad andere
khrankheiten gerahten« (NSAL, Gorenji Grad Avstrija, f. 17, Zurnal 1598, str. 38) — gre torej za
vrsto bolezni, in sicer za zadrZzevanje vode v mehurju (Deutsches Worterbuch).

3% ARS, AS 1073, 126 1, september.

3% Prim. Brunner, Bischof Thomas Chran, str. 44.

357 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1598, str. 171: »durh grosse wassergyB in
die dreymal hinwegkh geflezte miihll stampf, vnd saag.« Lokalizacija s pomocjo vrstnega reda v
urbarju iz leta 1602 (NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 4, davéni register in urbar gospostva Gornji
Grad, 1602, urad Ljubenska gora; pustoto v nasprotju z zurnalom zgolj omenja in ne navaja
njenega imena) in Atlasa Slovenije (karta 82).
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denar si je Ze izposodil isti moz,>*® ki je na omenjeni dan postal gospodar — v ¢asu,
ko je bil gospodar na Grvojevem njegov sorodnik.3¥ Na hubi v Cepljah ob vodotoku
Dreta vzhodno od Gornjega Grada, kjer je do tedaj gospodaril Jakob Ceplak, je 13. 7.
1612 postal gospodar njegov sin Tomaz. Pri tem izvemo, da je voda tej hubi odnesla
obsezne travniSke povrSine. Poplave niso datirane.**® Ob prodaji hube Bukovnik v
gornjegrajskem uradu Posavinje 28. januarja 1611 izvemo, da sta bili pripadajoci
zagi na vodni pogon uniceni od poplav, te so verjetno krive tudi za popolnoma
uni&ena/e jezova/e.*' Skoda, ki so jo povzroéile poplave, je eden od vzrokov, zaradi
katerih je gospostvo znizalo pristojbino desetega in dvajsetega denarica, ki mu je
ob prodaji pripadala. Poplave niso datirane, a je do njih najverjetneje prislo med
decembrom 1609 in januarjem 1611.°* Ob prodaji nekega vrta v gornjegrajskem
uradu Zadretje podlozniku po imenu Luka Kos (»Kuss«) 27. septembra 1613 izvemo,
da je njemu Savinja ob neopredeljenem ¢asu pred tem odnesla mlin.*3 Pri menjavi
gospodarja »V Kottich« v gornjegrajskem uradu Zadretje je Hren zapisal, da mora
gornjegrajsko gospostvo opraviti ogled zaradi Skode, ker je Savinja odnesla velik
del te posesti.*** Ni jasno, kdaj je do teh poplav prislo, ¢e pa so z njimi povezani
dolgovi iz let 1611-1614, morda leta 1610 ali 1611.

Prihodi jat selilnih kobilic delno izkazujejo vremenske razmere v krajih, od
koder so prisle in kjer so se mudile. Ustrezalo jim je zlasti vroc¢e in suho ali vsaj
ne prevlazno vreme, v tak$nih razmerah so tudi odlagale jajceca. Niso pa prenasale
mocnega dezja in mraza. Poleg odsotnosti mraza so na prihod kobilic klju¢no vplivali
tudi vetrovi, ki so doloc¢ali smer premikanja jat; v nase kraje so jih prinasali denimo
severovzhodni vetrovi iz Panonske niZine proti morju. Skoda, ki so jo jate povzrocale,
je bila neredko velika, a so porocila o njej pogosto pretirana. Kobilice, bibli¢ne
znanilke apokalipse, so namre¢ Ze same dojemali kot katastrofo.*®® Hren jih v uporab-
lienih virih omenja trikrat. Casovni umestitvi historiénih navedb o pustosenju kobilic

358 Posojilo za obnovo je bilo dano »ime«, kar se nanasa na »gedachter Peter Ouzhiza«
(NgAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1598, str. 171).

3% Tbid.

360 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1598, str. 211: »df wasser im vill wjBmad
hinwekh geflezt.« Kraj smo identificirali s pomoc¢jo urbarja iz leta 1602, ki ga imenuje » Tsche-
plach« (NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 4, davéni register in urbar gospostva Gornji Grad, 1602,
urad Tirovsek), oblika v histori¢ni topografiji srednjeveskih imen Se nekoliko bolj odstopa
(Blaznik, Historicna topografija, A—M, str. 123).

361 »Durh wassergy die zwo saagmiillen verderbt, vnd die wyern in grundt zerrissen«
(NgAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1598, str. 195).

32 Tbid. Do prodaje 28. januarja 1611 je namre¢ minilo Sele dobro leto od dogajanja v
sklopu prej$njega postopka prodaje, v sklopu katerega sta 5. decembra 1609 izrecno omenjeni dve
k hubi Bukovnik sode¢i zagi in $e hisni mlin, pri desetem in dvajsetem denaricu, torej pristojbini
gospostvu od prodaje, pa tedaj Se niso predvideli znizanja zaradi vodne Skode (ibid., str. 148).

363 y/.../ Lucas Kuss, welchem die Sian zuuor die miillstatt hinwekh geflezt /.../ (NSAL,
Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, 27. 9. 1613).«

3% vmb des wasserflul Sdan willen so gar vill grundts daselbst hinwekh geflezt hatt,
»vmb dB die Sdan ein 3. tail hinwekh geflezt (NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613,
25.9.1615).«

3% Rohr, Extreme Naturereignisse, str. 461-465, 490.
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leta 1541 in 15443%% sta verjetno pravilni.**’ Pogin velikih rojev kobilic pri Kranju
in Gori¢anah ob koncu novembra leta 1611%% pa zelo verjetno izkazuje, da je tedaj
nastopil mraz in/ali padavine.’® Na jugu danasnje Nem¢ije je ob koncu oktobra 1611
nastopilo daljSe obdobje predvsem jasnega vremena.’’® Ker Hren trdi, da so kobilice
priletele prek Hrvaske in spodnje Kranjske,*”! so morda pihali jugovzhodni vetrovi.

Na Crnivcu je leta 1607 kamnosek na Hrenovo naroéilo postavil nov kriz,
versko znamenje.3” Ze &ez tri leta je bilo zaradi vremenskim razmeram neustrezne
in slabo kakovostne izdelave potrebno popravilo. Hren je kamnoseku narodil, da
mora kriz uspesno kljubovati deZju, vetru in sneznim zametom.*”?

Pripisovanje odgovornosti za vremensko dogajanje, ki je povzrocalo skodo
ljudem, denimo to¢o, neurja, nevihte in pozebe, spada med obtozbe v Carovniskih
procesih.’’* Primeri ¢arovni$kih obtozb in procesov, ki jih bomo navedli, glede na
kronoloski pregled ¢arovniskih procesov na Slovenskem, $e niso znani, spadajo
pa v ¢as prvega vala ¢arovniskih procesov, ki je avstrijske dezele zajel ob koncu
16. stoletja, odvijali so se po prvem manjSem visku Stevila ¢arovniskih procesov
na Stajerskem v 80. letih 16. stoletja.’” Ko sta 3. aprila leta 1599 med seboj uradno
zamenjala poloviéni hubi »Jerni Poduejnik« in »Michel Sadnik«, prvi s polovice
samotne kmetije Podvejnik v Raduhi nad Lu¢ami, drugi z dela samotne kmetije
Zadnjak v Planini nad Ljubnim ob Savinji,*’® je Hren zapisal domnevo, da je bil
eden od njiju vpleten v ¢arovnistvo, in ¢e se bo domneva izkazala za pravilno, bo

366 O 1541: »Locustae volitarunt« in o 1544: »Volitarunt iterum locustac« (NSAL, Gornji
Grad Avstrija, f. 17, Zurnal 1598, zadaj, s. p.).

367 Na podlagi Valvasorja jih omenja Rohr, Extreme Naturereignisse, str. 481.

368 yLocustae magnae, armatae, ac galeatae colore, aureo, argenteo et ferreo, ex Turcia
advenientes, per Croatiam et Inferiorem Carniolam, prope Gortshach et Crajnburgum mense
novembri, maximis agminibus confidenter perierunt anno 1611« (NSAL, Gornji Grad Avstrija,
f. 17, zurnal 1598, zadaj, s. p.).

369 Kobilice so namre¢ priletele v nase kraje Ze pred tem, saj so $e povzro¢ile §kodo v
kmetijstvu (prim. Ogrin, Climate research, str. 95).

370 Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 135 —anticiklonalno vreme, torej prevladujoce
jasno (Rakovec, Vrhovec, Osnove meteorologije, str. 200-202).

371 Enako smer prihoda kobilic tega leta je zabelezil tudi Valvasor (Ogrin, Climate research,
str. 95).

32 ARS, AS 1073, 115 r, maj; NSAL, KAL, f. 98, Hrenov koledar 1607, avgust. Na to
vsebino je opozorila Ze Lavri¢eva. Postavljanje krizev ob cestah je bilo znacilno za potridentinski
cas (Lavri¢, Vioga ljubljanskega Skofa, str. 5859, 67, 85, 138, 206).

313 Lavri€, Vioga ljubljanskega Skofa, str. 85, 206; podatke iz koledarjev je dopolnila z
drugimi arhivalijami.

374 Rajsp, Carovniski procesi, str. 389, 391; Kosir, Carovniski procesi, str. 154,157, 161.

375 Prim. Kogir, Carovniski procesi, str. 160, 186—187, 190-235; iz ¢asa Hrenovega $kofovanja
so bili znani le trije Carovniski procesi — iz let 1611, 1612 in 1615. Na nujnost poznavanja tega
dela me je opozorila dr. Lilijana Znidarsi¢ Golec, za kar se ji na tem mestu zahvaljujem.

376 Lokalizacija s pomo¢jo Hrenove navedbe, da gre za kmetijo v uradu Ljubenska gora
v gornjegrajskem gospostvu, urbarja iz leta 1601 in ob upostevanju dejstva, da se je priimek ob
taks$ni selitvi spremenil in se prili¢il doma¢emu imenu (prim. Mravljak, Doneski, str. 174). Loka-
lizacijo torej poleg domacih imen potrjuje navedba Mihaela Podvejnika (»Michel Podueinikh«)
kot gospodarja polovice hube Podvejnik v omenjenem urbarju (NSAL, Gornji Grad Ljubljana,
f. 1b, urbar Gornjega Grada 1601, urad Luce, s. p.). Sodobna oblika domacih imen je usklajena
z Atlasom Slovenije, karti 56, 82.
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izgubil pravico do hube.?”” Leta 1598 je ¢arovniski proces zadel kmetijo Rasto¢nik v
Ljubenskih Rastkah severno od Ljubnega ob Savinji, meznarijo podruznicne cerkve
sv. Nikolaja. Gospodarja so obglavili z me¢em,*” Zena je morala v skladu s sodbo
oditi z ozemlja dezelskega sodiS¢a, za sedem otrok so milostno predvideli, da se
morajo v enem letu preseliti. Sinu, na katerega se je gospostvo obrnilo, so nalozili,
da mora 12 porokov jam¢iti, da se ni ukvarjal s Carovnistvom, sicer se bo moral
tako kot mati umakniti iz dezelskega sodi§¢a.’” Skoraj hkrati so zaradi obsodbe
carovniStva usmrtili Se enega moza, ki so ga, pri¢vrs¢enega na pranger, do smrti
prebicali.’®® Povezave med vremenskimi neprilikami in ¢arovni§kimi obtoZzbami,
tipi¢nimi za del male ledene dobe, so toliko vecje, ker so obtozbe prihajale od spodaj,
gospodarstvo in zdravje ljudi in zivali pa je odvisno od vremena.*! Ali je bilo med
obtozbami povzrocanje slabega vremena, ne vemo, saj vsebine obtoZb v nobenem
od navedenih primerov ne poznamo. Ostrina kazni procesa proti Rasto¢niku in
»Mazhizi« kaze, da ni §lo zgolj za obtozbo vedeZevanja, v opombah dobesedno
navedeni nemski izrazi pa dokazujejo, da ni §lo za obtozbo podrejenosti hudi¢u
in letov na sreCanja z njim.**? Vremenske obtozbe so bile pri ¢arovnistvu tudi v
nasih krajih zelo pogoste, a ne edine;**® vzrok tretjega arovniskega procesa, ki je
naveden v istih Hrenovih virih, ni bil vremenski.*®* Vsaj trije ¢arovniski procesi,

377 »/.../ soll mit zauber stukhen beschryen sein /.../« (NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17,
zurnal 1598, str. 11). Katerega od njiju je obtozba zadevala, iz tega vira ne moremo ugotoviti,
saj sta navedeni obe domaci imeni in obe precrtani; navedba obeh domacih imen je lahko tudi
posledica spremembe »priimka« iste osebe ob menjavi domacij. Ali je prislo do ¢arovniSkega
procesa, iz uporabljenega vira ne izvemo.

378 Glede na sodni red za Stajersko iz leta 1574 je bilo obglavljenje omiljena oblika smrtne
kazni (Kogir, Carovniski procesi, str. 166).

379 ARS, AS 1073, 109 1, december; NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1598, str. 9;
NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, 25. 4. 1616. Leta 1616 je gospostvo istemu sinu
na veliko prigovarjanje sosedov oddalo v za¢asni zakup rojstno hubo, med pogoji, pod katerimi
jo je mogel uzivati, je bilo tudi, da bo pobozen, posten, spodoben in ¢asten, ne pa kot oce, ki so
ga »zauberey halber«, zaradi ¢arovnistva, usmrtili (NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, Zurnal
1613, 25. 4. 1616). Tudi Hrenov koledar za leto 1598 prestopek poimenuje »zauberej« (ARS,
AS 1073, 109 r, december).

330 ARS, AS 1073, 109 1. Slo je Stefana »Mazhiza«. Za proces je bilo verjetno pristojno
gornjegrajsko neprivilegirano dezelsko sodis¢e. Usmrtitev ju je namre¢ z omenjenim Rastocnikom
zadela ob podobnem ¢asu, enako velja za izrek sodbe v tretjem ¢arovniskem procesu (gl. spodaj),
tudi v koledar si je Hren zabelezil vse tri procese v istem odstavku (ARS, AS 1073, 109 r). Poreklo
zrtev drugih dveh ¢arovniskih procesov smo lokalizirali — zanju je bilo pristojno gornjegrajsko
dezelsko sodisée (Historischer Atlas, Blatt 31: Laibach, Blatt 32: Cilli; prim. Kosir, Carovniski
procesi, str. 166—167: arovniski procesi, ki so potekali pred gornjegrajskim dezelskim sodis¢em,
$e niso bili znani).

381 Behringer, Kulturgeschichte des Klimas, str. 173—176, 178.

382 Prim. Kogir, Carovniski procesi, str. 154155, 161 — temu bi namre¢ ustrezal izraz
»Hexe«, »Hexerei«.

38 Tbid., str. 154-155, 157-158, 160—163; Rajsp, Carovniski procesi, str. 389, 391.

3% 1z Hrenovega zapisa o tem, da je na polovici hube Gor$ek v Primozu pri Ljubnem
25. marca 1599 novi gospodar postal Peter, izvemo, da je bil pred tem gospodar njegov brat Osvald,
¢igar zeno Potencijo bi zaradi zlih dejanj in brezboznega ¢arovnistva (»gottlosen zauberstukh«)
skoraj zadela usmrtitev z utopitvijo. Hudodelstva je po Hrenovih besedah izvajala nad svakom
Petrom in njegovimi otroki. Skof je zapisal, da je dva netaka ubila, tri pa pohabila. Vendar so
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ki smo jih predstavili, pomenijo podvojitev Stevila znanih ¢arovniskih procesov
iz ¢asa Hrenovega Skofovanja, omenjeni usmrtitvi sta edini znani usmrtitvi zaradi
¢arovni$tva v obdobju Hrenovega skofovanja.*%3

Vreme spada med dejavnike, ki so vplivali na pojav lakote, draginje*¢ in
epidemij. Pri tem je bil zlasti pomemben vremenski vpliv na letino. Bolezni so
se laze Sirile med slabo prehranjenimi in zato manj odpornimi ljudmi, tudi lakota
v mladosti poslabsa poznej$o odpornost.*®” Mile zime so prispevale k lazjemu
Sirjenju bolezni.’*® Hudo lakoto Hren omenja leta 1570 in 1591, pri slednji je
posebej poudaril velike prostorske razseznosti in draginjo, ki je bila v tem letu
znacilna za Kranjsko.* Vpliv vremena na pridelek zita je mnogoplasten, odvisen
med drugim od Zitne vrste, ozimne ali jare setve ipd. Lakoto je lahko povzrocilo
zlasti ve¢ zaporednih let z mrzlo zimo ali zelo dolgotrajno snezno odejo, s pozebo
ali deZevnim poletjem.** Pridelek ozimnega zita leta 1625, ki se verjetno nanasa
na gornjegrajsko gospostvo, je bil mnogo vedji kot leta 1624.*! Aprila leta 1606
je Hren prodajo gosposcinskega vinograda utemeljil z njegovo nedonosnostjo
v Casu svojega Skofovanja;*? vendar ni jasno, ali je bila ta posledica neugodnih
vremenskih razmer.

obtozenko pomilostili, a so se morali z moZem in otroki umakniti z mesta gospodarja polovice
hube, Potencija je morala zapustiti dezelo, sin Cevljar je usel iz zapora, moz je moral zapustiti
ozemlje gornjegrajskega dezelskega sodiia (ARS, AS 1073, 109 r, december; NSAL, Gornji
Grad Avstrija, zurnal 1598, str. 10).

385 Prim. Kogir, Carovniski procesi, str. 193—194.

3% Draginje, ki jo Hren veckrat omenja v dvajsetih letih 17. stoletja, ne povezuje v vseh
primerih izrecno s slabimi letinami, leta 1623 denimo poudarja, da gre za posledico vojskovanja
(NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, leto 1623). Podatkov o draginji zato nismo
sistemati¢no zbrali.

387 Behringer, Kulturgeschichte des Klimas, str. 146—-147. Bolezni nismo spremljali
sistemati¢no, ker uporabljeni viri ne dajejo vedno vpogleda v to, koliko ljudi je na obmo¢jih, ki
jih omenjajo, denimo zbolelo za kugo, v kolik$ni meri pa gre predvsem za posamezne primere
in splo$no razsirjen strah pred $iritvijo bolezni.

388 Pfister, Wetternachhersage, str. 38.

3% 0 letu 1570: »Fames magna,« o 1591: »Fames magna in toto mundo. Et in Carniola
starius frumenti 8 fl 40 kr constitit« (NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, Zurnal 1598, zadaj, s. p.).
Omenja pa tudi lakoto na Nemskem ob koncu maja 1612. Navaja jo kot vzrok za to, da je v
Frankfurt na Majni, kjer so tedaj volilni knezi izbirali novega cesarja, bodoc¢i cesar Matija odsel
le z malostevilnim spremstvom: »Rex Mathias illuc pariter concessit cum paucis, propter famem
ibi grassantem (ARS, AS 1073, 116 r, maj).« Podatki o vremenu leta 1611 na ozemlju danasnje
Nemcije izpri¢ujejo moc¢no ohladitev ob koncu prvega majskega desetdnevja, ki je povzrocila
pozebo, poletje je bilo vroce in nevihtno, zakljucek poletja pa dezeven. Prihodnja mrzla in snezena
zima pa je posSkodovala ozimno zito (Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 135-136).

30 Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 22-23, 45.

¥1 12, julij 1625: »Quod messis etiam multo copiosior sit ea, quae fuit anni praeteriti«
(ARS, AS 1073, 124 1, julij). Da je Slo za ozimno zito, sklepamo na osnovi datuma. Glede na
tamkaj$njo notico na seznamu julijskih dni je bil Hren 12. julija v Gornjem Gradu, omemba
pa morda Se spada med navedbe iz pisma oskrbnika, med katerimi je ze pred tem omenjeno
gornjegrajsko Zito.

%2 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1598, str. 84.
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8. Klimatskozgodovinski pomen obravnavanih virov

Ozemlje danasnje Slovenije je kljub majhnosti podnebno mo¢no razno-
vrstno. Klimatska klasifikacija, ki temelji na modificirani K&ppenovi, lo¢i tri
podnebne tipe, submediteransko, zmerno celinsko in gorsko podnebje. Loc¢nice
med posameznimi tipi in podtipi v prostoru in ¢asu niso konstantne, ampak so se
v zgodovini spreminjale.>** Na podlagi predstavljene analize lokacij, kjer je Skof
Hren opazoval vreme, se ve€ina podatkov nanasa na ozemlje, katerega podnebje
danes spada v podtip podnebja nizjega gorskega sveta v zahodni Sloveniji, ki zaje-
ma Se velik del zahodne Zgornje Savinjske doline, ter v podtip zmerno celinskega
podnebja osrednje Slovenije.*** V delu Hrenovih vremenskih podatkov se kaZejo
vremenske razmere, znacilne za §irSe obmocje, del jih je lokalnega pomena,’*
kar velja zlasti za nekatere podatke o padavinah, pri katerih v splosnem prihaja
do vegjih odstopanj na bistveno krajSe razdalje kot pri temperaturah.’*® Bistveni
vzroki za velik klimatskozgodovinski pomen obravnavanih Hrenovih podatkov
so: 1. znatna koli¢ina vremenskih podatkov iz vira prve roke, ki se nanasajo na
obdobje, iz katerega je bilo za ozemlje, na katero se ti podatki nanasajo, doslej
znanih le malo zanesljivih vremenskih podatkov,*’ 2. so izklju¢no ali skoraj
izkljuéno rezultat dela istega opazovalca, kar denimo pomeni sorazmerno enotne
kriterije o tem, ali pojav spada med anomalije, vredne zapisa, ali ne,*® 3. celo pri
enem od redkih histori¢nih podatkov je Hren navedel primarni vir, iz katerega je
¢rpal podatek — dnevnik $kofa Glusic¢a.*” Pri njegovih sodobnikih je bilo obic¢ajno
prevzemanje navedb iz starejSih virov, ne da bi oznacili poreklo podatkov, kar je
povzrocilo nastanek kompilacij, ki ne morejo biti osnova za znanstveno ukvarjanje
s klimatsko zgodovino.**

Med podatki dvanajstdnevij je s klimatskega vidika pomembno, da v zgodnjem
17. stoletju padavine iz oblakov v novoletnem ¢asu nikakor niso padale le v obliki
snega, neredko je tudi dezevalo. Kljub pogostemu mrazu tudi vzpon temperatur
nad ledi$¢e ni bil redkost. Stevilo dni s padavinami je iz leta v leto moéno nihalo.
S klimatskega vidika pomembnejsa od rezultatov na nereprezentativno Stevilo dni
omejenih dnevnih vremenskih opazovanj v okviru bozi¢ne prognoze, ki tudi niso
ohranjeni za veliko Stevilo zaporednih let, pa je analiza podatkov o anomalijah.

33 Qgrin, Podnebni tipi, str. 40-47.
3% Prim. karto ibid., str. 47; id., Climate research, str. 89.
35 Prim. Zwitter, Podnebne spremembe, str. 65—66.
Pfister, Wetternachhersage, str. 33; Glaser, Klimageschichte Mitteleuropas, str. 57.
Ogrin, Climate research, str. 93 — od vremenskih podatkov, ki jih omenjajo analizirani
Hrenovi koledarji in gospos¢inska protokola, v preglednici navaja le tri: dezevno leto 1627, po-
plave in draginjo 1628, ne pa tudi drugih podatkov o tem letu, ki jih omenja skof, in kobilice leta
1611. Tolmacenje izraza »Oberkrain« kot gorati in hriboviti del Kranjske (»Highland Carniola«;
ibid., str. 91-92) ni ustrezno; izraz se v kontekstu tedanje upravne delitve nanasa na ¢etrt Zgornjo
Kranjsko (prim. Golec, Politicno-upravna podoba, str. 112). Enako o »Unterkrain«.

3% Povsem enotni ti kriteriji niso ostajali, odvisni so denimo od Hrenove starosti, zdrav-
stvenega stanja ipd.

39 NSAL, KAL, f. 98, Hrenov koledar 1600, fol. 1 v, 2 1.

400 Pfister, Wetternachhersage, str. 35.

396

397
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Ce jih beremo na ustrezen nadin, delno omogo&ajo razbrati povpreéne klimatske
razmere dvajsetih in tridesetih let 17. stoletja na delu slovenskega ozemlja s poudar-
kom na podnebju nizjega gorskega sveta v zahodni Sloveniji in zmerno celinskem
podnebju osrednje Slovenije. Poudarek je na zimskih razmerah. Predstavljamo nekaj
opaZzanj o vremenskih podatkih, ki jih je Hren verjetno zaradi izjemnosti zapisal v
uporabljene vire. SneZenje ob koncu oktobra (1622)*! in obilno snezenje v Zgor-
nji Savinjski dolini sredi novembra (1607), ki ni zajelo le gorskih vrhov, je bilo
delezno posebne skofove pozornosti. Med decembrom in marcem je bila snezna
odeja s presledki obicajen pojav, zato iz virov veinoma izostaja, razen ¢e je njena
debelina bistveno odstopala od povpre¢ne — navzgor ali navzdol. Ne le odsotnost
snega celo v gorah vso zimo (1616/174%?) ali ve¢ino zime (1612/13) — ze odsotnost
snezne odeje do sredine januarja je bila vredna belezke (1618). Ko je na visku zime
snezna odeja dosegla visino ¢loveka (januar 1608), je to vzbudilo pozornost; toliko
bolj, ¢e je Se veter naredil snezne zamete (1613). Vsekakor zapisa vredna sta bila
izdatna novozapadla februarska snezna odeja in mraz, ki sta po dotlej mili zimi
povzrocila §kodo na poljih, v sadovnjakih in v gozdu (1624/25). Na zacetku aprila
je bila snezna odeja, segajoca do pasu, v Zgornji Savinjski dolini nenavadna (1627).
Blizu petih mesecev trajajoce zimske razmere (1613/14) so bistveno odstopale od
povprecja. Kar zadeva padavine, je ekstremna susa v vegetacijski dobi polj$¢in
(1540) vzbujala Se zanimanje prihodnjih generacij, ki v ¢asu Hrenovega Skofovanja
podobne suse niso dozivele. Huda susa aprila in ¢ez sredino maja (1610), ki je ne-
dvomno povzrocala skrb glede prihodnje letine, je bila neobicajna. Spomladansko
dezevije, ki je trajalo ve¢ kot mesec in se je zavleklo dale¢ v maj (1614), je bilo
vredno belezke. Ekstremno vlazna in hladna poletja (1628, verjetno tudi 1627) so
vsekakor Stela med anomalije. Jesensko deZevje ni vzbujalo posebne pozornosti,
¢e ni preseglo obicajnih okvirov in so nastopile poplave (1612).

Mala ledena doba ima v Srednji Evropi tri skupne znacilnosti — ob¢asen pojav
ekstremno hladnih in vlaznih poletij posamic¢ ali v skupinah, v ¢asu od novembra
do marca nizje temperature in manj padavin ter vecji obseg alpskih ledenikov.*
Podatki iz analiziranih Hrenovih virov potrjujejo prvo od njih, hkrati je glede na to,
da zgodnje 17. stoletje v Srednji Evropi ne spada med viske male ledene dobe,**
pricakovano, da Skof ni zabelezil veliko taksnih poletij. O drugi in tretji omenjeni
znacilnosti male ledene dobe v Srednji Evropi pa Hrenovi podatki ne omogocajo
trdnih sklepov. Na podlagi zgoraj predstavljenih anomalij sklepamo, da je bilo za
zime v ¢asu Hrenovega Skofovanja, zlasti za podnebje nizjega gorskega sveta za-
hodne Slovenije, verjetno pa tudi za zmerno celinsko podnebje osrednje Slovenije,
znacilno pogosto pojavljanje snezne odeje med decembrom in marcem. Debela je
bila denimo do nekaj decimetrov, v takSnih gorskih dolinah, kakr$na je Zadrecka z

41 Ne vemo sicer, kje je $kof tedaj bil, a je v tridesetletnem obdobju 1961/62—-1990/91
denimo v Gornjem Gradu ob sedmi uri zjutraj sneg prekrival vec kot polovico tal v oktobru le
en dan leta 1970 (Klimatografija, 2000, str. V, 75).

4020 zanesljivosti podatka gl. poglavje 7.2.1.

403 Pfister, Wetternachhersage, str. 52.

404 Zwitter, Podnebne spremembe, str. 63.
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Gornjim Gradom, ki ne izstopajo po $tevilu dni s snezno odejo,*” morda en meter,
ne pa meter in pol. Ni bilo nenavadno, ¢e je snezna odeja v ravninah lezala Se na
zacetku aprila, a je bila tedaj tenka. Obcasno je Stevilo dni s snezno odejo preseglo
maksimalno $tevilo dni s snezno odejo v obdobju 1961/62—-1990/91; to v Gornjem
Gradu znasa 113,%¢ v zimi 1613/14 je bilo verjetno do 130 dni. Povpre¢ne pomladi
niso bile ne zelo suhe ne zelo vlazne, a je prihajalo do velikih nihanj. Izjemno
namocene jeseni niso bile pogoste.

Z dendroklimatolosko metodo — na podlagi analiz hrastovega lesa — izde-
lana rekonstrukcija junijskih padavinskih in temperaturnih razmer na ozemlju
jugovzhodne Slovenije ze sodi med rekonstrukcije histori¢nega podnebja tistih
delov slovenskega ozemlja, na katere se Hrenovi podatki vsaj deloma nanasajo, in
zajema obravnavani ¢as Hrenovega Skofovanja.*”’ Viri, ki smo jih analizirali v tem
¢lanku, prispevajo nadaljnji pomemben drobec k poznavanju poteka podnebnih
sprememb na Slovenskem, ki jih z uporabo podatkov od drugod tudi ob upostevanju
Vecina glavnih anomalij, ki jih je v obravnavane vire zabelezil Skof Hren, se sicer
ujema z ugotovitvami iz Srednje Evrope, zima 1616/17 pa je bila na obravnavanem
ozemlju milejsa kot ob Donavi na ozemlju danasnje Avstrije.

I1. Objava virov

Primarni namen edicije virov je njena uporabnost za vremensko in klimatsko
zgodovino. Objavljamo dvanajstdnevne vremenske opise in sicerSnje neposredne
vremenske podatke. Uvode v dvanajstdnevna vremenska opazovanja, ki smo jih Ze
predstavili,*® iz edicije izpu$¢amo, prav tako izpus¢amo redke nevremenske podatke,
ki so vpisani med dvanajstdnevna vremenska opazovanja. Hrenovim ¢asovnim
umestitvam smo pripisali datume. Vire objavljamo v kronoloskem vrstnem redu.
Podatke o zimah smo uvrstili pod poznejse od dveh let, na kateri se nanasajo. V
prvem oklepaju je zapisano leto, za katerega koledar vsebuje tiskane predloge, v
drugem oklepaju pa mesto v viru, kjer se zapis nahaja; tudi kjer ga ozna¢ujemo z
mesecem, ta ne pomeni nujno casovne umestitve opisanega pojava, ampak zgolj
mesto vpisa v viru. Kjer obmocje, na katerega se vremenski podatki nanasajo, ni
navedeno Ze v objavljenem odlomku vira, smo objavo opremili s podatki o lokacijah,
kjer je Skof Hren tedaj bil, ¢e te podatke najdemo v virih in literaturi, predstavljenih
v opombi 144, Kratice in krajSave smo razvezali,*® pri ¢emer tega pri ustaljenih
okrajSavah nismo posebej oznacevali. Dopolnila izvirnika smo zapisali v oglatem

45 Prim. Klimatografija, 2000, karta med str. XXV in 1.
406 Ta maksimum obdobja 1961/62-1990/91 je bil dosezen v zimi 1962/63 (ibid.,
str. 75).
#7 Cufar et al., Reconstructing dry and wet summers, str. 607-615.
Gl. 4. poglavje.
Pri razvezavi latinskih okraj$av se drzimo Cappellijevega slovarja (Dizionario di
abbreviature).

408

409
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oklepaju zlasti v primerih besed ali besednih delov, ki v originalih zaradi stopnje
ohranjenosti papirja, razmazanega ali propadlega ¢rnila niso berljive ali pa so
ohranjeni preskromni fragmenti ¢rk, da bi omogocali enostavno branje; zapise smo
dopolnili glede na vsebino in slovni¢no obliko, ki sledita iz sobesedila. Na velik
pomen originalnih lo¢il za razbiranje vremenskih podatkov smo ze opozorili.*'° Pike
Hren ni uporabljal le v pomenu kon¢nega locila, vendar pa ugotavljanje, ali ima
vsaka od pik pomen danasnje pike, vejice ali niti tega ne, ne bi bilo mogoce, zato pri
objavi ohranjamo originalno rabo lo¢il;*!! le vsak dnevni zapis dnevnih vremenskih
opazovanj smo zakljuéili s kon¢no piko, ki je tudi v originalih na tem mestu pogo-
sta, nestevilsko opredelitev datuma pa od sledecega opisa lo¢ili s podpicjem. Raba
velike in male zaCetnice v originalih ni ustaljena, poleg tega razlocevanje pri vseh
¢rkah ne bi bilo mogoce. Zato smo veliko zacetnico ohranili le pri lastnih imenih
oseb in krajev, na zacetku povedi pa zaradi omenjene negotovosti le na zacetku
vpisa vsakega dne. Pri vremenskih podatkih, ki se ne nanasajo na dvanajstdnevna
opazovanja, piSemo z veliko zacetnico vsak smiseln zacetek povedi.

1540
NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1598, susa 1540, (zadaj, s. p.):
Siccitas magna anno 1540.

1575
Zmanj$ana vidnost 1. 1575 — gl. 1599.

1597

ARS, AS 1073, 107 r (1597), toca v Podvezi, (december):

12. 12.: Jacob Sedelshak ledigt ab, vnd bezallt seine zehent in der L&utsch
dem hab ich auch, weil der schauer aldort geschlagen 3 s[tar] allerley traydts nach-
gesehen, mit 5 fl 20 kr

1598

ARS, AS 1073, 108 r (1598):

1. Vremenska opazovanja v okviru boZzi¢ne prognoze, (prva platnica):

DJies(?)] --- festo natalis Domi[ni] [usque ad (?) festum] epiphaniae Domini
[inclusive (?)] --- [s]udi, sereni, et frigidi.

Lokacija: Belezka »hyeheer auf Laybach« v povezavi z nakupom primorskega
vina je vpisana med dva podatka, datirana z 2. 1. 1598. Dokazuje, da je bil Skof
vsaj del obravnavanega Casa v Ljubljani.*!?

40 Gl. poglavje 7. 1.

41 Veliko zacetnico uporabljamo le za piko na koncu povedi. V primerih, ko ni jasno,
ali pika oznacuje le okrajSavo, ki smo jo razvezali, ali sluzi tudi kot locilo, smo jo v objavi
obdrzali.

42 ARS, AS 1073, 108 r, januar.
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2. Prehod hladne fronte 4. 12. 1598 zvecer, (december):

Abents halbe sechse hats starkh geschniben, vnd doch hell gehimblizt vnd
also zwischen schneyben getondert.

Hrenove lokacije ne poznamo, a je verjetno, da gre za pojav SirSih raz-
seznosti.

1599

NSAL, KAL, f. 98, Hrenov koledar 1600, zmanj$ana vidnost, 29. 7. 1575 in
velika no¢ 1599, (fol. 1 v, 2 r):

NB: Eodem [vpisano neposredno pod seznamom vremena med sveto nocjo
in sv. tremi kralji, ki je vzorno datiran 1599—1600] anno 1575 29. julii. ein grosser
rauch in ganzem landt wie ein dikher nebel: sonst ist der himel hajtter, vnd der
tag hayl gewest. Anno 1599 vmb osstern similiter in Crain. Ist darauf ein grosser
erschrekhlicher sterb im landt, vnd in Steyer gefolget.

1600
NSAL, KAL, f. 98, Hrenov koledar 1600:
1. Vremenska opazovanja v okviru bozi¢ne prognoze 1599-1600, (fol. 1 v):

25.12.| 1. Die hejlig Christ nacht vnd der heylig tag; waren triieb vnd gewtilkhig, aber
warmb vnd gegen den abend au3gezogen vnd hajtter.

26.12.| 2. Der heylig sankt Stephans tag; friie hajtter vnd khaltt: mittag etbas trueb:
abendts ein wenig geschniben, vnd in der nacht vill baf3.

27.12.| 3. Sankt Johans tag; vor mittag sehr geschniben: nach mittag etbas weniger,
vnd in der nacht.

28.12.| 4. Heyliger khindl tag; abermall den ganzen tag starkh geschniben.

29.12.| 5. Sancti Thomae Cantuariensis; auch geschniben aber linder.

30.12. | 6.; Triieb. vnd gar ein wenig schnee morgens: darnach gar schon, khiiel vnd
haytter, auch die ganze nacht.

31.12.| 7.; Similiter: vmb mittag ein wenig ein schneeben: abents auch gar ein winzigen:
sonst. haytter durcheinander.

8. Heylig new jahrs tag; schonn vnd khiiel morgens, vnd hajtter den ganzen tag.

9. In octava sancti Stephani; schonn, haytter vnd khiiell.

10. In octava sancti Joannis; similiter.

AW~
el Ll L

11. In octava Innocentulorum; triieb: vimb mittag ein 2. stund geregnet gegen abent
sich auflgezogen.
5. 1. |12.; Schon, haytter, vnd khiiell.

2. DeZevna julijska no¢ 1600, (junij):

3. julii. Nocte intempesta ac pluvia venimus in castrum Zurrissenhaymb /.. ./.#13

Lokacija: 1. in 2. 7. je Hren vr3il cerkvene opravke na obmocju Podcetrtka,
po omenjenem prihodu v Zusem je 4. 7. tam vizitiral !4

413 Najverjetneje gre za nekoliko napa¢no zapisano obliko kraja Zusem. 4. 7. je namreg
vizitiral faro sv. Jakoba v Zusmu (»Syessenhaimbc; prim. Blaznik, Miheli¢, Historicna topo-
grafija, str. 179, 218).

414 NSAL, KAL, f. 98, Hrenov koledar 1600, junij.
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1601
ARS, AS 1073, 111 r (1601):
1. Vremenska opazovanja v okviru bozi¢ne prognoze 1600-1601, (prva
platnica):
25.12.| 1. Heyliger Chrisst tag; durchaufl schonn, hajtter viad warmb: vnd die metten hell
vnd lyech bif} an tag.
26.12.| 2. Sankt Stephans tag; vor mittag etbas gewiilkhig: vnd nach mittach wenig
genezt: abents, vnd in der nach starkh geregnet.
27.12.| 3. Sancti Johannis. tag; die ganze nacht starkh geregnet: morgens zimblich: nach
mittag genyselt, abents sterkher geregnet vnd also des ganzen tages.
28.12.| 4. Khindlein tag; triieb, warmb; khottig, vnd etbas khaltlet.
29.12.| 5. Sancti Thomae Cantuariensis; die nacht ganz haytter, morgens schonn khalt.
vnd also den ganzen tag.
30.12.| 6. Morgens khallt triieb, windt vnd schnee durcheinander. also den ganzen tag.
31.12.| 7. Khalt, etbas wintig. gewéet, vnd wenig schnee durheinander.
1.1. | 8. Heyliger newjahrstag; morgens khalt, etbas wenig geschniben: also continuirt.
aber abents starkh geschniben.
9. Ganzen tag starkh geschniben.
10. Khalt, hajtter: abents starkher rauch oder nebel vor khelten.
11. Ganzen tags haytter vad grimmig khalt.
12. In simili.

B
—_ ===

Lokacije: V koledarju za leto 1600 izvemo, da je Hren 25.-27. 12. pridigal
v ljubljanski stolnici in v Sentjakobski cerkvi.** 29. 12. 1600 pa v koledarju za
leto 1601 navaja sezig protestanstkih knjig,*'® in sicer v Ljubljani, v okviru dela
reformacijske komisije. Ker je to komisijo na Kranjskem vodil skof Hren,*'” je
verjetno, da je bil osebno v Ljubljani. Zgolj ugotovitev, da je komisija vrsila delo v
Ljubljani »8e cel januar 1601«*'® ni dovolj precizna, da bi omogocala oznacevanje
dni. Gotovo pa Hren v ¢asu teh dnevnih vremenskih opazovanj ni bil v Gornjem
Gradu. Tja se je namre¢ vrnil 1. februarja 1601, potem ko je bil okoli 8 tednov
odsoten zaradi verskih komisij.*

2. Zimske razmere v KaniZi novembra 1601, (november):
Canisiensis fuga, et dispersio christiani exercitus his diebus. proh dolor,
contigit, propter nimias nives, frigus et turbinem.

1602

ARS, AS 1073, 112 r (1602):

1. Vremenska opazovanja v okviru bozi¢ne prognoze 1601-1602, (prva
platnica):

45 Tbid., december. Delno o tem tudi Turk, Hrenove pridige, str. 60.

ARS, AS 1073, 111 1, vpis na seznamu dvanajstdnevnih vremenskih opazovan;j.

47 Benedik, Protireformacija, str. 132—133.

48 Tbid., str. 133. Prim. ARS, AS 1073, 111 r, januar: »Dises ganzes monat nacheinander
haben die herren reformations commissarien die ganze burgerschafft in specie, oder yeden in
particulari examinirt.«

4“9 ARS, AS 1073, 111 r, januar.

416
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25.12. 1. Der heylig Christ tag; triieb: nit sehr khaltt: vnd zimblich geschniben: abents
aufgehort: die metten war auch finster et caetera.

26. 12. 2. Sancti Stephani; morgens hajtter: also continuirt nit trieb, nit hajtter. vad
etbas kheltter.

27.12. 3. Sankt Johanns tag; haytter, clar, vnd khaltt doch zimblicher massen, bif} abent
den ganzen tag.

28.12. 4. Sacrosanctorum innocentulorum; haytter vnd sehr khaltt.

29. 12. 5. Sancti Thomae Cantuariensis; haytter. vad vberauBl grimmig khaltt.

30. 12. 6. Dominica; etbas triieb, wermer, vnd gegen mittag ein wenig schnee geniselt:
nach mittag jauchig. vnd warmb, abents von déchern getrajfft: monscheinig,
doch triieb.

31. 12. 7. Sylvestri; ganzen tag schonn haytter: vnd nit sehr khallt.

1. 1. 8. Festum novi anni; hayter, aber warmb, vnd dachtraipfig also den ganzen tag.

nachts khelter: vad monscheinig.

9. 2. Hajter, schonn, vnd mehr alf vordern tags khalt.
10. 3. Similiter.
11. 4. Jauchig: warmb: vnd dachtraypfig: maysst gegen den abent et caetera.
12. 5. Schon, hajtter: doch nit khalt.

S B
— | —

Lokacije: 1. 1. 1602 je bil skof v Ljubljani, saj je zabeleZzil uporabo misala z
dekorirano zunanjostjo pri Sentjakobskih jezuitih. Morda je ostal v Ljubljani tudi
v prihodnjih dneh. Gotovo je bil namre¢ v mestu 6. 1., ko »primitiae Labaci /.../
celebratae in curia episcopali,« nato pa je 10. 1. iz Ljubljane odpotoval v Gornji
Grad.**

2. Verjetni vremenski opis januarske noc¢i 1602, (januar):
10. 1. Oberburgum Labaco, nocte intempesta advenimus, commisso negotio
reformationis illustri domino Cobenzelio.*!

1603

ARS, AS 1073, 113 r (1603):

1. Vremenska opazovanja v okviru bozi¢ne prognoze 1602—-1603, (prva
platnica):

25.12.| 1. Der heylig Christ tag; die metten schon Ijecht: nit sehr khaltt: gegen den
morgen ein khleiner schnee bifl auf mittag geniselt: hernach triieb, schonn,
vnd zimblich warmb.

26.12.| 2. Sankt Stephans tag; schon, hayter, die sohn geschienen, ein zimblihe zeytt.
die nacht lyecht zimblich warmb. vnd triikhen.

27.12.| 3. Sancti Joannis evangelistae; khalt: triieb, doch schon gar ein wenig schnee
geniselt.

28.12.| 4. Sanctorum bimulorum martyrum; schonn, hajter, aber khalt den ganzen tag.
29. 12.
30. 12. . Thomae Cantuariensis; similiter.

. Dominica, quae fuit sancti Thomae Cantuariensis; similiter, aber noch khélter.

(e N R%)]

420 ARS, AS 1073, 112 1, januar.

#1 Gre za kranjskega vicedoma Filipa Kobenzla, Hren in Kobenzel sta kmalu nato, v
postnem casu istega leta, izvajala protireformacijo na spodnjem Kranjskem (Lavri¢, Vioga
ljubljanskega skofa, str. 188; Benedik, Protireformacija, str. 133).
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31.12.| 7. Sancti Sylvestri; khalt morgens, triieb: nach mittag bi3 abendt gar ein khlainen
schnee genyselt. abents vnd die nacht haytter.

1. 1. | 8. In festo novi anni; morgens neblig, grimmig khaltt aber alBbald hajtter gegen
mittag. schonn, die sohn vnd khaltt.

2. 1. | 9. Octava sancti Stephani; morgens schonn, doch khaltt: also ganzen tag.
3. 1. | 10. Octava sancti Joannis; morgens haytter, khiiell vind schénn durchaul3.
4.1. |11. Octava sacrosanctorum bimulorum; similiter per omnia.

5.1. |12. Dominica quae fuit vigilia epiphaniae; similiter per omnia.

Lokacije: 1z januarskih notic izvemo, da je bil skof Hren 1. 1. v ljubljanski
Sentjakobski cerkvi, morda je v kranjskem glavnem mestu ostal vse do 7. 1., ko je
zabeleZil, da se je vrnil v Gornji Grad, izrecno iz Ljubljane.*?

2. SneZenje na povratku iz Gradca februarja 1603, (februar):
Eodem [21. 2. 1603]. Recessi Graetio: veni sero ad Sanctum Joannem prope
Haag.** Valde ningebat.

1607

NSAL, KAL, f. 98, Hrenov koledar 1607:

1. Iz Hrenovega zapisa o apostolskem vizitatorju Giovanniju Battisti Salvagu,***
(oktober):

»Pridie vigiliae Omnium sanctorum Labaco discessit ad monasterium cart-
husianorum in Freydniz,*** quod visitavit: deinde in Verhnikam et inde in vigilia
dicta mane discessit in pluviis in Adelspergen.**«

2. Snezenje novembra 1607, (november):

14. novembris primae nives et fere dies octo, uti antea pluviae per toti-
dem, continuaverunt: ad altitudinem unius viri ad crucem benedictam in monte
Zhernillez. Nota bene. Et tamen triduo postea resolutae intra octiduum evanuerunt.
O[mnipotenti] Dei magna potentia.

Lokacija: Poleg omembe Crnivca dejstvo, da je bil Hren tedaj na Gornje-
grajskem, potrjuje gornjegrajski podlozniski zurnal, kjer med datumi na zacetku
vpisov najdemo 8., 9. in 16. november tega leta.*?’

42 ARS, AS 1073, 113 1, januar.

43Tj. St. Johann im Saggautal/Sent-Janz ob severnem vznozju Kozjaka. V blizini sta kraja
Oberhaag/Zgornji Osek in Unterhaag/Spodnji Osek. Sent-JanZ je bil v Hrenovem &asu pomembno
farno sredisce, fara je od jozefinskih reform bistveno manjsa (Janisch, Topographisch-statistisches
Lexikon, str. 639; krajevna imena po Atlas Slovenije, karti 9—10). Lokalizacijo potrjuje dejstvo,
da je od tam Hren odpotoval v Radlje ob Dravi.

424 Tme smo raje kot po viru, ki ga obravnavamo (ta vizitatorja oznacuje z nemsko obliko
imena), prevzeli v italijans¢ini po Lavri¢, Vioga ljubljanskega skofa, str. 402.

425 Bistra.

426 Postojna.

427 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1598, str. 100—101.
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NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1598, (zadaj, s. p.):
Permaximae nives, et immemorabiles 16074

1608

NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1598, (str. 103):

Zacetek leta 1608:

Januarius totus nivalis ultra hominis altitudinem nives frequentes et copiosae
ceciderunt perdurantes diu usque februarius*.

1610

ARS, AS 1073, 114 r (1610):

1. Vremenska opazovanja v okviru bozi¢ne prognoze 1609-1610, (prva
platnica):
25.12.| 1. Nox natalis Domini; nubilosa: mane quoque: der temperatus: ad stillicidia usque
tectorum: sic tota dies et vesper.
26. 12. | 2. Sancti Stephani; nox nubila: non adeo frigida: mane hora 5. coepit ningere: ventus
turbinis: que cessavit in meridie: postea nives usque ad noctem.

27.12.| 3. Sancti Joannis evangelistae; mane serenum: frigus: turbo mixtus nivibus tota
die, etiam nocte.

28.12.| 4. Sacrosanctorum bimulorum; mane serenum, at turbo nives involvens giransque
gelu acrius: sol meridie: ventus et frigus etiam vespere. qui circa noctem
remisit, frigore continuante.

29.12.| 5. Sancti Thomae Cantuariensis; mane, meridies sic vesper subserenus sole
nonnihil rutilante: frigus etiam nocte, absque vento tamen et nivibus.

30. 12.| 6. Mane frigidum subserenum: meridies sole subrutilans, subnubilo tamen vesper
gelidus. purior autem: et ita noctu.

31.12.| 7. Sancti Sylvestri; tota die frigus et serenitas et sol. nonnihil venti in agro tamen
Labacense. Vesper tranquillus absque vento: sic no[x].

1.1. | 8. Dies sancti novi anni; mane serenum et frigidum: sol sine ven[to,*] vesper
mitior, cum nebulis: ita et nox.
2. 1. 9. Octava sancti Stephani; mane similiter serenitas cum medioc---*!: meridie sol

rutilans frigore remisso: stillicidium e tect[i]s resolutis nivibus: sic vesper: nox
serena. lunaque sublustris.

3. 1. |10. Octava sancti Joannis evangelistae fuit dominica; mane frigidum et serenum,
meridies turbida: tota dies respersa glacie: niviculae vespere [et] noctu.

4. 1. |11. Octava sacrosanctorum bimulorum; tota dies turbida: palustris cum stillicidio
ventus pluvialis etiam nocte.

5. 1. | 12. Vigilia epiphaniae; consimiliter per omnia, etiam nocte.

Lokacije: 31. 12. opis vremena omenja veter na Ljubljanskem polju, zato
sklepamo, da je bil Skof v Ljubljani. Zapis na seznamu januarskih dni pa dokazuje,

da je bil skof vse obravnavane dni tega meseca v Ljubljani.*2

428 Ker nimamo dokazov, da se navedba ne nana$a na november 1607, krajev, kjer se je
Skof zadrzeval v ostalih zimskih delih tega leta nismo iskali.

42 Sklon zadnje besede je posledica dejstva, da je beseda hkrati naslov meseca.

40" Verjetno manjka e ena kratka beseda.

431 Pozrt papir, a manjka le zaklju¢ek besede in kak$na beseda za njo.

2 ARS, AS 1073, 114 1, 1. platnica in seznam januarskih dni.
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2. Nevihta 8. 3. 1610, (marec):

Eodem [8. 3. 1610]. Morgens vmb 7 uhr, hatt es starkh geregnet: gehimblizt
oder geplizt: getonndert: vnd bald darauf wider geschnyben etc.

Mane hora 7. tonuit: et pluviae [abstersis (?) nivibus (?) erant (?)]*.

Lokacija: glede na vpis ob seznam marcevskih dni je bil skof v Gornjem
Gradu.®*

3. Susa aprila in maja 1610, (maj):

Siccitas magna, nullaeque pluviae toto mense aprili et maio usque ad diem
17. may quae fuit feria secunda in rogationibus coepit et continuet pluere. sit be-
nedictus Deus. beata mater Virgo: et omnes coelites. amen.

Lokacije: Z oznak na seznamu dni aprila sledi, da je bil skof ve¢ kot polo-
vico meseca v Ljubljani,**> nenazadnje je v ljubljanski stolnici 4. aprila opravil
posvetitev,*¢ 11. aprila pa pridigal v ljubljanski stolnici.**” Na zacetku druge
polovice meseca je bil v Gornjem Gradu — najverjetneje en teden. 1z ene v drugo
rezidenco je potoval prek Kamnika.**® Med 21. in 23. aprilom njegovo prisotnost v
Zgornji Savinjski dolini izpri¢uje gospos¢inski protokol.**° S seznama majskih dni
pasledi, da je velik del, morda ves €as, ko v maju omenja suso, prezivel v Ljubljani,
Kamniku in Gornjem Gradu.*® V Zgornji Savinjski dolini je 11. in 17. maja vrsil
tudi patrimonialnosodno dejavnost.*!

1611
ARS, AS 1073, 115 r (1611): Vremenska opazovanja v okviru boZi¢ne pro-
gnoze 1610-1611, (prva platnica):

25.12. | 1. In nocte ac die natalis Domini; schonn: hajtter: monscheinig lyecht: khalt: etbas
windig burja bey tag vnd nacht.

26. 12. | 2. Sancti Stephani; similiter aber ohne windt: vnd die sohn geschinnen.

27.12.| 3. Sancti Joannis evangelistae; mane turbidum: parvae niveculae: frigus:

sol a prandio: vespere nives paulo maiusculae: nox frigida et sublustris.

28. 12. | 4. Sacrosanctorum innocentulorum; mane frigidum: dies postea turbida: nox
sublustris.

29. 12. | 5. Sancti Thomae Cantuariensis; nocte ninxit: mane acre frigus: meridie sol ac tota
die serenitas.

30. 12. | 6. Dominica infra octavam; tota nox serena ac lucida: mane frigus acerrimum, sic
tota die: coelo pomeridiano turbido.

433 Stlaceno na rob strani s koledarskim seznamom marcéevskih dni, delno zmazano

¢rnilo.

44 ARS, AS 1073, 114 r, marec.

45 Tbid., april.

46 Lavri¢, Vioga ljubljanskega skofa, str. 201.
Turk, Hrenove pridige, str. 60.

48 ARS, AS 1073, 114 r, april. Okrajsavo lokacije, kjer se je mudil kratek ¢as tik preden
je prispel v Gornji Grad, bo potrebno Se razresiti.

49 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1598, str. 165-167.

0 ARS, AS 1073, 114 1, maj.

#1 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1598, str. 168—169.

437
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31.12.| 7. Sancti Sylvestri; nox lucida ac serena: mane mitius paulo: die subnubila ac leni:
ita ut tota die nives liquescerent.

1.1. 8. Novi anni; consimiliter, aura tamen mitiori: tota die stillicidia.

2.1. | 9. Octava sancti Stephani; mane similiter: meridie usque ad vesperam pluviae roris
ad instar: nocte humida nives radente.

3. 1. | X. Octava sancti Joannis; aura adhuc mitior ac plane tepida: abrasis nivibus dies
splendida, vesper serenus.

4. 1. | XI. Octava bimulorum; pluviae tota nocte ac die in noctem, qua incipiente cessaverunt.
5. 1. | 12. Vigilia epiphaniae; nox suda: nebulae mane: aura mitigata: a prandio pluviolae,
tempus udum et nebulosum: per totam diem. sic vespere ac nocte pluviae
copiosae.

Lokacije: 24. 12. 1610 je skof prispel v Ljubljano.*? 25.-27. 12. je ostal v
mestu, saj je vrsil bogosluzje v ljubljanskih cerkvah. 31. 12. je posvetil zvon v
ljubljanski Sentjakobski cerkvi, v Ljubljani je 1. 1. 1611 vrsil bogosluzje. 6. 1. je
maseval v ljubljanski stolnici,** naslednji dan je odSel v Gornji Grad.** Ker je opis
dejavnosti v ¢asu med bozi¢em in sv. tremi kralji nenavadno iz¢rpen, je verjetno,
da je bil tudi na vmesne dni v Ljubljani; o 30. decembru to morda potrjuje placilo
zvona za ljubljanske jezuite.**®

1612

NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, Zurnal 1598, zima, (zadaj, s. p.):

Rursus hyems aprica, mitis et sine nivibus, usque ad februarium, tam in
montanis quam planitie anno 1612.

1613
ARS, AS 1073, 117 r (1613):
1. Vremenska opazovanja v okviru bozi¢ne prognoze 1612—-1613, (prva
platnica):
25.12. | 1. Nox sancta natalis Domini; serenissima, tranquilla, temperata, absque vento

et nivibus per totam faciem terrae. Sic tota dies sancta, cum nocte insequenti per
totum.

26. 12. | 2. Sancti Stephani; serena, temperata tranquilla. circa vesperam coelum turbidum:
ventus modicus, nonnihil frigidus. nocte serena et temperata.

27.12. | 3. Sancti Joannis evangelistae; coelum turbidum: aura subcalida et nebulosa.

a prandio pluvia: ad vesperas cessans: coelo manente turbido per noctem.

28. 12. | 4. Sacrosanctorum bimulorum; mane nebulae: postea nubila aura temperata usque
ad noctem: deinde coelum serenius, liina splendente.

29.12. | 5. Sancti Thomae Cantuariensis; aura temperata, coelo turbido usque ad horam

8. pomeridianam: post pluviae copiosae ad 1. horam: de caetero nocte sublustri.
30. 12. | 6. Dominica; absque naevo tota dies, sole splendente: aura paula ad frigus
intensiore. nox serena: luna splendente.

2 ARS, AS 1073, 115 1, januar.

4“3 ARS, AS 1073, 114 r, december; ARS, AS 1073, 115 r, januar. O posvetitvi vélikega
zvona v Sentjakobski cerkvi 31. decembra 1610 tudi Lavri¢, Vioga ljubljanskega skofa, str. 203.

4 ARS, AS 1073, 115 1, januar.

445 ARS, AS 1073, 114 r, december.
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31.12.| 7. Sancti Sylvestri; dies serena, nonnihil nubila, sole splendente, usque ad noctem
qua fuit lunae splendore illustrata.
1.1. | 8. Dies sanctae circumcisionis; mane serenum cum nebulis ac nubibus [sol]e
splendescente: usque meridiem. postea nubilum. circa vesperas roravit
paululum: nocte pluviae.
2. 1. | 9. Octava sancti Stephani; mane nubilum cum nebulis: meridies serena clara
et sole illustrata usque ad noctem. circa horam 8. pluviae. serenum postea.
10. Octava sancti Joannis; mane clarum. serenum: lucidumque sic tota dies et nox.
11. Octava bimulorum; sine naevo serenum mane coelum: sic meridies: sic tota
dies: et nox insequens.
5. 1. |12. Vigilia epiphaniae; per noctem niviculae: meridie nullae: postea dies sole serena
et nocte luna.

FN OS]
—_ =

Lokacija: Pontifikalni protokoli sporocajo, da je Hren 25. 12. 1612 pridigal v
ljubljanski stolnici.**¢ Glede na ohranjeni fragment seznama dni meseca, verjetno
januarja, je bil tudi vsaj od 3. do 5. 1. 1613 verjetno v Ljubljani.*’

2. Opis zime, (februar):

Notabile admodum

Hoc anno mitis admodum et benigna fuit hyems qualis ab immemorabili
tempore ulla vix extitit: adeo ut plana montes et convalles non prius, quam in festo
sanctae Agathae, hoc est. 3. februarii**® anni 1613 primis nivibus c6operirentur.
Bonum annum, cum messe et vindemia fertili atque praestanti augurantur. Postea
modicae nivex,*’ mox zephyro flante resolutae.

Lokacije: Pred marcem 1613 je v Hrenovem koledarju ohranjen fragment
seznama dni enega od predhodnjih mesecev, ki dokumentira bivanje v Ljubljani
od ok. 3. do ok. 7. v mesecu, sledi pot prek Kamnika na prvi tretjini meseca, morda
med Ljubljano in Gornjim Gradom. Iz sicersnjih zapisov je jasno, da je bil Skof
6. 2. na sinodi v Gornjem Gradu. Zato je omenjeni fragment verjetno del seznama
januarskih dni.*** Zagetni datumi vpisov v gornjegrajski gospos¢inski protokol
belezijo Skofovo nahajanje v Zgornji Savinjski dolini 24. in 25. 1. ter 8., 11., 14.
in 22. 2.%! Glede na oznake ob seznamu dni marca je skoraj ves mesec prezivel v
Ljubljani in Gornjem Gradu — okoli prvi dve tretjini verjetno v Ljubljani in malo
vec kot zadnji teden v Gornjem Gradu. 22. 3. je iz Gornjega Grada placal za delo
v ljubljanski stolnici.*

3. No¢ z 20. na 21. april, (april):
Et venimus nocte valde intempesta et periculosa ad sanctum Georgium in
Scalis.

446

Turk, Hrenove pridige, str. 60.

7 ARS, AS 1073, 117 r. Ve€ o omenjenem fragmentu dni meseca gl. pod tocko 2 tega leta.
8 Po Grotefendu pa je dan sv. Agate 5. 2. (Grotefend, Taschenbuch der Zeitrechnung, str. 32).
49 Z drugacno tinto »nivex« popravljeno v »nives«.

40 ARS, AS 1073, 117 r, januar—februar.

#1 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, januar—februar 1613.

42 ARS, AS 1073, 117 r, marec.
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Lokacija: potoval je v Maribor, v igri je odsek do Skal, s seznama aprilskih
dni pa je jasno, da je bil pred tem v Gornjem Gradu,* gre torej za pot iz Gornjega
Grada v Skale.

4.NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613: jesen 1612, zima 1612/1613,
(uvod v leto 1613):

Notandum fuit serenissima, ap[rica***] et optima hyems, qualis ab i[mme]
morabili tempore visa vix fuit. Autumno namque iugibus saeviente pluvijs et
inundationibus, nullae nives neque in vallibus, neque in montibus, pe[r] universam
faciem terrae ceciderunt usque ad festum conversionis sancti Pauli apostoli et ultra.
Laus Deo ad fest[um] sanctae Apolloniae.

Lokacije: o zimi 1612/1613 gl. toc¢ko 1. Jesen 1612: 7.—10. 10. se je Hren
mudil v Podsredi in okolici, 14. in 15. 10. v Pleterjah.** 23. 10. njegovo prisotnost
v Zgornji Savinjski dolini izpri¢uje zacetni datum vpisa v gospos¢inski protokol.*
18. 11. je bil skof zagotovo v Gornjem Gradu.*” Skofovo prisotnost v Zgornji
Savinjski dolini nato izpriujeta zacetna datuma patrimonialnosodnih vpisov 23.
11.1in 14. 12. 1612.%¥

1614
ARS, AS 1073, 118 r (1614):

1. Vremenska opazovanja v okviru bozi¢ne prognoze 1613-1614, (prva
platnica):
25.12.| 1. Nox natalis domini nostri Jesu Christi; serena valde: sine naevo: totaque lunari

splendore sublustris: tranquilla. et non adeo frigida (nihil enim in calice gelavit)
sic tota dies usque in vesperam.

26. 12. | 2. Sancti Stephani; nox nubilosa, luna lucente: mane frigus itidem. meridie:
vespere. et sic deinceps.

27.12. | 3. Sancti Joannis evangelistae; nox nubila et lucida: mane serenum sol: ventus
modicus [ma]ne: crevit meridie: etiam circa vesperas: et postea cessavit ventus:
stillicidiis insequentibus.

28. 12. | 4. Bimulorum; nubilosa dies tota: mane nonnihil venti: caeteroquin aura [m]itis:
stillicidia tota die: circa vesperas ni[n]xit (modicis pluviis[)] sub nocte niviculae.

29.12. | 5. Thomae Cantuariensis fuit dominica; quasi a media nocte nives copiosae

et continuae: mane quoque usque ad horam secundam pomeridianam: cessarunt
nives et coelum factum est serenum: ac lucidum aliquantulum nebulis tectum.
30. 12. | 6. Coelum mediocriter nubilum: et ventus nives dispergens tota die. adeo ut
praemissis 30. bobus. 120. hominibus: ac 4. equis clitelaribus, ut iter per nives
pararent: nos insecuti eos Labacum confectos, cdacti simus redire Oberburgum.

43 ARS, AS 1073, 117 1, april.

434 QOdtrgano; dopolnjeno glede na vsebino koledarja ARS, AS 1073, 117 r in Zurnala 1598
(NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1598, zadaj, s. p.).

435 Lavri¢, Vioga ljubljanskega skofa, str. 207-2009.

46 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1598, str. 214.

47 Lavri¢, Vioga ljubljanskega skofa, str. 209.

48 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1598, str. 214-215.
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31. 12. | 7. Sancti Sylvestri; de nocte tota, et nonnihil mane venti nives dissipentes: serenitas,
sol: magnum frigus: meridie: ac tota die. etiam nocte insequente. tamen cum
mal[acia*].

1. 1. |8. Festo novi anni; nox stellis ac luna serena cum vehementi frigore: mane coe[lum]
nubilum. mitiusque: meridie discussa nubila: vesper tranquillus, serenus ac
frig[idus].*®

Lokacije: Pri Skofu Tomazu je bil od 27. 12. 1613 (namre¢ od dne sv. Janeza
evangelista) do 2. 1. 1614, ko se je vrnil v Ljubljano, na obisku brat Andrej Hren.
Verjetno je torej, da sta bila s Skofom omenjene dni v Gornjem Gradu. 30. 12.
1613 sta namre¢ oba s spremstvom krenila iz Gornjega Grada proti Crnivcu, da
bi §la v Ljubljano, a sta se morala vrniti v Gornji Grad, ker se poti ¢ez prelaz v
globokem snegu ni dalo urediti. Upraviéeno torej domnevamo, da je $kof v snegu
v Gornjem Gradu ostal tudi 31. 12. Njegovo bivanje v Gornjem Gradu na zacetku
januarja izpri¢uje koledarski seznam januarskih dni.*' Skofovo prisotnost v Gor-
njem Gradu 2. 1. 1614 izpri¢uje tudi patrimonialnosodna dejavnost.*? O povratku
v Ljubljano gl. to¢ko 3.

2. Obilno snezenje ob koncu decembra 1613, (januar):

Pridie novi anni et antea, fuit adeo nix magna et ventus eam dispergens, ut
integra ferme hebdomada [nemo*®*] posset montem ultro citroque transire. Laba-
cum ire volentes ad festum (licet infirmo adhuc corpore) praemissis 30. bobus:
multis equis, et hominibus rusticanis, ad parandum viam in nivibus: venientes
cum Andrea fratre, qui me invisit, ad radicem montis, cum 14. equitibus: céacti
sumus redire Oberburgum. Consimiliter saevierunt venti et nives, in Carniola, in
Leytsh, et in montanis in circuitu Oberburgense. ut ne toto octiduo, homines ad
invicem convenire: vel sylvestria incolentes, pro lignis accedere possent. Bene
vertat Deus omnia.

Lokacije: gl. tocko 1.

3. Zima 1613/1614, (zadnja platnica):

Nota bene: Nives primum ad plana ceciderunt 12 novembris 1613. secundae
18. novembris. Et deinceps continuarunt usque post pascha ad dominicam in albis,
quasi mensibus V. continuis.

Lokacije: V ¢as med obema prvima snezenjema sodi 16. 11. 1613, prvi ohranjeni
novembrski datum, ki uvaja vpis v gornjegrajski gospos¢inski protokol in izpri¢uje
Skofovo prisotnost v Zgornji Savinjski dolini. Podatek enakega porekla dokazuje

4 Dopolnjeno glede na fragment sledeéega a-ja, gesla v Wiesthalerjevem slovarju (Wiest-
haler, Latinsko-slovenski slovar, 2002, zlasti str. 201) in glede na pomensko ustreznost.

40 0Od tu dalje je skof podatke dvanajstdnevnega vremenskega opazovanja pisal na ne-
ohranjeni list koledarja.

41 ARS, AS 1073, 118 1, prva platnica, januar.

42 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, december 1613.

463 Zmazano ¢rnilo, dopolnjeno po smislu.



Zgodovinski Casopis | 67 | 2013 | 3-4 | (148) 375

Hrenovo prisotnost na omenjenem obmod¢ju 22. 11.464 25, 11. je Hren v Gornjem
Gradu posvetil oltar,*3 2. 12. 1613 je prav tako v Gornjem Gradu sklenil dogovor z
umetnikom za novo umetnino za celjske kapucine*® in isti dan v Zgornji Savinjski
dolini vrsil patrimonialnosodno dejavnost.*’ Da je bil v Gornjem Gradu tudi na
prehodu v leto 1614, smo Ze spoznali. Zapisi na seznama januarskih in februarskih
dni 1614 sporocajo, daje 5. 1. — informacijo potrjuje dodatna notica — prek Kamnika
prispel v Ljubljano in tu ostal do zacetka februarja, ko se je prek Kamnika vrnil v
Gornji Grad; Skofovo nahajanje v Ljubljani potrjuje Se del drugih januarskih vpisov.
Pred sredino februarja je potoval prek Kamnika v Kranj in Gori¢ane.*®

4. NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613: Zima 1613/1614, (zagetek
vpisov leta 16144°):

Nota. Hyems huius [anni] coepit a festo sanctae Cath[arinae] tunc enim nives
ceciderunt et continuarunt iacentes usque ad pascha et ultra. Pluviae postea et frigus
usque ad pen[tecostem].

Lokacije: Gl. to¢ko 3. Nato do binkosti, ki so bile 18. 5. 1614, zaCetni datu-
mi patrimonialnosodnih vpisov izkazujejo Hrenovo prisotnost v Zgornji Savinjski
dolini 25., 26. in 28. aprilater 1.,3.,5.,9., 12., 13. in 16. maja.*”!

1617

ARS, AS 1073, 120 (1617):

1. Vremenska opazovanja v okviru bozi¢ne prognoze 1616-1617, (prva
platnica):
25.12. | 1. Nox natalis domini nostri Jesu Christi; luna usque in mane resplendente
sublustris ac serena tota: frigida tamen. et absque ullo vento: sic ipsa dies sancta:
mitigato nonnihil frigore, ad stillicidia tectorum vesper nubilus: et nox similiter.
ventus nullus.
26. 12. | 2. Sancti Stephani; nubes et caligo per noctem et pluviae. vehementius mane et die
tota, in noctem. cessarunt circa. 9. horam noctis: quae fuit sublustris et nubila.

27.12. | 3. Sancti Joannis; mane serenum, caligine respersum, apparente tamen coelo:
mitigato frigore, postea serena dies: et nox sublustris, absque naevo. et aura
temperata ac mitis ad stuporem usque.

28. 12. | 4. Innocentulorum; tota dies nubila. et lutosa. nox pariter, et sine vento.
29. 12. | 5. Sancti Thomae; nubila, aura leni, sine glacie, aut vento. post prandium
sol ad horam. iterumque nubes et aura mitis.

30. 12. | 6. Dominica infra octavam; serena omnia.

44 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, november.

45 Lavri¢, Vloga ljubljanskega skofa, str. 210. O ohranjenem osnutku gornjegrajske pridige
s tega dne Turk, Hrenove pridige, str. 44—45.

46 ARS, AS 1073, 117 , april.

47 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, december 1613.

48 ARS, AS 1073, 118 1, prva platnica, januar, februar. Z navedbo se ujema Turkova
omemba Hrenovega opravljanja bogosluzja v Kranju na pepelni¢no sredo 1614 (Turk, Hrenove
pridige, str. 44-45, 58); pepelnicna sreda je bila leta 1614 12. februarja (Grotefend, Taschenbuch
der Zeitrechnung, str. 35, 160-161, 220).

49 Gre za Hrenov pripis, zapisan z drobno pisavo pravokotno na prvotno besedilo.

40 Prim. Grotefend, Taschenbuch der Zeitrechnung, str. 160, 161, 220.

471 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, april, maj 1614.
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31.12.| 7. Sancti Sylvestri; serena dies mane: dehinc nubila: ab hora prima pomeridiana sol.
deinceps nubes et caligo.

1. 1. | 8. Circumcisio Domini; tota dies nubila et ad nives respiciens usque in noctem
sine ullo vento: mediocriter frigida. et hoc Oberburgi.

9. Octava sancti Stephani; mane serenitas toto coelo: sol resplenduit: et sic duravit.

10. Octava sancti Joannis; pariformiter.

= &2 b
—_ ==

11. Octava Innocentulorum; adhuc serenius coelum magis: nox tamen fuit nonnullis
conspersa nubeculis ac modico vento.

5. 1. | 12. Vigilia epiphaniae; plus ultra serenior per omnia, ac sole collustrata[.] serenitas
et amoenitas hyemis anni huius stupenda[e] absque nivibus p[lu]viis et ventis
usque.

Lokacije: Na podlagi lokativa »Labaci« levo nad opisom dnevnega vremena
privzemamo, da je bil Hren vsaj 25. 12. 1616 v Ljubljani. Na seznam dvanajstdnevja
je skof 1. 1. 1617 zapisal, da je tedaj prispel v Gornji Grad.*”> O 3. do 5. 1. gl. op.
155 v Sestem poglavju. Ker je Gornji Grad blizu Vrbovca, hkrati pa se podroben
opis potovanja zacne s 3. 1., sklepamo, da je bil Hren 2. 1. 1617 verjetno v Gor-
njem Gradu. Gotovo pa je bil tam del 3. 1. Gornjegrajski gosposcinski protokol
namre¢ na ta dan belezZi opravljanje patrimonialnosodne dejavnosti pred odhodom
v Gradec.*” Potovanje, ki ga izpri¢ujejo koledarske navedbe in se je zacelo 3. 1.,
se torej ni zacelo zjutraj; s tem se ujema navedba, da je Hren prvi dan prenocil v
bliznjem Vrbovcu.*

2. NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1598: Zima (zagetek, s. p.):

Anno 16174 hyems sine nivibus fuit. campis montibusque apricis. non sine
miraculo. Ver autem pluvium et aquis abundans mistis nivibus.

Lokacije: Zacetni datumi vpisov v gornjegrajski gosposcinski protokol dokazu-
jejo Skofovo prisotnost v Zgornji Savinjski dolini 14., 15.in 17. 11. 1616. Hrenovo
prisotnost v Ljubljani vsaj del dni med koncem novembra in sredino decembra
izpri¢uje dejstvo, da se je v kranjskem glavnem mestu tedaj mudil nadvojvoda
Ferdinand, ki so ga v $kofijskih prostorih pogostili. Nahajanje v Zgornji Savinjski
dolini 22. 12. pa zopet izpriCuje zacetni datum vpisa v gornjegrajski gosposcinski
protokol.*’¢ Pri lokacijah dvanajstdnevja na prehodu iz leta 1616 v novo leto smo
spoznali, da je Skof vsaj bozi¢ prezivel v Ljubljani, na zacetku leta 1617 pa je
za kratek Cas prispel v Gornji Grad. Pot iz Gornjega Grada v Radlje ob Dravi,
na katero se je Skof podal 3. 1. 1617, je bila ze del poti v Gradec, kamor je Hren

42 ARS, AS 1073, 120 r, prva platnica.

473 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, konec leta 1616.

44 ARS, AS 1073, 120 r, januar.

475 Letnica ni izpisana povsem razlo¢no; gl. op. k Tabeli 4.

476 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, november, december 1616.
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prispel 8. 1.477 V Gradcu je preZivel vsaj vecino januarja in februarja.*”® 6. 3. pa je
z nadvojvodovim dovoljenjem odsel iz Gradca in 10. 3. prispel v Gornji Grad.*”
13. in 14. 3. prisotnost v Zgornji Savinjski dolini izkazujeta zac¢etna datuma vpi-
sov v gornjegrajski gosposéinski protokol.*3 22. 3. je prispel v Ljubljano.®! 6. 4.
je posveceval v Ljubljani, 9. 4. na Gorenjskem na Jesenicah.®? 11. 4. je prenocil
v Gori€anah in tam ostal Se 12. 4. O 16. 4. pravi, da je prisostvoval pogrebu v
ljubljanski stolnici, 17. 4. pa je odSel iz Ljubljane.*s* Nato prisotnost v Zgornji
Savinjski dolini dokazujejo zacetni datumi vpisov v gosposcéinski protokol 28. in
29.4.ter4.,6.in 8.5.4411. 5. je posve¢eval pri sv. Martinu pri Kranju.** Skofovo
prisotnost v Zgornji Savinjski dolini izkazuje zacetni datum vpisa v gosposcinski
protokol 17. 5. 1617.%% Nato pa je 25. 5., na dan sv. reSnjega telesa, v Gornjem
Gradu vodil slovesno bogosluzje.*” 30. 5. je zlatovezec iz Berlina $e prisel »ad nos
Oberburgum, isti dan je Hren odSel v bliznji Vrbovec in tam prenodil. 31. 5. je Se
posvecéeval v Vrboveu,*® potem pa za dober teden odsel v toplice v TopolSico nad
Sostanjem. 8. 6. je od tam odsel v Slovenj Gradec, nato pa prek Radelj in Wildona
11. 6. prispel v Gradec.*®® Lokacije smo iskali do sredine junija.

477 Gosposéinske opravke 3. januarja 1617 je namre¢ vrSil »antequam Graetium profi-
siceremur« (NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, Zurnal 1613, januar 1617), o poti in prihodu v
Gradec ARS, AS 1073, 120 r, januar. Ze februarja 1603 smo spoznali primer Hrenove poti med
Stajersko prestolnico in ozmeljem danasnje Slovenije prek Radelj ob Dravi, tedaj v drugo smer
(ARS, AS 1073, 113 r, februar).

478 Poleg navedbe iz gosposéinskega protokola, ki smo jo ravnokar spoznali, bivanje v
Gradcu januarja 1617 potrjuje dejstvo, da je 10. januarja odpravil iz Gradca domov konje in
sluzabnike, isti dan navaja, da je bil v graski dvorni kapeli in v farni cerkvi, 21. januarja pa je
placal zlatarju »alhje«, v prisotnosti graskega mestnega pisarja (ARS, AS 1073, 120 r, januar).
O 6. februarju 1617 bi smeli zapisati, da je bil na sinodi v Gornjem Gradu (Kolar, Sirnode skofa
Hrena, str. 444), po drugi strani pa je v gornjegrajski gosposc¢inski protokol zapisal, da vanj
februarja ni vpisoval, ker je bil v Gradeu (NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, februar
1617); mogoce je, da se je vrnil le za Cas sinode, ko ni vr$il patrimonialnosodne dejavnosti.

4 ARS, AS 1073, 120 r, marec. Glagol »appello« ima lahko tako pomen odhoda kot
prihoda (Wiesthaler, Latinsko-slovenski slovar, 1993, str. 275-276), zapis »Oberburgum appu-
limus foeliciter« najbrz poudarja srecen prihod. Isti glagol je Hren uporabil pri Ljubljani 22. 3.
1617.

#0 NSAL, Gornji Grad Avstrija, . 17, Zurnal 1613, marec 1617.

1 ARS, AS 1073, 120 r, marec. Gl. op. 479 pri objavi virov.

2 Lavri€, Vioga ljubljanskega Skofa, str. 215. O Jesenicah 9. 4. tudi ARS, AS 1073, 120,
april.

43 ARS, AS 1073, 120 r, april.

#4 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, april, maj 1617.

5 Lavri¢, Vloga ljubljanskega skofa, str. 215-216. O tem, da je bil 11. 5. 1617 skof Hren
pri Kranju tudi Turk, Hrenove pridige, str. 60 in ARS, AS 1073, 120 r, maj.

#6 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, maj 1617.

7 ARS, AS 1073, 120 r, maj. Razlaga, da gre za sv. re$nje telo, v Grotefend, Tuschenbuch
der Zeitrechnung, str. 58, 95, 152—-153, 220.

8 ARS,AS 1073, 120 r, maj; 0 31. 5. 1617 tudi Lavri¢, Vioga ljubljanskega Skofa, str. 407
in o zlatovezcu str. 123.

9 ARS, AS 1973, 120 r, maj, junij. Lokalizacija toplic po Lavri¢, Vioga ljubljanskega
Skofa, str. 141.
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1618+°
NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, zima, (zaéetek vpisov
1. 1618):

Nota bene: Usque ad 16. januarii nullae nives. nec in montibus visae sed
aprica ---*!,

Lokacija: Skof je zabelezil odhod v Ljubljano 28. 11. 1617.42 Patrimonialno-
sodna dejavnost izkazuje, da je bil Hren 16. 1. 1618 v Gornjem Gradu. Tam pa je
bil tudi vsaj del iztekajoCega se leta 1617, kot izpricujeta zacetna datuma vpisov
v gosposéinski protokol 24. 11. in 28. 12.4%

1621
ARS, AS 1073, 122 r (1620): Vremenska opazovanja v okviru bozi¢ne pro-
gnoze 1620-1621, (december):

25.12.| 1. Nox natalis Domini; ventosa ac nubila aurae mitis ita ut nives auferrentur
penitus. sic dies tota nonnihil serenior cum vento tamen.

26.12.| 2. Sancti Stephani; cessavit ventus vehemens nocte praecedenti. in qua circa
diluculum roravit. dies nubila: auraeque mitis. sic tota die et nocte.

27.12.| 3. In festo sancti Joannis evangelistae; similiter. etiam nocte.

28.12.| 4. Festo Bimulorum; dies serenior parum. a prandio sol inter nebulas. luna
resplendente inter halonem. nox nubila.

29.12.| 5. Sancti Thomae Cantuariensis; a mane usque in noctem pluviae: cessarunt
nocte.

30. 12.| 6. Coelum nubilum. sine pluviis. serena spondens. usque ad noctem.

31.12.| 7. Sancti Sylvestri; mane nubilum, turbidum, ac pluviosum parum cessarunt.
iterumque coeperunt pluviae. sic tota die.

1. 1. 8. Circumcisionis Domini; similiter turbidum coelum ac nebulosum. mane etiam
niviculae mixtae. aura mitis. cum stillicidiis et sic dies tota. cum nocte pariter.

2. 1. | 9. Octava sancti Stephani; mane nubilum absque vento et pluviis. aura ac frigore
intensiori. circa horam octavam niviculae pluviis mixtae. sic post meridiem.
usque ad noctem.

3.1. |X. Octava sancti Joannis; mane turbidum uti nox nubila. niviculae instar milii
volantes. intensius paulo frigus. usque ad vesperas. cessarunt post. coelo
nonnihil clariore.

4.1. | XI. Octava bimulorum; iterum niviculae. coelum turbidum: et frigus paulo amplius.
tota die. et nocte.

5. 1. | XII Vigilia epiphaniae; nox serenata. sic mane. sol. etiam meridie. ac dies tota.
frigida autem.

40V naslovu, ki uvaja to leto, je Hren pomotoma zapisal letnico 1608 (»"MDCIIX«), a je
zaradi kronoloskega reda vira edina moznost, da gre za leto 1618.

1 Unicen papir. Kratka stlaéena beseda se najbrz zaCenja z »o«.

2 ARS, AS 1073, 121 r, avgust.

43 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, november, december 1616, januar

1617.
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Lokacije: Glede na seznam decembrskih dni je bil Skof vsaj 25. in 26. 12. 1620
v Gornjem Gradu, 28. in 29. 12. pa v Slovenj Gradcu.** S tem se ujema zapis, da
je 26. 12. 1620 v Gornjem Gradu prejel davek Rudeneka.*” O januarju 1621 je v
gornjegrajski podlozniski zurnal zapisal, da ga je prezivel v Gradcu,*® vendar pa
je zapis presplosen, da bi mogli na tej osnovi trditi, da je bil tam Ze vse zaCetne
dni v mesecu.

1622
ARS, AS 1073, 123 r (1622):
1. Vremenska opazovanja v okviru bozicne prognoze 1621-1622, (fol. 1 r
in prva platnica):
25.12.| 1. Nox sancta; serena, lunosaque tota et frigida valde. mane sic. meridie remisso
frigore austro flante. tota dies. usque ad vesperam nubilosa.
26. 12. | 2. Sancti Stephani; noctu ninxit. mane turbidum ac frigidum. mox nives usque
ad noctem et horam coenae. nox postea sublustris.
27.12.| 3. Sancti Joannis; tota die coelum turbidum ac nubilum, sine nivibus tamen
ac frigore remissiori: sic nox.
28.12.| 4. Sacrosanctorum bimulorum; nubila dies tota. vespere ventus nives dispergens,
frigus intensius. nox serena luna lucente: niviculae.
29.12.| 5. Sancti Thomae; mane serenum ac frigidum. nebulae. a prandio coelum nubilum
ac frigidum. sine nivibus. usque ad noctem.
30. 12.| 6. Mane nives. turbo frigidus, dispergens nives. meridie vehementius ninxit. minus
circa vesperam. turbine continuo.
31.12.| 7. Sancti Sylvestri; tota dies turbida. cum frigore acri et nivibus. sic nocte. ventus
dispergens nives.

1. 1. | 8. Novi anni; nox serena et frigida. sic mane. nives interdiu et turbo frigidus. solis
parum. nox serena et frigida.
2.1. | 9. Octava sancti Stephani; circa diluculum niviculae. mane frigidum valde

serenum. nonnihil solare. rursus nubilum, absque nivibus tota nocte.

3.1. | X. Octava sancti Joannis; mane turbidum et niviculae. sic ad vesperam. frigus
autem ingens ad calicis congelationem. sero fulgura. pluviae. et quasi tonitrua
[mi]raque &eris dispositio: nives in nocte.

4.1. |11. Octava bimulorum; turbo: nives [viJas implentes: frigus validum: a prandio
nives. etiam tota nocte.

5. 1. | 12. Vigilia epiphaniae; mane nives validae et frigus mitius hesterno. a prandio
cessarunt: caelum nubilum caligine sensim remittente. nox serena: dies sancta
serenior. cum sole. ac frigore mitigato.

Lokacije: glede na uvodno tabelo januarskih dni je bil Hren na vse januarske
dni z opazovanji v okviru bozi¢ne prognoze v Ljubljani.*’

2. Vreme 25. 1. 1622, (januar):
Dies sancti Pauli fuit mane aliquantulum inclarescens. caeterum tota nubila:
sed sine vento et tranquilla.

¥4 ARS, AS 1073, 122 r, december. Okraj$ava vmesne lokacije pri 27. 12. ostaja neraz-
reSena.

45 Tbid., november.

46 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, leto 1621.

7 ARS, AS 1073, 123 r, januar.
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25. 1. in da je bil Hren tedaj v Gornjem Gradu.

Gornjem Gradu.

Lokacija: na uvodnem seznamu januarskih dni je oznaceno, da je misljen

498

3. Vreme na pust 1622, (januar):
Nota bene: Dies bacchanaliorum clara et serena.
Lokacija: glede na uvodni seznam februarskih dni je bil Hren morda Se v

499

4. Prvi sneg, (oktober):
Nota bene. 23. octobris. primae nives ceciderunt. 27. octobris: mane secundae.

1625
ARS, AS 1073, 124 r (1625):
1. Vremenska opazovanja v okviru bozi¢ne prognoze 1624—1625, (fol. 1 r):

25.

12.

1. Nox natalis Domini; a matutinis, tota luna illustris sed ventosa. die sancta
serena, et pariter ventis exercita.

26.

12.

2. Sancti Stephani; tota nox vehementer ventis agitata: dies serena: sole illustrata,
nubibus inspersa. mitis aura et calida, sicut die praecedente. vespere cessarunt
venti.

27.

12.

3. Sancti Joannis; tota nox serena: sublustris. et a ventis quieta: mane similiter. sol:
a prandio nubilum coelum. aura mitis. nox nubila et sublustris.

28.

12.

4. Sacrosanctorum bimulorum; mane pluvium ac turbidum. meridies ad horam
sole illustris. vesper pluvius ac nubilus. ita nox.

29.

12.

5. Dominica. sancti Thomae Cantuariensis; mane pluviae. caligo, nives. sic tota
die. etiam noctu.

.12

6. Mane turbidum: caliginosum, instar pluviae. nives dissolutae. sic dies tota.
vesper similiter et nox nubila.

7. Sancti Sylvestri; mane sudum. nives defluxae: serenatio coeli. meridie.

8. Novi anni; tota dies et nox ad serenationem.

9. Octava sancti Stephani; lucida. serena. sole illustris. frigida.

X. Octava sancti Joannis evangelistae; frigida. turbida. caliginosa, nivalis.

XI. Octava bimulorum; mane niviculae: frigus mitigatum: tota dies turbida.

DN |[W[IN|—|—
— = = | =

XII. Mane nubilum: meridies serenus cum sole: posterum tempus iterum nubilum

frigore remisso.

Lokacije: vpisi na uvodni seznam januarskih dni razkrivajo, da je bil skof vse
tiste januarske dni, ko je vrsil vremenska opazovanja v okviru bozi¢ne prognoze,
v Gornjem Gradu.>®

2. Potovanje v dezju, 12. 1. 1625, (januar):
12. 1.: Oberburgo in pluviis discessimus in Stajn et sequenti mane Labacum
pervenimus.

3. NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, Zurnal 1613:
Zima 1624/1625, (str. 226):

48 Tbid., januar.
499 Tbid., februar.
500 ARS, AS 1073, 124 1, januar.
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Notabile: Ab ipso hyemis exordio tempus placidum, vernum ac peramoenum,
absque frigore ac nivibus in planitie, montanis ac vallibus fuit (raro exemplo ac
memoria senum) perduravitque usque ad finem februarii, et quasi initium ipsius
quadragesimae. Tunc enim copiosae ac profundae ceciderunt [naknadni vstavek:
nives], quasi ad altitudinem virilis pectoris. [Naknadni vstavek:] Et frigus fuit ingens
quod plurimum nocuit arboribus etiam frugibus ac fructibus universis.

Lokacije: Hrenovo prisotnost v Zgornji Savinjski dolini izpricujejo zacetni
datumi vpisov v gospos¢inski protokol 12., 13. in 29. 11. ter 1., 14. in 23. 125
Glede na koledarske vpise dni, ki uvajajo posamezne mesece, je bil skof prvo tretjino
januarja v Gornjem Gradu, ostali dve tretjini pa v Ljubljani. To potrjuje izrecni zapis,
daje 12. 1. odSel iz Gornjega Grada v Kamnik in 13. 1. zjutraj prispel v Ljubljano,
kjer je bil zagotovo tudi 14. 1. Dejstvo, da je 2. februarja blagoslovil svece in vrsil
bogosluzje v ljubljanski jezuitski cerkvi, izkazuje, da je bil v kranjskem glavnem
mestu tudi na zacetku februarja. Tedaj je zopet odSel v Gornji Grad, kjer je nato
prezivel vsaj dve tretjini meseca.’” V gornjegrajskem gosposéinskem protokolu
je odsotnost vpisov januarja in februarja 1625 utemeljil z bivanjem v Ljubljani in
pogostimi zdravstvenimi teZavami.>*

1626

ARS, AS 1073, 125 r (1626):

1. Vremenska opazovanja v okviru bozi¢ne prognoze 1625-1626, (prva
platnica):
25. 12,7 1. Nox natalis Domini nostri Jesu Christi; serena: sine vento et funa[e] [splend]
ore: stellata tamen miti frigore: sic dies sancta omnimode: sole amoena. terra

nivibus operta adhuc antea.
26. 12.] 2. Sancti Stephani; prout heri per omnia. adhuc Ieniori frigore.
27.12. | 3. Sancti Joannis; nox obscura stellans tamen et serena: etiam mane: sol. ventus

circa horam. IX. invaluit postea: coelum nubilosum: stillicidia tectorum:

et [nivi]um soluti[o.] sic vesper: et nox ipsa.
28. 12.| 4. Sacrosanctorum bimulorum; diluculum a ventis silens: mane nubilum penitus:

aura I[en]is cum stillidio: sic meridies: vespere noctuque pluviae copiosae.
29.12.] 5. Sancti Thomae Cantuariensis; nox quasi in pluviis tota: circa diluculum nives:

post cessarunt. coelo tamen nubilo: sic meridie, vespere, nocte tota.
30. 12. | 6. Diluculum. sicut nox, nebulosum mox serenatum circa meridiem: sic vesper:

nocte stellis chorusca, mitique frigore.
31. 12.] 7. Sancti Sylvestri; tota dies pulchra soleque amoena: terra glaciata frigore: sine

vento: nox autem stellis conspicua.

I. 1. | 8. Circumcisionis Domini; mane serenum: acriori multo frigore. soleque
splendente: sic meridies: usque ad noctem.
2. 1. | 9. Octava sancti Stephani; nubila: a prandio breves niviculae: cessarunt vespere:

absque vento. sic nox.
3. 1. [10. Octava sancti Joannis; aliquantulum nubilosa: sublustris sole, ac semiserena:

sine vento: cum frigore mediocri, tota die. et nocte.

500 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, november, december 1624.

502 ARS, AS 1073, 124 r, januar, februar. Navidezno neskladje med uvodnim seznamom
februarskih dni, ki kot datum prihoda v Gornji Grad oznacuje 5. februar, in slede¢im vpisom,
da je skof 3. februarja iz Ljubljane odsel v Gornji Grad, morda pomeni, da se je na poti Se kje
ustavil, denimo v Kamniku.

505 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, januar, februar 1625.
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4. 1. |11. Octava bimulorum; similiter: meridie sol splenduit usque vesperam: venti nulli:
frigus lene: sic nocte.
5. 1. |12. Vigilia epiphaniae; nox luna lucente serena tota, absque ventis: sic [m]ane,

frigore tamen magis intenso: caeteroquin dies tota illu[stra]batur sole, pulchra
sane ac tranquilla.

Laus Deo, eiusque matri Mariae virgini.

Lokacije: Glede na seznam januarskih dni je Hren prvih pet dni novega leta
prezivel v Gornjem Gradu. Verjetno je bil tam tudi 29. decembra 1625. 1z nadaljnje
notice namrec izvemo, da je tedaj prispel »alheero« na delo mizar Hannf3 Specht, ki
mu je Hren 4. januarja, ko torej s seznama januarskih dni sledi, da je bil v Gornjem
Gradu, placal 10 gld.>*

1627
ARS, AS 1073, 126 r (1627)
1. Vremenska opazovanja v okviru bozi¢ne prognoze 16261627, (prva

platnica):

25.12.| 1. Natalis Domini; serena: luna sublustris: nonnihil ventosa sed praevalescente
borea, frigida: sic tota die sequens deinceps.

26.12.| 2. Sancti Stephani; nox serena: frugida: fulgente luna: mane intensiore frigore,
gelantibus. aquis: sic ad mediam noctem. hinc aliqualiter mutatio.

27.12.| 3. Sancti Joannis; nox dimidia ac tota dies nubilosa: niviculae sparsae: dies
frigida. dies ad nives fundendas componenda. nocte ninxit.

28.12.| 4. Sacrosanctorum bimulorum; mane turbidum. caliginosum: nives copiosae: post
meridiem cessantes: serenitas: solaris lux: frigore mitigato usque in noc[tem].

29.12.| 5. Sancti Thomae Cantuariensis; nox serena et lunae illustrata luce: mane nubilum
meridie, ac vespere. sine nivibus ac vento. aura mitiori. sic nox.

30. 12.| 6. Mane nubilum, parum frigore intensiori: meridie ad quadrantem honore
niviculae: frigus temperatum: sine vento. caligo in montibus incubans tota
nocte.

31.12.| 7. Sancti Sylvestri; simili modo. nox illustris tamen. mane auctum frigore. s[ic]
meridie: et tota die. etiam vespere. nox serena et lustrali. frigus mitigatum.

1. 1. 8. Novi anni; nox nubila ac lucida tota: circa diluculum ventus continuans
resolvens nives: meridie sol et serenitas: vento semper flante contra[r]i[a]nte,
sic tota die.

2. 1. 9. Octava sancti Stephani; sic nocte: mane, ac meridie favonio nives. repellente
ad amussim: coelo nubilo ad serenitatem. mane. 7. hora pluviae postea tota die
aura turbida. nox ventosa.

3. 1. X. Octava sancti Joannis; mane venti: pluviae: nives resolutae: vesper serenatus:
nox itidem. luna splendescente.

4.1. | XL Octava bimulorum; nox lucida: sine vento: mane etiam: sole splendente.

a meridie serenior der: tanquam sol vernus. aprica terra et montibus in circuitu.

5. 1. | XII Vigilia epiphaniae; nox subillustris: nonnihil vento respersa: mane serenum
et solaribus rad[i]is amoenum: aura mitis: terra desiccans meridies sic ad
vesperam.

str. 202.

504 “ARS, AS 1073, 125 r, januar; Lavri¢, Vioga ljubljanskega Skofa, str. 152.
95 Dopolnjeno glede na pomen in v skladu z Wiesthaler, Latinsko-slovenski slovar, 1995,
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Lokacije: 1z dvanajstdnevnega opisa vremena izvemo, da je bil §kof na bozic¢
1626 v Gornjem Gradu.’* Na seznamu decembrskih dni v koledarju za leto 1626
preberemo, da je bil tam v ¢asu vseh decembrskih opazovanj.>®’ S seznama januar-
skih dni koledarja za leto 1627 sledi, da je Hren v Gornjem Gradu prezivel tudi
vse obravnavane januarske dni. S prenocevanjem v Gornjem Gradu se lepo ujema
tudi zapis o »megli«, ki je lezala po gorah v no¢i s 30. na 31. december 1626, ki
kaze na to, da se je Skof mudil v eni od alpskih dolin ali kotlin.

2. Sneg aprila, (april):

Nota memorabiliter

Den 2. 4. 6. aprilis gar sehr grosser schnee bif3 auf die giirttel hinauf (vnd
grosser) gefallen. Nostra detenti valetudine adversa, Oberburgi sacra pontificalia,
id est sacrorum oleorum: fontis baptismalis: ordinationes ac consecrationes: etiam
die sanctae paschae, licet cum difficultatibus tamen, Deo c6adiuvante, peregimus.

Lokacija: Glede na vsebino odlomka in zapis na seznam aprilskih dni je bil
Hren v Gornjem Gradu.>®”

3. Dez 12. 7., (julij):

XII. julii. fuit festum sacrosanctorum Hermachorae et Fortunati patronorum
iterum pontificavimus. Laus Deo. Fuerunt pluviae copiosae.

Lokacija: Vpis na seznam julijskih dni dokazuje, da je bil skof tedaj v Gor-
njem Gradu.’!?

4. Komisija ocenjuje potrebnost gradnje mostu ¢ez Savinjo in pobiranja
mostnine,’!! (september):

30. septembris 1627 advenerunt huc domini commissarii caesarei /.../ pro
ponte super Saunum fluvium construen[d*'?]o (ne scilicet perniciosa ac frequenti
inundatione plurimi, uti factum est saepissime, perirent aut submergerentur) locum
ut oculis viderent ipsi, et si his continuis imbribus, vera proposuimus facto experi-
rentur, et indagarent sedulo. 1. octobris. In pluviis ipsis lustrav[erunt], et comperta
veraque intellexerunt/..././.../ d[ominus] cancellarius ad vesperam reversus. nar-
ravit praedicta omnia: pontem asseruit pernecessarium: et suam operam spopondit.

5.NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613: to¢a na Sol¢avskem 16277,
(str. 248):

5% ARS, AS 1073, 126 1, 1. platnica in januar.

07 ARS, AS 1073, 125 r, december.

S8 ARS, AS 1073, 126 1, 1. platnica in januar.

59 Tbid., april.

510 Tbid., julij.

SIU Prim. Brunner, Bischof Thomas Chron, str. 44; Lavri¢, Vioga ljubljanskega Skofa,
str. 386.

512 Mesto je slabo berljivo, tako ga je transkribiral Dimitz, Historische Notizen,
str. 109.
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Gospostvo se strinja s prodajo tretjine samotne kmetije Ramsak na Sol¢avskem
»/.../ vmb armuet, vnd willen, das i[me?] ---°'* jahrs der schawer alles erschla-
gen.«

1628
ARS, AS 1073, 126 r (1627): Vremenska opazovanja v okviru bozi¢ne pro-
gnoze 1627-1628, (december):

25.12.| 1. Nox natalis domini nostri Jesu Christi; tota serena, luna refulgens ab hora:
secunda noctis caligo cepit, et duravit die tota die.

26.12.| 2. Dies sancti Stephani; similiter diu noctuque plena nebula crassissima.

27.12.| 3. Sancti Joannis evangelistae; tota die ac nocte crassae nebulae: circa horam vesperarum
parum discussae, non plene tamen. sole fulgente pauxillum. rursus caligo.

28.12.| 4. Sacrosanctorum bimulorum; caligo sublata: nubibus coelo céoperto: mane valde
rubicundo: pluviolae parumper. nox nubila sine pluviis.

29.12.| 5. Sancti Thomae Cantuariensis; dies nubila impluvia. vesper et nox vento[sa].

30. 12. | 6. Dominica infra octavam; serena, sole fulgida, sine vento ac frigore. tota dies:
etiam nox subsequens.

31.12.| 7. Sancti Sylvestri; mane: meridies: ac vesper totus solis fulgore ac serenitate
clarens: frigore intensiori. sic nox.

1. 1. | 8. Novus annus; mane parum nebulae: nubesque his discussis, sol. frigore, ut heri,
asperiore: tota dies serena: noxque stellata.

2. 1. | 9. Octava sancti Stephani; serena, sole fulgida, sine vento tot[a] una cum nocte.
3. 1. | 10. Octava sancti Joannis apostoli; mane clarum, serenumque gelu acrius: sol toto
die: nox quoque serena.

4. 1. |11. Octava bimulorum; multo hesterno serenius: sol: frigus acerbius: dies pulchra
per totum et tranquilla.

5. 1. | 12. Vigilia epiphaniae; nox serena: mane quoque solis fulgore clarum: frigore adhuc
intensiore.

Lokacija: iz sumarnega zapisa v gornjegrajski gosposcinski protokol izvemo,
da je bil Hren od 1. novembra 1627 do 6. februarja 1628 v Ljubljani. Ker sta na-
tanko opredeljena prvi in zadnji dan,’' je navedba natan¢nej$a od veéine splosnih
oznak, zato jo privzemamo kot verjetno.

1629

NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613: opis leta 1628 (in 1627?),5's
(str. 253):

Annus ---*'® (toto quasi pra--->' et inundationibus grassante tantum, ut vinde-
miae paululum ante festum sancti Martini, uvis valde immaturis, ac musto admodum

513 Zapis je stlacen na rob lista, ta del papirja se ni ohranil.

514 NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, uvod v leto 1628.

515 Besedilo je zapisano v uvod v leto 1629. Da se nanasa na leto 1628, dokazuje tako
vsebina kot oblika. Vpisi leta 1628 pa se zaradi Hrenovih zdravstvenih tezav in razliénih opravkov
nehajo kmalu: »Hoc anno propter seniam: adversam valetudinem nostram: et occupationes varias
vacant tot menses (NSAL, Gornji Grad Avstrija, f. 17, zurnal 1613, str. 252), zato je logi¢no, da
je bistveno o vremenu tega leta povzel v uvodu v novo leto.

